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8 P Opodal Ketrzyna w lesie pietrza sie be-
’ x : 3 tonowe bunkry. Tu miescil sie kiedy$
GDANSKI SIERPIEN — PIEC DNI PRZE — sir. shiony W icat S, U,

kwatera Hitlera. Piszemy o niej na str. 23

" "' B :’rés dedlé(etrzyn,é la forét cache une for-

eresse démantelée en béton qui fut ja-
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4 Insensibles aux pro-
testations du monde entier
et aux objurgations de
leurs propres alliés, les
Ameéricains étendent tou-
jours leur agression au
Vietnam, sans pour autant
remporter de succés nota-
bles. Au sud et au nord
1a résistance se raidit.

4 Les bretelles de son
premier ministre, Tage
Erlander, avaient laché...
Impassible, le roi de Suéde
Gustave Adolf I’aida a re-
mettre les choses en ordre.

A Salvador Dali a .fait
les honneurs de sa maison
en Espagne au chanteur
Antoine.

A Insoucieux des re-
mous au Proche-Orient, le
roi Hussein de Jordanie
passe ses vacances sur la
Cote d’Azur en pratiquant
le surf et le parachute
ascensionnel.

Mimo wzmagajacych sie na calym Swiecie protestow, mimo sprzeciwu wiel.u
swych sojusznikéw, Amerykanie madal wzmagaja swoja zbrodnicza agresje
w obu czesciach Wietnamu. Wkroéotce maja tam mieé czterysta tysiecy zolnierzy.

4 Dans son prochain
film, Dudley Moore épou-

= P S i ~ ~ - - Sty sera trente ravissantes
Potega ta nie przynosi jednakze sukcesow. Opor Wietnamczykow stale rosnie T h tole Tanten
I’envier ou le... plaindre?

En tout cas le veuvage se
fera attendre.

4 Actuellement sous
’uniforme, Frank Alamo
a profité d’une permission
pour s’initier au ,,stop’op’’,
avec Gilda Gille et Alain
Gottvallés. Cette nouvelle
danse créée a4 Antibes
autorise toutes les figures
a condition de se figer
dans une immobilité abso-
lue au signal stop.

a4 En figure de proue
sur son hors-bord, Lucia-
na Vicenzi (héroine du
film ,,Les Monstres’’ avec
Vittorio Gassman).

4 Pour mieux suivre
les péripéties d’une course
automobile sur le Sachsen-
ring (Allemagne démocra-
tique), les spectateurs wuti-
lisent de curienx mats
auxquels on peut accro-
cher des siéges.

Premierowi Tage Er-
landerowi trzasnelty
szelki. W przywroéceniu
garderoby do porzadku
pomaga mau, tlumiac
Smiech, sam Kkrol Szwe- . e :
St Ad(_"lf’ f:ze— Obaj szczyca sie swoim dziwactwem. Nic wiec
mu przyglada sie kilku dziwnego, ze Salvatore Dali goScinnie przyjat w
ubawionych ministrow swym domu w Hiszpanii piosenkarza Antoine

OGdpoczynek na Lazu-
rowym Wybrzezu jest
na pewno przyjemniej-
szy od monarszych kilo-
potow w Jordanii. Kroél
Hussein z zamilowa-
niem uprawia surf i ro-
dzaj spadochroniarstwa

Odbywajacy obecnie sluzbe wojskowa Frank Alamo
korzysta z kazdej przepustki, by pograzyé sie w nurt
- i 3 nocnego zycia Paryza. Wraz z Gilda Gilles i Alainem
Angielski aktor Dudley Moore kreci nowy film, w ktérym bedziemy mogli zo- Gottvallées z zapalem tanczyl ,,stop’op”. W tym tancu
baczyé ’ox_'ygwinalnq sceng¢ jego Slubu z... trzydziestoma uroczymi pannami naraz. importowanym z Antibes istnieje tylko jeden przymus:
ZazdroSci¢ mu, czy zalowaé? W kazdym razie niepredko bedzie wdowcem na sysgnal ,stop” zastygmaé na chwile w bezruchu
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Okazicielowi niniejszego ogloszenia

wreczony bedzie upominek
LLELLRLRR LRI ET )]

Luciana Vicenzi, ktora Na wyScigach samocho-
niedawno reprezento- i y dowyech w Sachsering
wala Witochy w Miami Zdle;cu:: (Niemiecka Republika
na wyborach ,,Miss Demokratyczna) wielu
Swiata”, uzyskala glow- CAF widzow korzysta z ory-
na role. w filmie ,Po- ginalnych skladanych
twory”. Gra w nim obok stupéw do ktorych mo-
Vittorio Gassmana i i KEYSTONE Zna przyczepi¢ siedze-
oczywisScie bardzo che- nia. Nam wydaje sie to
tnie pozuje fotografom troche za ryzykowne




Poczatek na Westerplatte

GDANSKI

g w okre'sie poprzedzajacym wybuch wojny propaganda Hitlera glosila, ze jezeli dojdzie do kon-
fl'{ktu, to jego przyczyna bedzie Gdansk. Byl to oczywisty falsz. Zbrodnicze cele Hitlera byly bo-
wiem daleko rozleglejsze. RownoczeSnie z wysuwaniem roszczen do Gdanska, Hitler zadal polskie-
g0 Pomorza, a faktycznie zmierzal zupelnie wyraznie do panowania mad Europa. Po wojskowym
obsadzeniu Zaglebia Saary, zagrabieniu Awustrii, a pdézZniej Czechostowacji, mozna juz bylo zrozu-
mieé istotne zamiary III Rzeszy. Ale kapitulanci w réznych krajach wychodzili z zalozenia, ze nie
warto ryzykowaé¢ wojny o Gdansk. Nawet wowczas, gdy stalo sie calkowicie oczywiste, iz konflikt
jest nieunikniony i ze nie bedzie to jedynie wojna polsko-niemiecka, we Francji odezwaly sie

glosy: ,,Nie bedziemy sie bili za Gdansk”.

25 SIERPNIA 1939 ROKU Gdansk byl widownig
mniecodziennej uroczysto$ci. Od strony morza
ukazal sie przed wejSciem do kanalu portowego
okret o wynioslych masztach i kominach szarej
barwy, zlewajacych sie prawie w jedno z wodami
Baltyku. Eskortowala go grupa czterech tralow-
cé6w. Przed portem tratowce zrobily zwrot o 180
stopni i odeszly, matomiast eskorte przejely dwa
gdanskie holowniki: ,,Albert Forster”, nazwany tak
od mazwiska gdanskiego gauleitera partii hitlerow-
skiej, oraz ,,Danzig”. Holowniki wyszly na powi-
tanie pancernika w gali flagowej, podkreslajace]j
wage chwili. Gdanskie gazety ,Danziger Vorpo-
sten” i ,,Danziger Neueste Nachrichten” na pierw-
szych stronach zawiadamialy ludno$§é Gdanska o
wydarzeniu i wzywaly do stawienia si¢ na uroczy-
stoéci powitalne okretu ,,Schleswig-Holstein”, ktére
mialy sie odbyé w Nowym Porcie.

Gdansk w tych letnich dniach przezywatl kilka
sensacji — ma jego redzie pojawil sie ogromny
40-tysiecznik, niemiecki statek pasazerski S/S ,,Co-
lumbus”, ale obecna wizyta miala w sobie co$
szczegbdlnego. Pozornie nosila wszelkie cechy po-
kojowe, mimo Ze nadciggajacy wielki okret nie by%
jednostkg handlowg. Okret wszedt w waski kanal
portowy i przycumowal. Na nabrzezu zgromadzil,_y
sie tlumy mlodziezy podnieconej nastrojem chwili.
Orkiestra deta, w ktérej gdanscy hitlerowcy lubo-
wali sie, wyrazala ze szczegblng pelnig ich agre-
sywnego ducha, grala bojowe marsze, pamigtajace
cesarza Wilhelma II i jego flote.

Entuzjazm zebranych doszed? do szczytu, gdy
ujrzeli z bliska kadetéw morskich III Rzeszy, siyn-
nych ,,Blaue Jungen”. Bylo ich na okrecie 525,
obok 725 ludzi etatowej zalogi. Mieli oni w ni.eda-
lekiej przyszlo§ci zasilié Kkadry ,,Kriegs»man’ne”,
hitlerowskiej marynarki wojennej. Ta pod c‘lowo!iz—
twem admirala Raedera (podczas pierwszej wojny
Swiatowej stuzyt pod rozkazami sitynnego Sche’era,
a pamietal takze czasy admirala Tirpitza, tworcy
cesarskiej floty) rozwinela sie bardzo i w .quu
1939 liczyla 5 okretéw liniowych, 8 krazownikow,
okolo 40 niszczycieli i torpedowcow oraz kilkadzie-
sigt okretéw podwodnych.

Pancernik ,,Schleswig-Holstein”, choé¢ w nomenklaturze
oficjalnej okreslany jako ,,Schulschiff’> — okret szkolny,
byt jednostka pelnowartoSciowa bojowo. W ogromnych
wiezach dzialowych ustawionych na dziobie i rufie spo-
czywaly cztery dziala kalibru 280 milimetréw mog3ace
wyrzucié 330-kilogramowe pociski; w kazamatach tkwxgo
10 dzial 150-milimetrowych. Posiadal on takze artylerie
przeciwlotnicza. W jednej bocznej salwie ,,Schleswig-
-Holstein”> mégt postaé SmiercionoSny ladunek o wadze
1690 kilogramo6w. Wszystkie zywotnie wazne czeSci okre-

tu chronione byly grubym pancerzem — pox:n.o.st bojo-
wy piytami pancernymi o grubo$ci do 300 x_nlhm_etrﬁw,
linia wodna — od 100 milimetré6w do 240, wieze dzialowe

od 170 do 300 milimetr6w. Pancernik byl juz w 'na_jvgiek-
szej bitwie morskiej pierwszej wojny Swiatowej, Scieral
sie pod Jutlandia z kolosami brytyjskiej ,,Grand Fleet”.
Zapas paliwa pozwalal mu na zasieg plywania do 5000 mil
i niejeden z kadet6w, kt6rzy teraz schodzili na nabrzeze
Nowego Portu, przebyl podr6z szkolna wiodaca przez
Atlantyk do portéw Poludniowej Ameryki. -

Niemiecka mitodziez Gdanska mnie bez kozery pa-
trzyta z duma i podziwem na ten wielki okret o
wypornos$ci kilkunastu tysiecy ton. Napawal jg
uczuciem dumy. III Rzesza nie zapomniala o ,,Frei
Stadt Danzig”, Wolnym Mieécie Gdansku i w tych
dniach wielkiego napiecia przysylala tu symbol
swojej sity.

LA MLODSZYCH CZYTELNIKOW rzecz wy-
D daje sie trudna do wyobrazenia, zwlaszcza

dla tych, ktérzy znajg wspblezesny Gdansk.
Nawet dzi§ i starszym, gdy chodzg po odbudowa-
nym wspanialym Starym MieScie gdanskim, zwie-
dzaja jedna z najwiekszych mna &wiecie stoczni,
trudno wracaé pamiecig do tamtych dni. A jednak
tak bylo, a jednak Gdansk, miasto polozone u uj-

Wystarczylo jednak kilka tygodni walk, by caly §wiat przekomal sie, czym w rzeczywistosci
jest Hitler i jego III Rzesza. Nie istnialy dla hitlerowskich Niemiec Zadne zobowiazania, zadne
miedzynarodowe umowy, konwencje i prawa, kazdy Srodek lacznie z oszustwem i zbrodnia, je-
zeli tylko prowadzit do wytknieteso celu, byl przez Rzesze stosowany bez zadnych skrupulow.

Od zawarcia traktatu wersalskiego Gdansk byl ,,Wolnym Miastem”, w ktérym zaréwno Polska,
jak i Niemcy, mialy zagwarantowane okreSlone prawa. Opieke nad tym sztucznym tworem spra-
wowala Liga Narodow. Obszar Wolnego Miasta Gdanska wynosil wraz z okolica 1892 km2, przy
czym obejmowal m. in. Sopot i Oliwe. Ludnosé liczyla 365 tysiecy, z tym, ze okolo 60 tysiecy
stanowili Polacy. Ale gospodarczo Gdansk by}l zwiazany z Polska. W jego granicach znajdowalo sie
ujScie Wisly — glownej polskiej rzeki, a cale zaplecze, od ktérego zalezala ekonomiczna egzysten-
cja Gdanska, bylo polskie. Zreszta zawsze w przeszloSci dobrobyt tego miasta i jego rozwédj uza-
lezniony by}l od zwiazkéw z Polska. Rozumieli to rowniez niemieccy gdanszczanie, ale w latach
trzydziestych uzyskaly nad nimi przewage skrajnie mnacjonalistyczne zywioly hitlerowskie, dla
ktorych ,,Wolne Miasto” bylo tylko etapem do dalszego parcia na wschoéd, do opanowania Swia-
ta. Gdansk byl jednym z pretekstow napadu na Polske. Wojne zaczal Hitler podstepnie w Gdan-
sku, ale nie o Gdansk, lecz o podbdj calej Europy.

Jak wygladala sytuacja w Wolnym MieScie Gdansku przed napadem na Polske i obrona Wester-
platte? — Relacjonuje to Zbigniew FLISOWSKI w oparciu o autentyczne dokumenty.
Pierwszy odcinek cyklu ,,Poczatek na Westerplatte” pt. ,,Gdanski sierpien” drukujemy ponizej.

Scia Wisly o kluczowym dla polskiego obszaru pan-
stwa i narodowego znaczeniu, przechodzilo w cig-
gu wieké6w roézne, takze i tragiczne koleje losu.

Pradawna osada pomorska, gr6d nadmorski, kt6-
ry raz po raz widzial obecno$§é polskich zalég,
w roku 1308 padl! ofiarg podwéjnej agresji. Bran-
denburczycy natarli z wielkg silg na miasto, w kt6-
rym wojewoda polski Bogusza rzgdy sprawowal.
Ten, widzgc tak wielkg przewage, stal goncéw do
¥Y.okietka pPo pPomoec. Zajety walkg =z Wactawem
Czeskim, ktéry do korony molskiej ro$cit sobie pra-
wa, nie moégt ksigze Wiadystaw daé odsieczy.

Wojewoda wezwal wtedy Krzyzakoéw: zajeci wal-
k3 o utrwalanie swego nadbaltyckiego panstwa, nie
wystepowali do tej pory $mielej przeciw jednoczg-
cemu sie panstwu polskiemu.

Krzyzacy madciggneli, a Brandenburczycy usta-
pili przed nowa znaczniejszg silg. A skoro to stalo
sie, Krzyzacy z ,, wyzwolonego” przez siebie Gdan-
ska odej$§é nie chcieli. Umocnili sie na gdanskim
zamku i iczekali na chwile sposobng, aby spa$é
na miasto i wilagczyé je jako ogniwo cenne, bo klu-
czowe, do lancucha swych nadbaltyckich posiad-
toSci. 25 listopada roku 1308, gdy ludno$§¢é miasta,
rycerze pomorscy i polscy spali lub przebywali
w gospodach (byla to pora jarmarku), zastepca
wielkiego mistrza Heinrich von Plotzke z braémi

SIERPIEN

zakonnymi i knechtami wypadl znienacka na mia-
sto i po kroétkiej ale zacietej walce mnim zawladnal
Ludnos$é zostala wyrznieta, a miasto spalone.

Jeszcze w kilkanasScie lat p6zZniej, na procesie
w Inowroctawiu prébowali Krzyzacy udowadniaé,
iz ,,Judno$é gdanska samorzutnie leza swe opuscila,
uprzednio je spaliwszy”.

Lat prawie 150 trwalo w Gdansku krzyzackie
panowanie. Do§é diugo, aby mnawet sprowadzeni
i osadzeni tu niemieccy mieszczanie mieli go dosyé.
W wojnie trzynastoletniej, ktérej pamietnego za-
konczenia pieésetlecie w tym roku obchodzimy,
Gdansk zdecydowanie popart Kré6la Kazimierza Ja-
giellonczyka przeciw Krzyzakom i krél nadat mia-
stu znaczne przywileje. Tytulowany jest kroél
w gdanskich dokumentach ,,Najjas$niejszym i Naj-
potezniejszym Panem, Krolem Polski Kazimierzem,
naszym Najtaskawszym Panem’. Widzial sie teraz
Gdansk przez lat z géra trzysta zilgczonym z Rze-
czgpospolita.

Jego rozwo6j i pomys$Slno§¢é w mnaturalny sposéb
zwigzane byly z prawidlowoscia geograficznych
zwigzkow. Zaplecze polskie, ziemie polozone w do-
rzeczu Wisly mialy tu w porcie gdanskim natu-
ralng brame, przez ktoérg z szerokiego §wiata spro-
wadzaé¢ mogly wiszystko co bylo im potrzebne i wy-
wozié w ten szeroki europejski §wiat swoje pro-
dukty.

Rozbiory Polski przeciely ten rozwéj maturalny
i tak dla miasta korzystny. Przybylo Gdanskowi
gmachéw ciezkich z fryderycjanskiego ducha zro-
dzonych, szarych lub ciemno czerwonych, odbija-
jacych od renesansowego cudu architektury gdan-
skiej, ktory wskrzesila teraz Polska rekami swych
budowniczych. O to miasto w sumie jednak tak
piekne, w ktérym wieki nakladaly sie budowlami
pelnymi wspaniatoSci i bogactwa, o to miasto —
okno na §wiat Polski — doszlo do wielkiej miedzy-
narodowej rozgrywki, gdy ze wstrzaséw pierwszej
wojny S$wiatowej, ze wstrzgsé6w rewolucyjnych,
ktére przeszly przez Europe walgc trony zaborcze,
wylonila isie po poéitorawiecznej niewoli Polska.
I gl6éwnie polityce brytyjskiei w tym czasie, tra-
dyecyjnej polityce ,ré6wnowasgi si¥’ miala Polska do
zawdzieczenia fakt, ze Gdansk do Polski nie zostal
wilgczony, lecz mczyniony ,Wolnym Miastem”.

Powstal na mocy traktatu wersalskiego twoér sztuczny,
sprzegniety i réwnoczesSnie oddzielony od Polski, osta-
biajacy jej pozycje wobec naturalnego wyjScia na Swiat,
uzalezniajacy ja w jaki§ sposdéb od konfiguracji sil poli-
tycznych na terenie miasta, zmuszajacy do ciaglej gry
i lawirowania. A ze obszar Wolnego Miasta Gdanska zaj-
mujacy 1800 kilometré6w kwadratowych posiadat ladowa
granice z obszarem Prus Wschodnich, stanowiacych hi-
storyczna pamiatke po podbojach Zakonu Krzyzackiego
i zaborczosSci Hohenzollernéw, istniala w kazdej chwili
mozliwo§é — zwilaszcza w okresach napieé w stosunkach

polsko-niemieckich — interwencji niemieckich sil zbroj-
nych na jego terenie.

.

Dalszy cigqg na str. 8 — 9

,,Schleswig-Holstein” — hitlerowski statek wojenny wprowadzeny do portu ,,Wolnego Mias!;a
Gdanska” pod pozorem kurtuazyjnej wizyty na tydzien przed napadem na .xP_ol'st, W s!erpnlu
1939 roku. Strzalami skierowanymi na pélwysep Westerplatte rozpoczal o Swicie 1 wrzeSnia dru-

ga wojne Swiatowa. Na zdjeciu: uroczyste powitanie okretu u wejScia do kanalu portowego
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Listy do redakcji

P. Jolanta Stepien z Gorzowa Wiel-
kopolskiego pisze:

Szanowna Redakcjo!

Bardzo prosze Was o pomoc. Od kil-
ku miesiecy mieszkam w Gorzowie
Wlkp. Poprzednio mieszkatam w Zie-
lonej Gérze. W zeszlym tygodniu od-
wiedzitam Zielong Goére i zastatam tam
widokéwki z Francji. Przesyta mi je
Pan czy Pani Weyko, prawdopodobnie
z Paryza (stempel bardzo miewyrainy).
Chciatabym podziekowaé tej osobie,
niestety mie wiem gdzie pisaé.

Moze jeséli opublikujecie ten list,
.Weyko z Francji”, ktéry(a) mnapisai(a)
te karty ma adres Zielona Gora, ul
Podgérna nr 50 — Pologne mapisze je-
szcze raz i poda doktadny adres swdj.
Mé6j obecny adres to: Jolanta Stepien;
Gorzéw Wielkopolski, ul. Dgbrowskie-
go 33, Pologne. Jeszcze raz bardzo pro-
sze o pomoc.

Z powazaniem
Jolanta STEPIEN

Spelniamy zyczenie naszej Czytelni-
czki z Polski z nadzieja, ze zamieszczo-
ny list dopomoze jej w odnalezieniu
nieznanego korespondenta z Francji.

CHER MONSIEUR

,»Je fais partie du Thédtre Amateur
Douaisien et tout ce qui est activité
thédtrale m’interesse beaucoup.

Je pars cette année chez mes parents
de Pologne; mais je wvoudrais que ce
soit un voyage d’études en quelque sSor-
te. Dans la domaine du thédtre la Pa-
logne étant un pays movateur, jaime-
rais m’enrichir de sa culture pour en
faire profiter ma propre troupe. Aussi
je wous serais trés reconnaissant si
vous pouviez me fournir des renseigne-
ments sur la situation du thédtre ama-
teur en Pologne.

Veillez agréer, Monsieur, expression
de mes sentiments respectueux.”
Jan KACZMAREK
Notre Dame F 51 — 59 — WAZIERS

Zamieszczamy powyzszy list z na-
dzieja, ze wsréd naszych Czytelnikow
w Polsce znajda sie chetni, ktérzy na-
wiaza z p. Kaczmarkiem koresponden-
cje na tematy teatralne i dostarcza in-
teresujacych go materialow.

Odpowiedzi
redakcji

Pan BOLESEAW ZENTKOWSKI z
Couéron (Loire-Atlantique). Szczeg6ly,
ktére Pan opisuje w swoim liScie sa
bardzo interesujace. Nie mamy jednak
pewnosci, czy rzeczywiscie chodzi o je-
dnego i tego samego ,,rodaka” rozwija-
jacego obecnie antypolska dzialalnosé
rewizjonistyczng. Na Slasku, zwlaszcza
na Gérnym, skad prawdopodobnie
osobnik 6w pochodzi, ludzi o takim na-
zwisku spotyka sie bardzo wielu. Sa
rodziny tak samo nazywajace sie, a nie
majace ze sobg zadnego pokrewien-
stwa. Nie jest jednak wykluczone, ze
chodzi tu o jednego i tego samego
osobnika, ktéry zostal z Francji wyda-
lony jako ucigzliwy cudzoziemiec, -przy-
wilaszczajgcy sobie cudze mienie, a te-
raz wszedl w spoélke z zachodnionie-
mieckimi rewizjonistami. Staramy sie
to sprawdzié i jezeli by sie potwierdzi-
ly Panskie przypuszczenia, woéwczas
oczywiscie list Pana w calosci opubli-
kujemy.

DAR CZYTELNIKA

Ostatnio odwiedzil nasza redakcje je-
den z Czytelnikéw zamieszkalych w
Paryzu i poprosil o przekazanie, za po-
Srednictwem , Tygodnika Polskiego”,
sumy 50 F. na Fundusz Budowy Szkél
Tysiaclecia w Polsce oraz 50 F. na Pol-
ski Fundusz Olimpijski. Dary te zlozyl
Czytelnik mnasz anonimowo, proszdc o
podanie jedynie pseudonimu ,,PODHA-
LANIEC”.

Pieniadze przyjeliSmy i wysylamy je
do Polski. A jednocze$Snie wyrazamy
uznanie dla hojnosSci sympatycznego
s, Podhalanca” z Paryza.

Jan Kiepura ukonczyl prawe na

czas studiéw przypadkowo odkryte jego talent.

W czasie ostatniego pobytu w Polsce, w listopadzie ub. roku, po raz
ostatni zasSpiewal dla warszawskiej publicznoSci w sali operetki, dokad
przyszedl jako widz. Ale poznano Go i zaczeto wolaé: ,,Jasiu Spiewaj!”

Woéweczas ukazal sie w ,,Tygodniku” wywiad z Janem Kiepura. Byt
to ostatni Jego wywiad dla prasy polonijnej.

Jan Kiepura omawial wtedy z Polska Agencja Artystyczna plan swoich
wystepéw w Kraju. Chcial przygotowaé wspélnie ze swoja zZona Marta
Eggerth film i program telewizyjny. Nie zdazyl zrealizowaé swych za-
miaréw. Zmari na atak serca w Harrison (USA).

Cala prasa Swiatowa, wszystkie agencje prasowe podaly wiadomosé
o $mierci Jana Kiepury, co dowodzi Jego wspanialego talentu i olSnie-

wajacej kariery.

Jeszcze dwa dni przed $miercia Jan Kiepura Spiewal na uroczystosci
z okazji Milenium, zorganizowanej przez organizacje polonijna w Port-
chester, w stanie Nowy Jork. Jak oSwiadczyla Marta Eggerth, zgodnie
z wola Jana Kiepury, zostanie On pochowany w Kraju.

Czesé Jego Pamieci

WYNIKI

Za prawidlowe rozwigzanie rozrywek
umysiowych z numeru 23 (451) 32
(460) w wyniku Ilosowania nagrody
ksigzkowe otrzymuja:

Jerzy Adamczewski 2z Lambersart
(59), Jeanne Argibay z Knutange (57),
Leonard Barylkiewicz z Wattrelos (59),
Grazyna Berczykowa z Harchies-Ber-
nissart (Belgia), Stefan Bogdanski z
Haveluy (59), Eugenia Borkowska z Pa-
ryza, R. Drzewicki z Hannover (NRF),
Stanislawa Furdyna z Wittenheim (68)
Zenobiusz Goleczynski z Grenoble (38),
Kazimierz Grabowski z Castres (81),
Edward Jendrzejak z Pecquencourt (59,)
Alexandre Joézwicki z Le Mans (72),
Halina Kalinowska z Verviers (Belgia),
Theéreése Kalkowska 2z Wawrechain-
-sous-Denain (59), Pawel Kinach z
Houthalen (Belgia), Zbigniew Klamecki
z Houdain (62), Maria Kucharska z Ma-
nosque (04), Halina Krecioch z Auboué
(54), Antoni Kruk ze Soissons (02), Ja-
kub Kuzka z Villejuif (75), Edward

JAN KIEPURA NIE 2ZYJE!

Stynny ,,Chlopak z Sosnowca” — Jan Kiepura, ktéry za swéj wspa-
nialy tenor zbieral oklaski ma najwiekszych scenach operowych Swiata:
w slynnej mediolanskiej La Scala, w nowojorskiej Metropolitan, w ope-
rach Paryza, Londynu, Wiednia, Budapesztu — nie zyje.

Uniwersytecie Warszawskim i pod-

LOSOWANIA NAG_R:(')D
ZA PRAWIDLOWE ROZWIAZANIE KRZYZOWEK

Malasiewicz z Munster (68),
sternak z Nouzonville (08), Stéphanie
Matuszak z Barlin (62), Martine Mi-
chalczak z Cocheren (57), Jeanne Opo-
ra z Lourches (59), Caroline Paszkie-
wicz z Tourcoing (59), Szczepan Ranke
z Libercourt (62), Wiadystaw Ratajczak
z Bruay-en-Artois (62), Paulina Ret-
kowska z Wattrelos (59), M. Serdeczny
z Ormesson s.M. (78), Marian Siedlecki
z Sin-le-Noble (59), Barbara Sojka z
Paryza, L. Stupka z Beringen-Cité
(Belgia), Aline Szafranska z Dunkerque
(59),Jadwiga Szarzynska z Le Martinet
(30), Stanislaw Szpyt z Koersel (Bel-
gia), Teofil Szczepanski 2z Bernissart
(Belgia), Maria Tyszewska z Amnevil-
le (57), Alexandre Urbanski z Arles (13),
W. Wieczorek z Angolleme (16) Stani-
stawa Wiladny z Thieblemont (51), Sta-
nistawa Zabijak z Oignies (62), Joseph
Zaborowski z Quievrechain (59), Lola
Zapalowska z Saverdun (09), Maria
Zuchowicz z Carspach (68).

Jan Ma-

szczegblnych

osSrodkach miala od 6,7 do 10,6 pro-

,NOWY“ PROGRAM STARYCH DZIAtAGZY

O SADZIC o partii politycznej, w ktérej
na osiemnastu czlonkéw gléownego Kkie-
rownictwa dwunastu bylo czlonkami
NSDAP, czyli partii hitlerowskiej? Cho-
dzi tu o kierownictwo obecnej ,mnarodo-
wo-demokratycznej partii Niemiec”, dzia-
lajgcej w Niemieckiej Republice Federalnej. Partia
ta liczy oficjalnie 16 tysiecy czlonkéw, wsréd kté-
rych jest jaki§ procent zomierzy stuzby czynnej.
Jeden z zachodnioniemieckich instytutéw badania
zagadnien demograficznych obliczyl, iz 61 procent
zwolennikéw tej partii stanowig mezczyzni; 37 pro-
cent jest z mich w wieku 45 do 59 lat, a wiec sg
to ludzie, ktérzy majg za sobg pelny okres wiadz-
twa Hitlera; zaledwie 16 procent czionkéw ma po-
nizej lat 30 i ci niewiele albo nic nie majg do po-
wiedzenia na temat narodowego socjalizmu, ktéry
tak gleboko wgryzl sie w zycie narodu mniemiec-
kiego. Czy wiec marodowo-demokratyczng partie
NRF mozna w jakim$ stopniu wigzaé z narodowo-
-socjalistyczna partia hitlerowsks, ktérej kierow-
nictwo zostalo wyrokiem sgdu w Norymberdze
uznamne za organizacje zbrodniczg i uwazaé jg za
organizacje polityczng neohitlerowskiego typu?

WsSréd jej kierownictwa m.in. obaj wiceprzewod-
niczgcy — Wilhelm Gutmann i Henrich Fassender
sg bylymi czlonkami NSDAP, a inni dygnitarze
znani byli z powaznych w mniej wyréznien. I tak
np. Otto Hess mial wysoki stopienn sturmbanfiihrera
SA, George Korner szczyci sie zlota odznaksy par-
tying, Waldemar Schiitz byt czlonkiem NSDAP od
1929 r. i kolejno piastowat wazne funkcje w Hitler-
jugend, a nastepnie w SS, za§ Emil Maier-Dorn
stal na czele os$rodka szkoleniowego 'w Szwabii
hitlerowskiej organizacji wypoczynkowo-turystycz-
nej, tzw. ,, Kraft durch Freude”.

W prasie zachodnioniemieckiej, i nie tylko w pra-
sie, od wiosny br. toczy sie wielce ciekawa, chwila-
mi bardzo mamietna dyskusja wok6l tej partii
i postawionych wyzej pytan. Przywé6dca partii,
Friedrich Thielem, odrzucil na konferencji prasowej
w Bonn zarzut okre$§lajgcy jego organizacje jako
ruch neohitlerowski i zapowiedziat podjecie krokoéw
sgdowych przeciw wszystkim tym, ktérzy by tak
utrzymywali. ,,The Wiener Library Bulletin” w
swym ostatnim mnumerze, z ktérego czerpiemy
przytaczane tu dane, stwierdza jednak, Ze sprawa

budzgca tyle sprzecznych opinii ma dwie strony
medalu. I cytujac o§wiadczenia jej przewodniczg-
cego Thielema, ktéry do§é stanowczo odcina sie
od hitleryzmu, przytacza ré6wniez wiele interesu-
jacych szczegbléw, wilasnie z tej drugiej strony, na-
rodowo-demokratycznego medalu. Oto kilka wy-
powiedzi innych dygnitarzy mnarodowo-demokra-
tycznej partii, bardzo charakterystycznych, zmu-
szajgacych do zastanowienia:

»Wojna zostata przegrana przez wroga wewmnetrz-
nego i przez miedzynarodowe zydostwo, ktérego
celem bylo zniszczenie Niemiec jako miezaleinego
narodu” — Peter Stokicht; ,, W mnarodowo-socjali-
stycznych Niemczech mnie popeiniono 2zadnych
zbrodni. To wszystko oszczerstwa i propaganda
miedzynarodowego 2ydostwa i 2Zydowskiej prasy’” —
Josef Truxa; ,,Nasze nastawienie do III Rzeszy mnie
jest bezwarunkowo megatywne” — prof. von Griin-
berg, czlonek kierownictwa partii; ,,Bytem czion-
kiem partii marodowo-socjalistycznej i dumny
jestem, iz - moglem wuczestniczyé w tak wielkiej
epoce politycznej” — prof. von Bormann zwigza-
ny z mneohitlerowskim miesiecznikiem ,Nation
Europa”. Przewodniczgcy mnarodowo-demokratycz-
nej partii na Bawarie — Franz Florian Winter zlo-
zyl wieniec w Landsbergu na miejscu powieszenia
zbrodniarzy wojennych, a Karl Weinrebe — kandy-
dat na posta z ramienia partii — o$wiadczyl, iz
tzw. ,,centralne biuro $cigania zbrodni hitlerow-
skich jest plama ma honorze mnarodu miemiec-
kiego®.

Co zatem jest miarodajne: to co méwi przewod-
niczgcy narodowo-demokratycznej partii Niemiec,
czy tez to, co méwiag inni czlonkowie jej kierow-
nictwa, zupelnie niedwuznacznie wyrazajgc swoje
tesknoty -do brunatnego okresu? :

W ostatnich wyborach do Bundestagu w 1965 r.
narodowo-demokratyczna partia zdobytla lgcznie 658
tysiecy glos6éw, czyli ok. 2 procent ogélnej liczby
glosujgcych. Nie jest to duzo, niemniej jednak nie
mozna tych glosé6w lekcewazyé. Tym bardziej nie
mozna, iz przy nastepnych okazjach, w czasie wy-
boré6w lokalnych, procent glosujacych na partie
narodowo-demokratyczng byt znacznie wyzszy.
I tak np. do parlamentu krajowego w Hamburgu
uzyskala ona 36 tys. gtos6w, tj. 3,9 procent, w wy-
borach komunalnych w Szlezwigu-Holsztynie w po-

cent,, a w niektérych mmniejszych miejscowosciach
nawet 16 procent wszystkich glos6w. W Bawarii
poza samym Monachium mieli mnarodowo-demo-
kraci osiggniecia jeszcze wyzsze. I tak: w Bay-
reuth — 10,6, w Worishofen — 10,7, w Fegersee —
9,4, w. Schwabach — 8,7, w Ansbach — 8,0, a W
Norymberdze — 7,5 procent itd.

W dyskusji nad obliczem narodowych demokra-
?:OW zwraca sie tez uwage na takie ich zgdania,
jak np. ,,polozenie kresu jednostronnym proce-
som”,. »sPrawdziwe przedstawianie historii”, czy
»PotoZenie kresu klamstwa jakoby tylko Niemcy
byly winne”. Program, w ktérym przewijaja sie
tego rodzaju hastla, rzuca dostatecznie duzo §wiatia
na cele partii, nawet gdy sg one ukryte wéréd in-
nych, normalnych postulatébw, méwigcych np-
o cepach dla chlop6éw, opiece socjalnej, zabezpie-
czeniu oszczednoS$ci, walce 0 moralnoéé publicz-
ng itp. ?

Na co narodowym demokratom potrzebne sa
te_go rodzaju tezy programowe, usitujgce nawrocié
historie. Niemiec do lat 1933—1945? Wyjasnia to
dostatecznie jasno wspomniany juz , The Wiener
L;briary vBulletin": »Dopdki ojeéw m‘c’),z'rn,a_ publicz-
nie i })ezkarnze olgreélaé jako przestepcéw, syno-
wie mie moga byé dobrymi zotnierzami! Zamiast
gloryfikowania zdrady stanu, zqdaé nalezy zwrotu
ziem, ktore przez wieki byly miemieckie. Wszystkie
dz-zata"nza powinny mieé zwiqzek z marodem mnie-
mieckim...”

I talgi wlaﬁ'nie jest program narodowo-demokra-
t)_'cgnej partii NRF. A zatem wecale nie jest on
niejasny, jak to niektérzy dyskutanci usilujg przed-
stawié. I nie nowy!

Dla Iludzi, ktérzy poznali
W gﬁlgrg)owanej przez mniego
W zapewniono uroczy$cie: ,marod cja-
lizm niemiecki bedzie wyrwany z (;:gxyzeil‘;a:‘mi
i sprzymierzency, za wspélnym porozumieniem, po-
dejma obecnie i w przyszloSci inne niezbedne za-
rzadzenia, zeby osiagnaé pewno$é, ze Niemcy juz
nigdy wiecej nie stana sie grozba dla pokoju Swia-
ta” — staje sie oczywiste, iz o tym niezwykle do-
niostym dla ludzkos$ci zobowigzaniu zapomniano.

I to jest bardzo niebezpieczne. Zapomniano tez,
ze kiedy Hitler i jego przyjaciele tworzyli narodo-
wo-socjalistyczng partie w 1920 r., przez kilka na-
stepnych lat nikt jej powaznie nie traktowal, nie
byla ona w stanie poszczyci¢ sie mnawet 16 tysig-
cami czlonkéw, jak obecnie partia narodowo-de-
mokratyczna NRF.

narodowy socjalizm
Europie, a ktérych




9 HOTEL INTERNATIONAL DES ETU-

DIANTS A POZNAN. Autour des tables

du club estudiantin ,,0d nowa’” les 47
participants de I’excursion organisée par
P’Association des Amis de la Culture et du
Folklore Polonais (Ligue des Flandres).
Ce sont pour la plupart des instituteurs qui
ne connaissaient auparavant la Pologne que
des expositions, des spectacles, des conver-
sations, Leur intérét pour ce pays s’expli-
que aisément. Ecoutons M. Henri Guenez,
professeur au lycée de Montigny-en-Ostre-
vent: ,,La moitié de mes éléves sont d’ori-

gine polonaise. Depuis dix-sept ans que
J’enseigne dans cette région, je suis en con-
tact permanent avec des mineurs, donc

également avec des Polonais. Ils sont vrai-
ment trés sympathiques. Pour les Francais,
le riche folklore polonais constitue vraiment
une attraction exceptionnelle...””. Mme et
M. Briez, également instituteurs, ne regret-
tent pas d’avoir choisi 1a Pologne pour but
de leur voyage de noces. M. Rimoux, direc-
teur des Assurances Sociales dans une loca-
lité du Nord, a profité de ce voyage pour
rendre visite & des amis qui ont quitté la
France en 1946. Parmi les excursionnistes,
il y avait aussi quelques Polonais d’origine —
Mme et M. Czarka, M. Chmielina (vice-pré-
sident de la Ligue des Flandres), Mme Mar-
tinek... Poznan était pour tous la fin d’un

d’un beau voyage au cours duquel ils
avaient passé une magnifique semaine a
Gizycko sur les lacs de Mazurie, visité

Varsovie et ses environs, appris a connaitre
de plus prés un pays ami.

Przez trzy tygodnie przebywala w Polsce wycieczka dzialaczy Ligi Flandryjskiej. Zwiedzili Poznan,

chali koncertu w

PODROZ DO POLSKI
z NOWOZENCAMI

IEDZYNARODOWY HO-

TEL STUDENCKI w Pozna-

niu. Klub ,0d nowa”.

Wzdiuz sali ustawione bia-

to nakryte stoliki. Dookola

uczestnicy wycieczki do
Kraju zorganizowanej przez Francu-
skie Stowarzyszenie Przyjaciét Kultury
ikFolikloru Polskiego — Lige Flandryj-
ska.

Toasty za przyjazhn francusko-pol-
ska wznoszono po francusku i po pol-
sku. W 47-osobowej grupie bylo wielu
Francuzéw, w wiekszo§ci mnauczycieli.
Polske widzieli oni po raz pierwszy.
Dotychczas znali jg jedynie z wystaw,
festiwali zespoléw artystycznych, z
osobistych kontaktéw z francuskimi
Polakami i z ich dzieémi, ktére uczesz-
czajg do ich szko6l.

Nastepuje kolejny toast za pomySiny
rozwoOj Polski i wszyscy Spiewaja ,,Sto
lat”, i znéw piosenki francuskie prze-
platajg sie z polskimi. Wesoly nastréj,
serdeczna atmosfera. Przedstawiciel
»Polonii” towarzyszgcy wycieczce wre-
czyl go$ciom mpamigtkowe Ilaleczki w
strojach ludowych. Pomagal mu pilot
ze Zrzeszenia Studentéw Polskich.
Kwiaty dla kierownika wycieczki. Po-
catunki. Prezenty gos$ci dla polskich
przyjaci6él, z ktérymi przez trzy tygo-
dnie zwiedzali Polske. Nowe toasty. Z
kolei wilgcza sie orkiestra, stoliki we-
druja pod S$ciany i zaczynaja sie tan-
ce. Rej wodzil przewodniczacy Ligi
Flandryjskiej p. Henri-Guenez, profe-
sor gimnazjum z Montigny-en-Ostre-
vent.

Taki byl final pobytu w Polsce. W
czasie tego wieczoru wracajg wspom-

nienia, dzielono si¢ wrazeniami, robio-
no spostrzezenia i uwagi.

— Czym nalezy tlumaczyé Panskie
zainteresowanie Polskg — zapytujemy
p. Gueneza.

— Polowa moich uczniéw jest po-
chodzenia polskiego. Od 17 lat bowiem
jestem profesorem w okregu kopalnia-
nym. Jestem w stalym kontakcie z gbér-
nikami, a wiec i z Polakami. Sg na-
prawde bardzo sympaityczni. Dla wie-
lu Francuzéw bogaty polski folklor jest
wielkg atrakejg. Przycigga ich poezja

‘Dla panstwa Briez, francuskich nauczycieli, byla te podréz posSiubna. Pobrali
sie tydzien przed odjazdem do Polski. Pani Briez wsiada do autokaru (wyso-
ka, szczupla, w spodniach), jej maz na zdjeciu czwarty z lewej w ok\gla.rach.
Podréz odbywali autokarem Saviem (Renault), nalezacym do przedsiql:florstwa
transportowego p. Jozefa Majchra z Hulluch (na zdjeciu powyzej), ktory sam
prowadzit wéz z Francji

do Kraju,

po Polsce i w drodze powrotinej

tancéw i bogactwo strojéw ludowych,
a dla tych, ktérzy lubig podrézowaé,
stanowi to pewng egzotyke.

Dla panstwa Briez, réwniez nauczy-
cieli, wycieczka do Polski byla podréza
poSlubng. W Polsce stwierdzili, ze nie
mogli lepiej wybraé.

Uczestnicy wycieczki odpoczywali
przez tydzien w Gizycku, gdzie korzy-
stali ze sportébw wodnych, ktérych
uprawianie we Francji jest kosztowne.
W Gizycku mieli do dyspozycji zaglow-
ki, kajaki, wodne rowery a wszystko
to wikalkulowane bylo w koszty poby-
tu bez osobnych opilat.

Pan Francois Rimoux razem z zona
zrezygnowal z wypoczynku na Mazu-
rach i pojechal do swoich przyjaciét do
Wroctawia, ktOérzy opus$cili Francje w
1946 r. Pan Rimoux jest kierownikiem
Ubezpieczen Spolecznych kolo Valen-
ciennes. Bardzo mu sie w Polsce po-
dobalo i postanowil tam spedzi¢ réw-
niez nastepny urlop.

Byly i inne serdeczne spotkania.
Nauczycielka pani Maria Czarka, po-
chodzgca z Rzeszowskiego, ktéra od 34
lat mieszka w Waziers, spotkala sie z
przyjaciétkg p. Pelagia Polanska z Po-
znanmia. Maz pani Marii p. Stanistaw
Czarka tez bral udzial w wycieczce.
Jest on bystrym obserwatorem. Zwro6-
cil uwaere na dobrg organizacje tury-
stykki polskiej mlodziezy. W hotelach
studenckich, gdzie =zatrzymywala sie
wycieczka, spotvkal mlodziez rézinych
narodowosci. Zaimponowalo mu tez

polskie budownictwo =z

TYGODNIK POLSKI &

stu-

Warszawe,
3 I Zelazowej Woli, tydzieh odpoczywali w Gizycku. Dalej trasa wycieczki prowadzila przez Malbork,
Gda.n_sk., Oliwe, .‘Sopo.t, Gdynie, Torun, Gniezno, Kruszwice z powrotem do Poznania skad powrécili do Francji. Kie-
rownikiem wycieczki byl przewodniczacy Ligi Flandryjskiej, profesor gimnazjum w Montigny p. H. Guenez (z prawej)

prowadzone, natomiast niezbyt pochle-
bna opinie znalaz! dla rolnictwa. Nie-
chlujstwo w uprawie i duza ilo§é chwa-
stobw na polach. Pan Czarka jest wier-
nym czytelnikiem ,,Tygodnika”. Abo-
nuje go od pierwszego numeru. Pogo-
dny z natury, rozweselal wszystkich
podczas wycieczki wygwizdywaniem
melodii na glinianym koguciku. Inng
maskotke orzywi6zt z Polski wicepre-
zes Ligi Flandryjskiej p. Sylwester
Chmielina z Waziers, pluszowego tan-
czgcego niedZwiadka, ktérego kupit dla
wnuka. ;i

Rodzice pana Chmieliny pochodza z
Grabowa kolo XKrotoszyna (woj. po-
znanskie), skad wyemigrowali do West-
falii. Pan Chmielina jest gérnikiem i
od wielu lat dzialaczem polonijnym.
Polske odwiedzil wraz z synem, syno-
w3a i wnuczkiem. ?

Pani Maria Martinek, nauczycielka z
Douai, przez 28 lat, od czasu opuszcze-
nia Tarnowa, tesknila za Ojczyzna. Do
Polski pojechala =z  c6rka Xrystyna,
urodzong we Francji. To pierwsze spot-
kanie z Polskg bylo spelnieniem ma-
rzen Krysi. Czesto w jej oczach poja-
wialy sie lzy wzruszenia. Panna Kry-
sia dobrze méwi po polsku. Zdawala
jezvk polski na maturze. Obecnie stu-
diuje w Lille literature francuskg i an-
gielskg. Mama mnajwieksze wzruszenie
przezyla w Zelazowej Woli. , Siedzie-
liSmy na tarasie — opowiada — w
domku Chopina byly otwarte drzwi i
okna. Wiatr poruszal firankami. Stu-
chaliSmy koncertu. Mialo sie zitudzenie,
ze to Chopin gra, a to grat dla nas tak
pieknie p. Kazimierz Morski.

*

Na odjezdnem wycieczki z Poznania
francuskich go$ci zegnala serdecznie
grupa polskich przyjaciél. I ta chwila
pozostala r6wniez uczestnikom w pa-
mieci. Wyjezdzali z bliskiego sobie

rozmachem miasta.
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s, Wakacije w Polsce
Paryski przedstawiciel ,, ORBISU"

informuje:

Pani A. z Paryza zapytuje:

Wuyjezdzam w tym roku samochodem
do krewnych w Polsce. Méj maz (Fran-
cuz) jest zamitowanym mysliwym.
Chcialby przy okazji wsziqé udzial w
polowaniu. Czy to jest mozZliwe i na
jakich warunkach? Czy moze zabraé
swojq strzelbe?

ODPOWIEDZ:

W celu uzyskania zezwolenia na
wwobz broni my$liwskiej prosze zwroécié
sie do Konsulatu Generalnego PRL w
Paryzu, (31, rue Jean Goujon, Paris
8-e), podajac marke i numer strzelby.
Konsulat wyda odpowiednie zaswiad-
czenie, ktore kosztuje 20 F.

Przed wyjazdem do Polski nalezalo-
by jednak zwréci¢ sie do jednego z pa-
ryskich biur podrézy, wyspet:Jalrlzowa-
nego w organizowaniu wyjazdow _ na
polowania zagranica, np. Wagons-Lits,
ktére zbiera grupy mys$liwych udajg-
cych sie do Polski. %

Dla przykiadu podaje, ze wyjazd w
takiej grupie kosztuje 1.080 F., przy
czym cena cbejmuje przelot samolotem
z Paryza do Warszawy i z powrotem

oraz 7-dniowe utrzymanie w leSni-
czéwece.

Do ceny tej dochodzi jeszcze przejazd
z Warszawy do miejsca polowania i
oplaty za sam odstrzal zwierzyny
(taxes d’abattage), ktére sa bardzo
rézne. Np. jeleA w zalezno$ci od wagi
poroza kosztuje od 100 do 2.250 F, ale
kuropatwa tylko 5 F, a bazant lub dzi-
ka geS — 10 F.

Poniewaz jadg Panstwo do Polski sa-
mochodem, m3gz moze dolaczyé na
miejscu do grupy myS$liwych i woéw-
czas za dzien pobytu w leSniczéwce
pltaci 75 F (w cenie tej mieszcza sie
réwniez koszta przewodnika lowieckie-
go, nagonki, transportu po lesie).

Gdyby maz wolal polowaé indywi-
dualnie, dzienny wydatek obnizylby §ie
do 50 F, a gdyby Pani ré6wniez zechcia-
la mezowi towarzyszy¢é w leSniczéwece,
kosztowaloby to Panig dziennie tylko
20 F.

Wysylamy Pani prospekt ,,Chasse en
Pologne” i zyczymy mezowi dobrych
lcwow.

Janusz PIEWCEWICZ
Kierownik OSrodka Informacyjnego
P.B.P. ORBIS w Paryzu
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Pani Wiladystawa Jasnowska bardzo lu-
bi wspominaé dawne ,,polskie Eolny”...

Kiedys bylo tu
duzo Polakéw

Pani Wiadystawa JASNOWSKA
mieszka tuz przy placu dworcowym.
Pochodzi z wioski Tuliszkbw w po-
wiecie Turek,- w Poznanskiem. Do
Francji przyjechala juz w roku 1922.

— ...A maz mdéj przyjechatl rok przede
mnaq wspomina. Na poczatku
mieszkaliémy kolo Crépy-en-Valois.
Pracowali$my ma roli. Po sze$ciu la-
tach przeniesliSmy sie tu, do Aulnay.
Maqz zaczaql pracowaé w fabryce
»Idéal-Standard — w ,,radiatorce”, jak
to sie mowi w Aulnay. W ,radiatorce”
pracowato poddéwczas okoto 3.000 Po-
lakdéw.

Polacy mieli swoje organizacje, urzq-
dzali rozmaite imprezy i zabawy pol-
skie. W lokalu ,,Café-Tabac” w poblizu
,,Idéal-Standard” odbywaly sie lekcje
jezyka @polskiego. Pierwszym mauczy-
cielem jezyka polskiego byt w Aulnay
p. Krawczyk. Nastepnie przez wiele lat
uczyla dzieci tutejszych Polakéw p. Ce-
cylia Bonistawska...

Panstwo Jasnowscy wychowali czwo-
ro dzieci. Dzieci ,,sg ma swoim”. Pani
Jasnowska owdowiata trzy lata temu
i mieszka dzi§ sama. Wspomina dawne
czasy, kiedy w Aulnay bylo naprawde
duzo Polakéw. Odwiedza dzieci. Z prze-
jeciem opowiada o swojej wnuczce,
ktéra ma w Paryzu dobra i odpowie-
dzialng prace. Koresponduje z rodzing
w Tuliszkowie, chodzi na polskie msze,
odprawiane w kos$ciele §w. J6zefa przez
ks. Jb6zefa ERodeja. W niedziele Ilubi
zaopatrzyé sie na targu ma ,place de
la Gare” w polskie wedliny, z ktérymi
przyjezdza do tutejszych Polakéw p.
DUDA 2z Vanves. Ot i tak uplywaja
lata...

Z tego dworca kazdego rana tysiace mieszkancow Aulnay wyjezdza do Paryza.

AULNAY-SOUS-BOIS T

o , miasto-sypialnia”

EST RZECZA PRAWDOPODOBNA, Ze nazwa ,Aulnay” pochodzi od stowa ,aul-

naie”” — po polsku ,,0lszyna’”; Aulnay-sous-Bois mozna by wiec nazwaé po polsku
Olszyna Podlaska. Aulnay-sous-Bois polozone jest w departamencie Seine-Saint-
-Denis. Do Paryza jest stad tylko 9 km — miasto przynalezy do tzw. ,,proche

banlieue’ stolicy.

Przez diugie lata Aulnay bylo osada rolnicza. Dzi$ jest ono duzym szeSédziesigcio-

tysiecznym miastem. Choé

o istnieje tu
ludnospi pracuje badz w Paryzu,

szereg
badz W
i z tej przyczyny Aulnay zalicza sie do tzw.

zakladoéw przemysiowych, wiekszoS¢
innych podparyskich miejscowos$ciach —
;,cités-dortoirs’ (miasta-sypialnie). Pra-

cujacy mieszkancy miasta caly dzien spedzaja poza Aulnay. Wracaja don dopiero pod

wiecz6r. Cale ich ,mieszkanie w Aulnay”

zZe W Aulnay — S$pig.

iej ierzaja zrobié z Aulnay 1] 3 AT 2
bbbl e s e krajobraz ustawicznie sie tu zmienia, co i raz przy-
W merostwie przewiduja,
Instaluja sie takze w Aulnay nowe zaklady

zywe, przemyslowe. Od kilku lat
bywa w nim blokéw mieszkalnych.
Aulnay bedzie miastem stutysiecznym.

sprowadza sie wiasciwie tylko do tego,
ssmiasta sypialni>®> — miasto nowe,
ze za jakie§ 15 Ilat

miedzy ' innymi, firmy ,,Walker”’,

rzemystowe. Ostatnio zakotwiczyly sie tu, - A _s»Alma’,
?,Zell”f ,,Compagnie Francaise de Forages’, »S. Mart}n”. Niediugo uruchomlony_ ZO-
Stanie ,,Garonord” — dworzec towarowy dla obstugujacych trase Nord — Paryz —

Nord ciezar6wek.

Aulnay jest miastem ludzi mlodych.
w wieku ponizej 20 lat. Do szk6l ucz
wybudowalo piekny zlobek. WKro
daire”. j i

polska. Emigranci polscy pracowali n
w produkujacej kotiy centralnego
przy avenue de Saint-Germain. w
szenia i organizacje polskie.
Dzisiaj dawne ,,Polskie Lolny
juz nie zyje; po drugiej wojnie
Mimo to Polonia Aulnay Jje
polskich powstat w Aulnay komitet
16wna. Kontakty ze ,starym
nymi i znajomymi wW Polsce,
lekture ,,Tygodnika’’.

Jak wielu, zaczat pracowaé w ,radiatorce”

Pochodzacy spod Torunia p. OZO-
ROWSKI przyjechat do Aulnay w
1929 r. Uprzednmio pracowal w stalow-
ni w Le Creusot. ,,Ale zarobki nie byty
tam majlepsze, a Ze mialem w Aulnay
kolege, to i przyjechalem tu i zaczalem
pracowaé w ,radiatorce” — powiada.

Poczgtkowo panstwo Ozorowscy sg-
dzili —. jak wielu innych emigrantéw
— Ze popracuja, zaoszczedza i wrbécg do
Kraju. Byly nawet takie okresy, kiedy
zyli w atmosferze wyjazdu i byli juz
jak gdyby ,,jedng noga w Polsce”. Po-
dobnie jednak jak wielu inmym emi-
grantom, mnie udalo sie im zrealizowa¢t
tych planéw powrotu do Ojeczyzny.
Urodzily sie dzieci — cb6rka i syn —
doszli do wniosku, ze trzeba bedzie zo-
staé we Francji na state. W roku 1950
kupili sobie w ‘Aulnay dom. Kupili
wlasciwie widmo domu — dom wygla-
dal nad wyraz zaloSnie, a w ogrédku
csurzedowaly” owce i kozy sasiadoéw.
Kupiwszy, zdolali i z domu i z ogréd-
ka zrobi¢ pracg wilasnych rgk — praw-
dziwe cacka. Ogrédek p. Ozorowskie-
go jest utrzymany w tak wzorowym
ogrodniczym porzadku, ze na dobra
sprawe mozna by go potraktowaé jako
osobny temat. Dom jest przyjemny, ko-

Na zdjeciu zastepcy mera w Aulnay:

lorowy a przy tym furkocza golebie
francuskie i sprowadzone z Kraju, pol-
skie — ktérych p. ©Ozorowski jest
przyjacielem i hodowcs.

Panstwo Ozorowscy trudnia sie w
tej chwili krawiectwem. Szyja dla
okolicznych firm konfekcyjnych. Poza
krawiectwem p. Ozorowski para sie
réwniez graniem na akordeonie i kie-
ruje polskg ,,Orkiestrg Ozorowskiego”
w Aulnay, ktéra czesto przygrywa na
miejscowych zabawach. ,,Gramy duzZo
rzeczy polskich — moéwi p. Ozorowski.
»Natchnienie”, jesli tak mozna powie-
dzieé, czerpiemy z plyt polskich orkiestr
z Nordu — orkiestry Kubiaka, orkiestry
Krakowskiego itd.”

Choé¢ panstwo Ozorowscy wyjechali
z Polski juz wiele lat temu, moéwiag tad-
ng polszczyzng. Znaja jezyk polski, pi-
szg i czytajg po polsku takze i coérka,
i syn. Abonujg ,,Tygodnik Polski”. Pan
Ozorowski, ktoéry ciggle jest zapraco-
wany — Kkiedy nie szyje, to pracuje
w ogrodku albo ¢éwiczy mna akordeo-
nie — przyznaje, ze on to tylko prze-
glada ,,Tygodnik”. Za to p. Ozorowska
czyta go od deski do deski. Tak ze p.
Ozorowski i tak dokladnie o wszystkim
wie...

p. Hernandez (z lewej) i p. Planque

Zywimy duzo sympatii do Polakéw i Polski

RobiliSmy ten reportaz w czasie wa-
kacji. Wielu rodaké6w mw Aulnay nie
zastaliSmy w domu. Na wakacje wyje-
chat takze i mer Aulnay, p. Louis
Solbés. W merostwie przyjeli nas jego
zastepcy — pp. Bernard Hernandez i
Germain Planque.

— W mnaszym miescie zyje wielu Po-

lakéw i Francuzéw pochodzenia pol-
skiego — informowal mnas p. PLAN-
QUE. — Prawie wszyscy utrzymuja

kontakt ze swojaq pierwszq ojozyzng —
Polskq. Odwiedzajaq Polske zardwno
starzy emigranci, jak i miodzi obywa-
tele francuscy polskiego pochodzenia.
Starzy emigranci teskmiq do swoich
rodzinnych stron, za$ mitodziez pocho-

dzenia polskiego ciekawa jest, jak tez
wyglada kraj dziadkéw i ojcoéw...

— Zywimy duzo sympatii do Pola-
kéw i do Polski — moéwit p. Bernard
HERNANDEZ. Niedawno z okazji
Tysiqclecia Polski zorganizowaliSmy w
Aulnay, wespoét z lokalnym komitetem
sFrance-Pologne”, duzego formatu
impreze. Na impreze te ztozyla sie wy-
stawa poswiecona wspdlczesnej Polsce,
seans filmowy oraz poranek artystycz-
ny, w trakcie ktérego wystqpil zespodi
»Karolinka”. Fakt, zZe bylisémy wspdt-
organizatorami tej imprezy mowi sam
za siebie. Polska jest dla mas krajem
bliskim. Z satysfakcjq Sledzimy rozwdj
stosunkéw miedzy Francjq i Polska na
szczeblu najwyzszym, panstwowym...

Jedna trzecia jego mieszkancéw —
eszcza 12.000 dzieci i mlodziezy. Ostatnio merostwo
tce powstanie nowy
h obiektéow sportowych i pieknego basenu.

i najpierw w gospodarstwach rolnych,
ogrzewania, L] 4
tamtych latach istnialy w Aulnay liczne stowarzy-

to ludzie

;,,Collége d’enseignement secon-

»» mozna juz tylko wspominaé. Wielu starych dzialaczy
swiatowe] wielu tutejszych Polakéw wrécito do Kraju.
st jeszcze wecale liczna. W miejsce dawnych organizacji
,,France-Pologne”, kt6rym kieruje panna Wasy-
krajem?” utrzymuje si¢ poprzez korespondencje z Kkrew-
poprzez wakacyjne wyjazdy do Polski, a takze i poprzez

Pan Ozorowski szuka wytchnien»iz} po
pracy wsrdod golebi albo w ogrodku

~Lolnejczycy*
od niedawna

Wielu Polakéw z Aulnay posiada
wlasny dom. Wtiasnego domu dorobili
sie m.in. takze i panstwo Idasiakowie.

Panstwo Zofia i Antoni IDASIA-
KOWIE s3a ,Eolnejczykami” od mnie-
dawna. Mieszkajg tu dopiero dziesiet
lat. Przedtem mieszkali w Lagny-le-
Sec. Pan Idasiak, ktéry przyjechal do
Francji jako trzynastoletnie dziecko,
pracuje od 28 juz lat w przedsiebior-
stwie budowlanym.

Panstwo Idasiakowie majg dwoch
synéw. Synowie znaja dobrze jezyk
polski. .Obaj sa Zonaci i obaj majg zo-
ny — Polki. M}odszy syn byt juz pieé
razy w Polsce i stamtagd witasnie przy-
wibzt ,Laszke-synows”. Rodzice sa
stusznie dumni z pierworodnego, ktéry
ukonczyl wyzsza uczelnie w Villeur-
banne i jest inzZynierem.

Panstwo Idasiakowie sg czytelnika-
mi mnaszego pisma. Kiedy ostatnio ,,/Ty-
godnik” urzadzit konkurs, polegajacy
na zdobyciu nowych abonentéw, pani
Idasiakoewa wziela w mim udziat i wy-
grata kuchnie gazowsa. Cieszy ja to
bardzo, nam za$§ milo jest pogratulo-
wa¢t jej jeszcze raz wygranej.

Situé a 9 kms a peine de Paris, Aul-
nay-sous-Bois fait partie de ce que
T'on appelle la ,,proche banlieue”. Long-
temps ce fut une commune exclusi-



Zdjecie z jednej z przedwojennych imprez polskich w Aulnay. ,,Krakowskie

kostiumy dzieci to dzielo polskich mam” — tlumaczyli nam Rodacy z Aulnay

vement rurale. Durant ces derniéres
année, elle est devenue une de ces ,,ci-
tésdortoirs” dont la population active
ne rentre chez elle que pour dormir.

Actuellement, Amulnay compte preés
de 60.00z habitants. IC’est une ville
jeune: ,,au recensement de 1962, le
tiers de la population de mnotre cité
(32,509, exactement), avait moins de
vingt ams; depuis, ce pourcentage a
encore augmenté’” — lit-on dans le Bul-
letin Municipal de 1966. Ses écoles pri-
maires et secondaires sont fréquentées
par 12.000 écoliers, collégiens et lycéens.

C’est aussi une ville en pleine expan-
sion. Incessament, de nouvelles con-
structions surgissent dans son paysage;
des usines nouvelles s’y implantent; la
municipalité veut en faire ,une cité
dynamique, accueillante, bien gérée”.
Il est d’ores et déja possible d’affirmer
que dans dix ou quinze ans Aulnay
sera ume grande cité industrielle de
100.000 habitants.

*

Aulnay est également une ville
franco-polonaise. ILes premiers émi-
grés polonais y arriverent dans les
années vingt; certains wvenaient direc-
tement de Pologne, d’autres — des
fermes de 1’Oise. La plupart devaient
trouver un emploi a 1'usine de chau-
diéres pour le chauffage central , Idéal-
Standard”.

A cette époque, il existait a Aulnay
beaucoup de sociétés polonaises. Nom-
breuses étaient les fétes polonaises,
nombreux les bals polonais, nombreux
les enfants polonais qui suivaient les
cours de langue polonaise de Mr Kraw-
czyk, et, plus tard, de Mme Bonislaw-
ska.

Depuis, le petit univers polonais
d’Aulnay a subi bien des changements.
Aprés la deuxiéme guerre mondiale,
un certain nombre de familles polo-
naises retournérent en Pologne. Bien
des vieux émigrés sont morts...

Mais les Polonais sont encore nom-
breux a Aulnay. Ceux qui ont atteint
l’age de la retraite passent le soir de
leur vie a évoquer ce que fut ,I’Aulnay
polonais” a’antan. C’est par exemple
le cas de Mme Jasnowska, qui habite
ici depuis quarante ans déja.

D’autres continuent a travailler. An-
cien de l’usine ,Idéal-Standard”, M.

Ozorowski travaille actuellement avec
sa femme pour des maisons de con-
fection. Musicien, M. Ozorowski dirige
aussi I’,,orchestre Ozorowski” ensemble
animant de nombreux bals et trés
apprécié des Aulnaysiens.

Certains d’entre eux ont réussi a
acquérir une maison. C’est le cas de
M. Ozorowski. C’est aussi celui de M.
Idasiak — chef d’équipe dans une
entreprise de travaux publics. =

Leurs enfants sont Francais. Ils se
sont intégrés. Ils ont poursuivi des
études. Le fils ainé de M. Idasiak est
actuellement ingénieur a Nevers, la
petite-fille de Mme Jasnowska occupe
un important poste de secrétaire a
Paris.

*

I1 existe & Aulnay un comité de
»France-Pologne”. En mai dernier, le
comité de ,,France-Pologne” et la Mu-
nicipalité ont organisé une célébration
du- Millénaire de I’Etat polonais.

— Parmi les Polonais habitant notre
ville, nombreux sont ceux qui ont de
la famille en Pologne, nombreux sont
ceux qui ont déja eu l'occasion de
faire un voyage dans leur pays d’ori-
gine — "nous ont dit @ la mairie MM.
Hernandez et Planque, respectivement
Deuxiéme et Cinquiéme Adjoints. —
Les anciens ont la nostalgie du Pays,
les jeunes aspirent a mieux connaitre
le pays de leur parents. Tous suivent de
prés I’évolution de la nouvelle Po-
logne...

Kierewnik orkiestry — pan OGzorowski
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DZIEN JAK CO DZIEN

STRACHY

Byl pogodny letni wieczér. Cala prawie kolonia wylegla z doméw — kto
na ogroédek, kto na plac przed stara ,,szostka”, kto na ulice, pod dom. My
siedzieliSmy przed domem Mazuréw. WspominaliSmy dawne czasy. ,,Pamie-
tacie — moéwit stary Mazur — jak to jeszcze w pierwszych latach powojen-
nych dzieci polskie bawilty sie w letnie wieczory? Wszystko odbywatlo sie
po polsku, dzieci $§piewaly ,,Mam chusteczke, mam jedwabng, komu ja da-
ruje...”, albo: ,,Rosna sobie kwiatki na lace”... Dzisiaj juz tego nie ma. Co?
Ze to jest normalne, ze juz tak nie jest? Moze i tak, ale szkoda, przedtem
jakos bylo czlowiekowi milej...”” I potem rozmowa zeszla na ,,strachy”.

— Bylem jeszcze wtedy kawalerem — zaczat Kozubski. — Pracowalem
jako brukarz kolo Kozmina. Pewnego razu przyszio nam z kolega nocowaé
w takiej jednej chalupie, o ktérej méwiono, ze w miej ,,straszy”. No ale my
sie nie baliSmy. No i bylo tak. Wchodze nocag do kwatery i klade sie spaé.
Juz miatem zasngé, kiedy kto§ zaczal Sciggaé¢ ze mnie pierzyne. ,,Franek —
moéwie, bo koledze bylo Franek. — Franek, przestan, bo chce mi sie spaé!”
I chce spaé. Za chwile — ciagnie na nowo. Wtedy juz bylem zly. Zerwalem
sie z zamiarem powiedzenia Frankowi, kim jest i za co go mam, az tu pa-
trze, Franka wcale jeszcze nie ma, jestem sam! Zrobilo mi sie gorgco. Da-
lem nura pod pierzyne, poce ssie, serce bije mi jak mtot...

— No i co? — kobiety.

— Za chwile znowu ciggnie. Nie moglem dluzej wytrzymaé. Zerwalem
sie ponownie i: ,,Jest kto jest — zawolalem — bratem ci pies!” Ledwom to
powiedzial, co§ uderzyto mmnie w twarz i zaczelo dusié. Bytbym chyba sko-
nal z przerazenia. Na iszczeScie nadszedl! Franek i wszystko sie skofczylo...

— No, no, patrzcie. Takie co§! — kobiety. A stary Mazur: — Kozubski,
a nie bylo to czasem po wobdce, co?
Kozubski byt tym oburzony. Chcial co§ powiedzieé, odciaé sie — za pbdzno,

juz zaczela moéwié Ratajczaczka.

— U nas we wiosce tez byt taki dom, co w nim straszylo. To byl dom
niewykonczony. Budowat go miynarz, ale nie wykonczyl. Powiesit sie, po-
dobno zdradzala go zona, czy co$§ takiego. I nikt juz tego domu nie wykan-
czal, nikt tego nie chcial odkupié. Bo z chwila gdy milynarz sie powiesil,
w tym domu zaczelo straszyé.

— DMoze sie tam spotykala jaka para? — to niepoprawny stary Mazur.

— Z was to zawsze byl niedowiarek! — Ratajczaczka.

Ale Mazur nie dat sie zbié z tropu:

— Niedowiarek, niedowiarek. Niech wam bedzie. Ale za to wy to jeste$-
cie starzy guslarze. Jak mozna wierzy¢ w takie bzdury?...

— Bzdury?! Ja wierze w bzdury?! — Kozubski. A Ratajczaczka: — Nie
moéweceie, bo co$ jest na Swiecie, co straszy, i juz! 7
— Nie jest, tylko bylo — Mazur na to — i nie na $§wiecie, tylko w na-

szych dawnych polskich wioskach. U nas ma wsi tez tak bylo: co krzak, to
strach. A wiecie dlaczego tak bylo? Bo ludzie byli c¢iemni. Ja juz nieraz
mysSlatem o tych sprawach. W Polsce wszedzie straszylo, a kiedySmy
przyjechali do Francji, okazalo sie, ze tu strachéw mnie ma. Dlaczego? Bo tu
strachy przepedzil przemys!. Tu mie mogto byé mowy o czyms$ takim, zeby
kto$ nie chcial przydzielonego mu mieszkania; nawet je$li bylo wiadomo,
ze kto$s sie kiedy$S w przydzielonym mieszkaniu powiesil, to trzeba bylo
sie wprowadzaé, i juz. Zreszta ma strachy mie bylo czasu. W nocy trzeba
bylo spaé, bo rano trzeba bylo i§¢ na szychte. Tu zastaliSmy inny tryb zycia,
tu dla strach6éw nie byto i nie ma miejsca...

Stuchano w milczeniu. Mazur moéwil dalej:

— Nie ma juz dzi§ takze miejsca dla straché6w w polskich wioskach. By-
lem w Polsce, to i moge co§ o tym powiedzieé¢! A dlaczego? — Bo s3a szko-
ly, jest $§wiatlo elektryczne, radio, telewizor... Wiecie, co wam na koniec
powiem: strach6w nigdy nie bylo, byla tylko ludzka ciemnota! Ot i wszystko!

I jeszcze, po chwili:

— Pewno, jest jeszcze wiele rzeczy niewyjasnionych. Ale to nie sg zadne
strachy." To sa rzeczy, ktérych uczeni jeszcze mie zbadali. Ale przyfjdzie
dzien, ze i to sie stanie jasne. .

MilezeliSmy; w koncu:

— Dobrzescie to powiedzieli — rzekl! do Mazura stary Kozlowski.

Bylem i jestem tego samego co Kozlowski zdania. Ma stary Mazur glowe.
No nie?

WALENTY GAWEDA

ka” skladajaca sie z o§émiu znaczkow.

Na znaczkach przedstawiono:

10 gr — mape turystyczna Polski z zaznaczeniem najcie-

Turystyka w Polsce

W koncu wrze§nia ukaze sie nowa polska seria ,turysty-

KACIK FILATELISTY

1.15 zt — przelom Dunajca w Pieninach (naklad 3,7 mln
szt.).

1.55 zt — Planetarium Slaskie w Chorzowie (naklad 4,5
mln szt.).

2.00 zt — m/s ,,Batory” (naklad 4,5 mln szt.).

kawszych obiektéw (naklad 11 miln szt.).

20 gr — latarnie morska na Helu (naklad 8 miln szt.).
40 gr — zagléowke na Jeziorach Mazurskich (nakiad 10,5

miln szt.).

60 gr — most Jozefa Poniatowskiego w Warszawie (na-

klad 12 miln szt.).

Projektantem znaczkéw jest artysta-grafik T. Michaluk.
Drukowane bedg technikg stalorytniczg, na papierze znacz-
kowym w formacie 31,25 x 25,5 mm.

em.

POLSKIE ZNACZKI
sq do nabycia
W LA BOUTIQUE

POLONAISE
25, rue Drouot PARIS-IX-e
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Poczatek na Westerplatte

r r , .
1) Ze w Gdansku zyja dziesiatki tysiecy

. Polakéw pod uciskiem pruskie] hakaty '
: 2) Ze BOJKOT SOPOT i GDANSKA

Dalszy cigg ze str. 3

ZIEN 25 SIERPNIA 1939 ROKU byt tego wy-

raznym potwierdzeniem: do kanalu portowe-

go  wplywal pancernik III Rzeszy, witany
miedzig trab, lasem choragiewek i podniesionych
w hitlerowskim salucie rgk. Byla to potezna, bez-
poérednia demonstracja sily, choé powdod przyby—
cia pancernika byl pozornie niewinny: 25 sierpnia
1914 roku, a wiec przed 25 laty, najechalt na mie-
lizne krazownik ,,Magdeburg”. Tutaj w Gdansku,
ktéry byt wtedy portem macierzystym okretu, po-
chowano jego marynarzy, ktérzy polegli w walce
z flota rosyjska. Trudno oczywiScie — jes$li dzi$
patrzymy ma te sprawy — uznaé rocznice fatalnej
nawigacji za powdd do uroczystosci, i nie o to
w koncu chodzito: w pancernym sejfie dowoédcey
umieszczonym w $cianie kabiny tkwil rozkaz ope-
racyjny, przeznaczony 'dla pancernika ,,Schleswig-
-Holstein” mna dzieA 26 sierpnia 1939 roku, podpi-
sany przez dowébdce ,,Grupy Operacyjnej Wschéd”
generala admirala Albrechta.

Komandor Kileikamp, dowo6dca pancernika, oficer
marynarki w starym i — jak uwazal — dobrym
pruskim stylu, nigdy mnie mogt sie nadziwié zwiez-
lo$ci i rzeczowo$ci starego Conrada Albrechta, ktéry
dobiegal wtasnie sze$édziesigtki i zdazyl dowodzié
dywizjonem torpedowcé6w w pierwszej wojnie
S§wiatowej, przejsé wszystkie szczeble sztabowej
marynarskiej roboty.

Okret mial wykonaé konkretne zadanie opera-
cyjne. Pozornie osamotniony tu w gdanskim por-
cie, byl w lgcznos$ci z poteznymi silami meorskimi,
ktére rozwinely sie Iikiem wokét polskiego wy-
brzeza. (Niewielkie bylo to polskie wybrzeze
w 1939 roku, ofmiokrotnie mmniejsze od obecne-
go — wiszystkiego 72 kilometry). Giéwne silty floty
niemieckiej przesuniete zostaly na Baltyk. W Swi-
nouj$ciu kolysaly sie krazowniki ,Niirnberg”,
,,Leipzig” i ,,Koln” pod flagg wiceadmirala Den-
scha; w Pilawie czekalo na rozkazy 9 niszczycieli
i flotylla $cigaczy pod kierunkiem kontradmirala
Liitjensa oraz dziesigtki tralowecoéw pomocniczych.
Tak czy inaczej, flota jest miedaleko, a oni sg w
Gdansku, w samym sercu S$wiatowego konfliktu
dyplomatycznego.

Weszli do kanalu po dziewiatej rano, a o 9.30 ,,wizyta
sie rozpoczeia’, jak napisze wieczorne wydanie gazety.
Kleikamp wspominal nie bez pewnego wzruszenia pierw-
sze chwile w Gdansku, marsz grany na powitanie (,,sfal-
szowali w jednym miejscu — dodal w myS$§li gwoli Scis-
1oSci). Saluty, usciski dioni. Wizyta u wysokiego komi-
sarza Ligi Narodéw Burckhardta (méj Boze, jak skom-
plikowana sytuacja wiadzy w tym mieScie!), u przewod-
niczacego senatu gdanskiego Greisera, wreszcie u pol-
skiego wysokiego komisarza w Gdansku — podobnc
w randze ministra.

Kleikamp przypomnial sobie, ze czul sie troche nie-
swojo podczas wizyty — wymienial z Polakiem siowa
grzecznosSciowe, frazesy, wypil nawet kieliszek wina,
a w sejfie w jego kabinie wykiadanej mahoniowa boa-
zeria (luksus cesarstwa) spoczywal dokument podpisany
przez starego Albrechta: jutro rano 26 sierpnia o godzi-
nie 4.45'jego pancernik mial otworzyé ogien w wojnie,
gnli(tére.] wszyscy naokolo moéwili, ze potrwa kilkanascie

Pokolenie Kleikampa jednak przezylo juz jedna
yvojne, ktéra miala potrwaé tez trzy tygodnie,
i wszyscy od niej posiwieli, nie wspominajgc o tych,
ktérzy polozyli sie do wspélnych zomierskich gro-
bg’)w. I dlatego rozkaz, ktéry przyniesiono mu z ka-
b.lll’ly radiowej, nie zmartwil go: dzien nastepny, 26
sierpnia, wyznaczony na moment uderzenia, nie
mial daé poczatku wojnie. Kleikamp odetchnatl.

Na wszelki jednak wypadek polecit swemu I A,
czyli oficerowi artyleryjskiemu, prostemu jak
Swieca, przeprowadzi¢ mnormalne pomiary artyle-
ryjskie. Tego dnia spotkal sie z komandorem pod-
porucznikiertn Hornackiem, ktéry mial zapewnié
srodki potrzebne okretowi w czasie pobytu w por-
cie i w pewnym stopniu okret ubezpieczaé. Hor-
nack mial do dyspozycji kilkuset mlodych ludzi
zmobilizowanych do formacji ,XKiistenschutzu”,
czyli ochrony wybrzeza.

Kleikamp mie mogt sobie jako§ w glowie ulozy¢
pelnego obrazu stosunkéw w tworze, ktéry nazy-
wal sie ,,Frei Stadt Danzig”, mial na kazdym do-
mu chorggwie ze swastykg, a w herbie dwa krzy%e
z korong krélestwa polskiego. Przeszio$¢ i teraz_—
niejszo$¢, zywiol niemiecki i polski splataly sie
tu, tworzyly zawile, przedziwne kombinacje woj-
skowe, polityczne i gospodarcze. ?

Polska rzadzila tu na przyklad pocztg i ctem, z_a_le
nie policja. Niemieckie flagi zwisaly w poblizu
polskich czerwonych skrzvnek po‘cztowyc}'l, kole-
jarze nosili rogatywki, a nie ok;agle 'cza‘pk1. Z MEYE
powiedzi Hornacka wynikalo, ze kazdy wliaémw%e
gdanszczanin moze byé powolany do pelnienia stuz-
by wymaganej dla , bezpieczenstwa miasta”. — Ma-
my tu taka ustawe juz od pazdziermika 1938 roku —
dodat Hornack mruzac jakby lekko oko. W paz-
dzierniku wtasnie fiihrer wysunat wobec .Pols‘k1
zgdanie oddania Gdanska i prawa zbudowania eks—_
terytorialnej awutostrady przez XKXorytarz, inaczej
moéwige Pomorze Gdanskie”. Bb6g opuscil Niemcy
w 1918 roku. Teraz przychodzit czas porzadku,
czas sprawiedliwo$ci. Niemiecki Gdansk stworzyl
swoje sily zbrojne. W sumie dwie dywizje. Hornack
niezupelnie sie podobat Kleikampowi — byl troche
za niski jak na oficera floty, zanadto sie podnie-
cal, wyczuwal w mim rezerwiste, czlowieka, ktéry
szedl naprzéd mie tyle umiejetno$ciami, co zwigz-
kami politycznymi. Ale ostatecznie... nie to bylo
teraz wazne.

Gdanskie sily zbrojne... Kleikamp zostal juz tu na
miejscu szczegélowo poinformowany o stanie gdanskich
sil zbrojnych, stworzonych z wielkim poSpiechem. Byly
to ,,Danziger Regiment I’ pod dowbédztwem pulkownika
Krappe i ,,Danziger Regiment II’> o sile po 3000 ludzi
kazdy, byl tu ,,Danziger Artillerie Abteilung’ czyli od-
dziat artylerii skladajacy sie z kilku baterii, byla wresz-
cie brygada gdanskiej SS-Heimwehr o liczebno$ci dwéch
tysiecy ludzi. Nazwe formacji mieli jej czlonkowie wy-
haftowana srebrem na czarnym waskim pasku umiesz-
czonym na rekawie. Wszystkie jednostki gdanskie wy-
posazone byly w broa reczna, maszynow3a i ciezki sprzet
wedlug standartu norm obowigzujacych w wehrmachecie.
Uzbrojenie przerzucono noca przez granice z Prus Wschod-
nich lub przewozono na statkach i wyladowywano na
wyspie Holm (dzi§ Ostréw). Na ulicach miasta, ktoére
pr@cz_polic.ji nie mialo prawa posiadania sil zbrojnych,
pojawily sie szarostalowe ciezar6wki wiozace dziala
piechoty 37- i 75-milimetrowe; cicho, niemal bezszelest-
nie, ale tym bardziej groznie poruszaly sie samochody
pancerne ze swastykami wymalowanymi na wiezyczkach
i maskach.

IECZOREM PO ROZSTANIU SIE Z Hor-
Wnaokiem Kleikamp mial chwile czasu dla

zastanowienia sie nad tym, co dalej. Troche
czul sie teraz ma tym pancerniku jak na koniu
spietym do wziecia przeszkody... tyle ze przeszkode
kto$s nagle usungl!

— Musimy ludzi czyms$ zajqé, rzecz sie moze po-
ciggnqé pare dni, prosze zorganizowaé rozrywki.
I przypilnujcie, prosze, zeby mi mnie witdczyla sie
po poktadzie kompania szturmowa — mikt nmie ma
prawa widzie¢ nikogo précz zalogi i kadetéw...

Oficer wachtowy stuknal obcasami i wyszedi.
Pod pokladem tkwi kilkuset Iludzi doborowego
szturmowego oddzialu marynarki. Dowodzi nimi
Wilhelm Henningsen, mtody oberleutnant z Kilonii.

Noszg normalne mundury feldgrau piechoty, z tym

ze na lewym ramieniu majg wyhaftowane mate
kotwiczki. Na pancernik ladowali sie ma pelnym
morzu w poblizu Klajpedy. W Klajpedzie ,,Stos-
strupp 3 Marine Abteilung”, bo tak nazywala sie
oficjalnie formacja, wyladowala w marcu, gdy
Litwa musiata ustgpié¢ pod naciskiem hitlerowskim
i oddaé miasto. Dowédca kompanii powiedzial, sko-
ro juz po trapach wygramolili sie na pokiad pan-

cernika, Zze majg dobrg serie: Kilajpeda bez oporu °

w marcu, sierpien — Gdansk. Wszystko pdéjdzie jak
po masle, Polska jest operetkowym panstwem,
z ktorym Wielka Rzesza Niemiec wpora sie bez
walki. A 2zresztq — jak mdwit — niech sobie ta
Polska poistnieje jaki$ czas, tyle ze bez ,,Frei Stadt
Danzig” i bez kawadlka =ziemi przeznaczonej na
autostrade.

»Dobra seria”, o ktérej mwispominal, nie byla na
razie taka dobra: siedzieli pod pokladem w mnie-

Od chwili dojScia do wiladzy w
Niemczech Hitlera, to jest od
konca 1932 r. do Wolnego Miasta
Gdanska masowo przenosili sie z
Rzeszy pod réznymi pozorami
hitlerowcy. Ich liczne organiza-
cje zaczely swym halasSliwym
charakterem nadawaé ton, wy-
stepujac prowokacyjnie wobec
miejscowych Polakow, a takze
wobec Polski, zadajac wbrew zy-
ciowym interesom Gdanska, wia-
czenia miasta do Niemiec. Wiece,
masowki, parady i defilady
szturmowych oddzialéw SA sta-
ty sie niepodzielna czescia gdan-
skiego zycia. Z uplywem lat

1939 staly sie wprost napastliwe

przybieraly na sile, a od wiosny.

—

przez spoteczedstwo poiskie ma uderzy¢ po
kieszeniach wrogéw, zyjacych dotychczas
z obywateli polskich, ktérych na kazdym kro-
ku szkaluje sie i poniza.

3) Niech kupiec, niech praemystowiec,
niech rzemiedinik, niech robotnik, niech cala
spokojne ludnosé Gdasska pod wplywem na-
szego BOJKOTU wreszcie ocknie sig i uczy-
ni porzadek 2 rzadzacymi pod znakiem sfeaty-
ki krzyzakami, ‘ :

- - ‘. . » :
Omijaj Sopoty i Gdansk.
: .
4) Nie zapominaj, ze w tej '
walce wszelkie uchybienie solidar.

nosci narcdowej karane bedzie
szczegdinie ostro. .

Pamietaj-a biadaCi,jezeli zapomnisz.
Lwigzek Obrony Kresiw Iachodnich
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Prowokacyjne wystapienia hitlerowcow i gdanskich
Niemcéw oraz terror stosowany wobec miejscowej
ludnos$ci polskiej, zmusil organizacje polskie na Po-
morzu do ogloszenia bojkotu Gdanska i Sopotu. Na
zdjeciu: reprodukecja odezwy Zwiazku Ochrony
Kresow Zachodnich, przypominajaca o obowiaz-
kach, jakie wynikaja dla calego spoleczenstwa po-
morskiego z zachowania sie hitlerowcéw w Gdansku

wielkich pomieszczeniach — pancernik nie byt
z gumy i wszyscy musieli sie $cie$nié, zeby inmi
znalezli miejsce. A kilkuset ludzi plus sprzet to
nie bagatela. Pod pokladem pachmniato troche farbg,
troche metalem i pastg, ktérg smarowano linoleum.
W kazdej morskiej wojnie okazuje sig, ze linoleum
pali sie lepiej niz cokolwiek innego a jednak
wszedzie na okretach sie je widzi. Lekcje historii
nie na wiele sie zdaja...

Péznym wieczorem 25 sierpnia dowiedzieli sie
o odwotaniu pogotowia i rankiem mastepnego dnia
zamiast pilnowaé¢ swoich karabinéw i helméw, mo-
gli sie mieco rozprezyé. Pozwolono im mawet kolej-
no na pokazywanie sie na pokladzie w cywilnych
garniturach (licho wie skad sie nagle znalazly na
okrecie).

O dziesigtej zarzgdzono =zbiérke =zalogi na po-
kladzie, im natomiast kazano pozostaé w dole. Jak
zwykle chodzily agregaty, okret wypelniony byl
calg gama dzwiekoéw, stukoéw, glosébw, ktérych zna-
czenia, sensu ani Zrédel! pochodzenia mnie potrafili
odgadngé. W goérze co$ sie widaé skonczylo, bo po
schodniach, trapach, korytarzach rozlegl sie spiesz-
ny stukot tysigca par nég. Okazalo sie, ze do za-
togi i kadetéw przemoéwil sam dowéddca komandor
Kleikamp. M6éwit o agresywno$ci Polakéw, o wy-
sitkach fiihrera zmierzajgcych do polubownego za-
latwienia sporu o Gdansk, o gotowos$ci gdanskich
sil zbrojnych do udzielenia odpowiedzi na prowo-
kacyjny opér Polski. Podobno w dniu weczorajszym
Polacy troche zmadrzeli i toczg sie rozmowy. Z te-
go wszystkiego perspektywa na piwo u Hansa w

Swimemiinde poczela sie przecieraé. — Manschen-
skind — méwit Jurgen z Rugii, ktéry lubitl mieé
zdanie ‘identyczne z dowédztwem — mnasz ,,Schle-

swig” zadal im bobu — az im rogatywka podsko-
czyta na glowie... Tu zlozyt cztery palce w ksztalt
przypominajagcy czapke i podrzucil w gdre.

Po obiedzie o 14.30 wys$wietlono film pod tytu-
tem ,,Florentynski Kapelusz”, z ktérego zrozumieli
wszystko, poniewaz nakrecony zostal w kraju po-
zostajgecym w bliskim sojuszu z Trzecig Rzesza
i w gruncie rzeczy nie roé6znilt sie wiele od filmoéw
niemieckich.

Artylerzys$ci pancernika tymczasem raz po raz odbywali
swoje praktyki magiczne, wypuszczali w niebo czerwone
baloniki. Kto§ im powiedzial, ze to do pomiaru wilgot-
nosci powietrza. Widzieli tez, ze wielkie dalmierze siu-
zace do okreS§lenia odlegloSci obracaly sie w pancernych
kopulach niczym czujniki jakiej§ istoty dalekiej, groz-
nej, pochodzacej z innej planety. Wieczorem, gdy umilkly
marsze, skonczyly sie wizyty, delegacji mlodziezy nie-
mieckiej z miasta, gdy nadchodzil p6zny sierpniowy bail-
tycki wiecz6r i morze nabralo koloru oksydowanej stali,
ujrzeli jak pancernik pograza sie w cieniu. Dzwonki
manewrowe! Okret szykowal sie¢ do odcumowania! Do
pancernika podeszly holowniki i oto przez bulaje mogli
widzieé, jak okret rusza dziobem w strone portu — jak
widaé oddalanie sie nabrzeza, jak pancernik wchodzi
w kolano kanalu portowego, przesuwa sie kolo starej
twierdzy Weichselmiinde, w ktérej kré6l pruski trzymal
swych wiezniéw, twierdzy z ziemnymi nasypami, fosami
i charakterystyczna biala wiezyczka 2zakonczong spi-
czastym daszkiem. Wreszcie, gdy tak przeszli chyba kilo-
metr, a moze 1200 metréw, ,,Schleswig-Holstein’”> obré6-
cit sie dziobem ku morzu, zrobil pelny zwrot, zastopowal
i rzucil kotwice...

Poranne przemoéwienie Kileikampa do zalogi i ka-
detéw szkicowalo sytuacje polityczng i wojskowsg
do$é ogblnie, a gléwna teza sprowadzala sie do za-
chowania gotowosci bojowej, miezaleznie od tego,



co by sie mialo zdarzyé i kiedy. Chodzilo i oto, by

 marynarze nie mo6wili za wiele na lgdzie — Polacy
mieli tl.l przeciez swé6j wywiad dzialajgcy podobno
sprawnie. W gronie oficeré6w Kleikamp moégt po-
w1ed2}ec.w1ecej: trwa pelne pogotowie bojowe, a
w kazdej chwili mozna oczekiwaé nowych rozka-
z6w, :t:lota w kazdej chwili moze wykonaé zadania
bezposredniej blokady polskiego wybrzeza.

Po odprawie Kleikamp kazat zostaé u siebie ofi-
cerowi a.rtyleryjskiemu, ktéry tego dnia odbyl diuz-
szg wycieczke na lad, zapytat go wprost: — Jakie
mamy da'n.e o obiektach do ktérych bedziemy pro-
wadzié ogien? — Mamy trudmos$ci — odpowiedzial
artyl,erz.ysta. — Komendant policji udzielat nam in-
formacji niepeinych. Wiasciwie nie zZnamy rozmia-
ru umocnien polskich. Mamy nietle rozpoznane ko-
szary i miektére bunkry. Ale terem chroni je mnie-
najgorzej, no i dochodzq do tego drzewa...

— Istotnie drzew im mie brakuje, Michel, mam
nqdzieje, Ze i pociskéow maszych tez im mie zabrak-
nie...

Artylerzysta uSmiechnat sie.

— Postrzelamy sobie jak pod Skagerrakiem...

— Oby celniej, Michel, oby celniej — i bez strat
wtasnych. Mam mnadzieje, Ze tam mnaprzeciw nie
ztozyli sobie jakich$ czesci zapasowych wyrzutni
torpedowej lub czego$s w tym rodzaju. W Darda-
nelach trafiaty sie réine rzeczy, wody mato, ruszyé
sie nie ma gdzie. Miejmy tez madzieje, 2e ich bate-
rie obrony wybrzeza na Helu tu mie doniosq.

— Dane, jakimi rozporzgdza nasz wywiad, méwig
ze nie, znamy zresztg te produkcje Boforsa réwnie
dobrze, co samga fabryke. Z pewnosScig stoimy teraz
pPoza zasiegiem ognia polskich baterii...

— Ale, ale Michel, co$ jednak trzeba by =zrobié,
zeby ustali¢ dokladniej te umocnienia, nasi chtop-
cy mie moga sie przeciez wykrwawiaé miepotrze-
bnie. Jesli policja nie wie, to mamy przeciez jaka$
komendanture portu, jakies wtadze budowlane,
kto$ u diabta musi co$§ na ten temat wiedzieé, nie
bedzliemy przeciez w razie czego bili ma oSlep w
ten las...

P OZNYM WIECZOREM w mieszkaniu wysokie-
go gdanskiego urzedmika, przy Schleusenstras-
se 1 w Nowym Porcie, pojawil sie niespodziewany
go§¢é. W drzwiach blysnely w pélmroku zlote na-
ramienniki i galony na rekawach. Padlo krétkie
nazwisko i stopien. Niemcy mieli zawsze tendencje

Polska miala m.in. na terenie Wolnego Miasta
Gdanska wlasna poczte, ale Gdansk mial tez swo-
ja poczte. W ciagu 1939 organizacje hitlerowskie
zamalowywaly na polskich skrzynkach pocztowych
orly i napisy polskie, a policja gdanska ,,nie potra-
fila” ani razu ustali¢ i zatrzymaé sprawcow

do dokladnego okres$lania stanowisk, szczegbélowe-
go ustalenia hierarchii. Stgd tez stanowisko, ktére
piastowal w zarzadzie portu gdanskiego pan Wal-
ter Schmidt, zwalo sie ,,Dyrektor Techniczny Wy-
dzialu Portowego w Urzedzie Budowy Portu Gdarn-
skiego. Wszystkiego sie on spodziewal tylko nie
takiej wizyty. Co prawda zieé¢ wlasnie rozpoczynatl
sluzbe w broni podwodnej Kriegsmarine, ale ten
mtlody, piekny oficer tak wyprostowany i ,,usztyw-
niony” nie byl jego zieciem i nie przybyl tu w spra-
wie rodzinnej. Usiedli i zapalili papierosy. Rozmo-
wa byta krétka, prowadzona w tonie rzeczowym.
»Mam zaszezyt przekazaé Panu, Panie Dyrektorze,
prosbe dowddcey pancernika ,,Schleswig-Holstein”,
komandora Kleikampa, o bezzwtoczne przybycie na
pokiad okretu”.

Schmidt sklonit lekko glowe.

Motor6é6wka stalowego koloru kolysala sie juz
u nabrzeza i za chwile cicho poplynela w glab ka-
nalu. Gdy sedziwy dyrektor znalazl sie na pokla-
dzie, lekko podtrzymywany przez adiutanta do-
wobdcey (bo on to zlozyl mu te niespodziewanag wie-
czorng wizyte), poczal odczuwaé rodzaj tremy: nad-
ciggalo co$§, czego mie umial sobie na stare lata
wyobrazié, ale co bylo zarazem imponujgce i bu-
dzilo groze.

— W imieniu fithrera i Rzeszy Niemieckiej zwra-
cam sie do pana jako do Niemca — slyszal glos do-
wbédey pancernika — i powierzam panu wielkq ta-
jemmnice maszego marodu. Za siedem godzin prze-
moéwiaq dziata mego okretu. Sq doéé silne, aby z od-
leglo$ci kilkunastu kilometréw zniszezyé wszystko
co zyje czy plywa po Battyku. Tutaj bedziemy
strzelaé ma odlegto$é kilkuset metréw. Ale jak
bedziemy strzelaé, to juz zalezy od Pamna. No pro-
sze, M6j Drogi Dyrektorze, co mi Pan mozZe po-
wiedzieé¢ na podstawie swoich inspekcji w porcie
o polskich umocnieniach mna W E-
STERPLATTE?

A jak wygladala sytuacja w Gdansku po
polskiej stronie na wydzielonym dla Pol-
ski pélwyspie Westerplatte, dowiedza sie
Czytelnicy w nastepnym numerze, z arty-
kulu pt. NA WISLANEJ TARCZY.
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SZTANDAR JEDYNAKA

PULK STRZELCOW POD-

HALANSKICH twardo

bronit} swych pozycji w

czasie tragicznego wrze$nia

1939 r. Ze swych koszar w

Sanoku jeszcze w sierpniu
wymaszerowal pod dowddztwem
pik Slaszewskiego i tuz przed na-
pasciag Niemcoéw na Polske wszed}
w skilad 22 Dywizji Piechoty
Goérskiej w ramach armii ,,Kra-
kéw”. Po krwawej bitwie stoczo-
nej 8 wrzeSnia na przedpolach
Wislicy, wycofywal sie w kierun-
ku Stopnicy i Staszowa. O$§ mar-
szu przecigt pultkowi pancerny
zagon wojsk hitlerowskich, z kt6-
rym stoczono ciezkg bitwe 10
wrzesnia pod Nizinami. Poszczer-
bione kompanie pultku zapadly
w Lasy Rytwianskie powiatu sta-
szowskiego w Kieleckiem, leczgc
rany i czekajgc na dalsze rozka-
zy. A rozkazébw nie bylo...

— To byla polowa wrzesnia —
opowiada Jé6zef Jedynak, gajowy
w Lasach Grzybowskich. — W
kotle stworzonym przez Niemcow
miedzy Stopnica, Staszowem i
Kurozwekami miotaly sie prze-
ganiane bombardowaniem i og-
niem artyleryjskim tabory, szta-
by, jednostki wojskowe, okragzo-
nych tam pulkéw. Pewnego dnia
w upalne poltudnie kilkunastu
oficerow przyszio do gajowki,
proszqc o pomoc w bezpiecznym
ulokowaniu rannego putkownika
(byl to albo dowddca dywizji pik
Leopold Engel-Ragis, albo pik
Leon Grot). Gajowka moja lezala
przy trakcie i przy likwidowaniu
kotta ma pewno bytaby gruntow-
nie spenetrowana. Zaprowadzi-
lem ich w mnajgestsze partie lasu.
Tam zorganizowalidmy pomoc sa-
nitarnag i po kilku dmiach, gdy
ranny mnabral sit, wszyscy 2zni-
kneli.

W dwa dni péiniej przyszia
duza grupa oficeréw i Zolnierzy
proszac, abym im wskazat droge,
ktoredy mnajlatwiej mozZna sie
przebié przez pierscien miemiec-
ki. Poprowadzitem ich i miepo-

Gajowka Jozefa Jedynaka byla punktem oparecia dla wielu oddzialéow
partyzanckich. Réwniez i oddzial Armii Krajowej pod dowoédztwem
,»Deba” w czasie koncentracji w lecie 1944 r. stacjonowal w gajowce.
Na zdjeciu ponizej: Jozef Jedynak (z prawej) przekazuje gen. Mieczy-
slawowi Moczarowi powierzony mu przed przeszlo éwieré wiekiem
przez zolnierzy Wrzesnia sztandar 2 Pulku Strzelcéw Podhalanskich

75-letni gajowy, p. Jézef Jedynak i sztandar, kiory przez wiele lat

ukrywal, ostatnio zas przekazal go do Muzeum Wojska Polskiego

strzezenie przemkneli miedzy
placéwkami wojsk hitlerowskich.
Gdy zZegnalem sie z dowddcaq tej
grupy, ten prosit mnie, abym
przekopal miejsce, gdzie oni stali
biwakiem, gdyz ukryli tam ostat-
niej mocy swoj sztandar putko-
wy. Gdy Niemcy =zajeli juz caly
teren, przeczesali lasy i oddzialy
frontowe wycofaly sie, w poczaqt-
kach paZdziernika rozpoczaglem
poszukiwania. Teren biwaku byt
rozlegly, kopaiem kilka dni i
wreszcie natrafitem ma sztandar.
Byt to wlasciwie pierwszy mdj

konspiracyjny czyn. Sztandar od-
powiednio zabezpieczony ukry-
watem za powata i w piecu.

I tak J6zef Jedynak, gajowy
Laséw Grzybowskich, w bylym
kluczu majatkéw Krzysztofa Ra-
dziwilla =z Sichowa, rozpoczal
prace w ruchu podziemnym. W
niecaty rok pé6zniej, w polowie
1940 r. byl juz jednym z zaufa-
nych ludzi Wiladysltawa Jasin-
skiego, legendarnego ,,JJedrusia”,
ktérego grupa miala najdluzszy
partyzancki staz bojowy. w oku-
powaznej Europie. W sierpniu
1940 r. do gajéwki w Lasach
Grzybowskich przywieziono dru-
karnie tajnego pisma ,,Jedru-
siow” — ,,Odwet” i tutaj przez
kilka miesiecy odbijano kilkuty-
sieczne naklady prasy konspira-
cyjnej.

Maloletnia woéwcezas cérka ga-
jowego Zosia, byla jednym z
pierwszych lgcznik6éw i kolporte-
ré6w podziemia. Tutaj swoje bazy
wvnadowe mialy liczne oddzialy
partyzanckie. Gdy w styczniu
1943 r. na. skutek denunciacji
agenta gestapo Rezlera zandar-
meria zastrzelila szefa ,Jedru-
sia” Wiadystawa Jasinskiego,
stad wiasnie, z gajowki w Grzy-
bowie wyszedl ocddziat likwida-
cyjny, ktéry dotgd polowal na
konfidenta, az wykonal wyrok
polskiego podziemia. Stad tez
wyruszyli ci, ktérzy wykonali
wyrok na bestialskim szefie zan-
darmerii staszowskiej.

Gdy w 1944 r. madszedl front,
i tu byla granica przyczéika ba-
ranowskiego, ewakuowano ga-
jowke i Jozef Jedynak w jedy-
nym wezetku, ktéry wyniést z
domostwa, mialt troche chleba
dla dzieci i powierzony jego opie-
ce sztandar.

Od tamtych dni minelo 22 lata.
W polowie czerwca tego roku na
starym szlaku partyzanckim Kie-
lecezyzny goscila kilkudziesiecio-
osobowa grupa literatéw i dzien-
nikarzy polskich, oprowadzanych
przez dzialaczy ZBoWiD-u po po-
iach walk. I wtedy dolgczyl do
grupy wycieczkowiczéw prawie
75-letni juz Jb6zef Jedynak. Na
rece prezesa ZBoWiD-u gen. Mie-
czystawa Moczara przekazat
sztandar, ktérym opiekowal sie
ponad ¢éwieré wieku.

Cezary CHLEBOWSKI
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B Pamieci
jencow
Stalagu VIII B
W 25 rocznice wybuchu II

wojny Swiatowej spoleczen-
stwo Ziemi Opolskiej ufundo-
walo pomnik ku czci zolnie-
rzy sit zbrojnych Belgii, Cze-
chostowacji, Francji, Holan-
dii, Jugostawii, Polski, USA,
Wielkiej Brytanii, Wioch i
ZSRR, ktorzy zgineli Smier-
ciag meczenska w stynnym je-
nieckim Stalagu VIII B Lams-
dorf w latach nmiewoli.

Stalg opieke nad pomnikiem

sprawuje Kolo Przyjazni
Polsko-Francuskiej w Opolu.
Na zdjeciu: przedstawiciele

Kola skladaja wieniec ma piy-
cie pomnika.

H 4670 metréw

w glab ziemi

Otwoér wiertniczy w rejonie

Kutna wykonywany przez
ekipe Warszawskiego Przed-
siebiorstwa Geologicznego

osiggngl juz glebokos$sé ponad
4670 metrow. Jest to najgleb-
szy odwiert geologiczny, jaki
kiedykolwiek wykonany zo-
stal w Polsce.

Roboty wiertnicze przy tym
otworze rozpoczeto w sierpniu
1963 r. Wedlug pierwotnego zalo-
zenia mialy sie one zakonczyé z
chwilg, gdy Swider dotrze do po-
ziomu 4,5 tys. metréw ponizej po-
wierzchni ziemi. Obecnie projek-
tuje sie przerwanie poglebiania
rekordowego otworu dopiero wow-
czas kiedy odwiert bedzie mial
gtebokosé 5 km.

Wedlug obliczen geologdw — na
tej glebokosSci panuje temperatu-
ra powyzej 120 stopni C.

B Pingwin
z Miedzygwodzia
zamieszkal
w Poznaniu

Na plazy w Miedzywodziu
schwytany zostal mlody ping-
win. Miejscowi ratownicy,
ktérzy zaopiekowali sie nie-
zwyklym gosciem, nadali mu
imie Macius. Z uwagi na to,
ze pingwiny nie znoszg tem-
peratury powyzej pieciu stop-
ni Celsjusza, postanowiono
przekazaé Maciusia do ogrodu
zoologicznego W Poznaniu
gdzie zamieszkal w pomiesz-
czeniu po fokach.

EULIE N

\FROSEL
zPOLSK1

B Niezwykly remont hutniczego pieca

W hucie ,,Bobrek” dokona-
no niecodziennej operacji in-
zynierskiej — remontu wiel-
kiego pieca hutniczego, ktoéry
normalnie powinien zostaé ro-
zebrany, a na jego miejsce

8 Pierwszy dzwonek dla 666 tysiecy siedmiolatkéw

1 wrzesSnia w calej Polsce
rozpoczyna sie nauka w szko-
lach. W roku szkolnym 1966/67
we wszystkich szkolach uczyé
sie bedzie 6.674 tys. dzieci i
mlodziezy, o ponad 402 tys.
wiecej niz w ubieglym roku.

1 wrzeSnia rozpoczyna mnau-
ke w klasach I szko6l podsta-
wowych 666 tysiecy siedmio-
latkow. Rocznik 1959, ktory
po raz pierwszy idzie do szko-
1y, nalezy do jednego z naj-
mniej licznych w okresie po-

wojennym. W ciagu ostatnich

dziesieciu lat, gdy w szkolach
uczyly sie wyjatkowo liczne
roczniki milodziezy z tzw. wy-
zu demograficznego, ilosé

uczniow klas pierwszych wy-
nosila corocznie ponad 700 tys.

W  zwiazku z przedluzeniem
obowiazku szkolnego i utworze-
niem klas VIII w szkolach pod-

stawowych, liczba uczniow w
tych szkolach zwiekszy sie o
443 tys. — do 5.620 tys. W liceach

B Nowe czasopismo

1 wrzeSnia br. ukaze sie pierw-
szy numer ,,Miesiecznika Literac-
kiego”’ —_ nowego czasopisma
‘spoteczno-literackiego.

Na tamach ,,Miesiecznika’’ znaj-
dzie sie miejsce dla szerokiego
przekroju pogladow pisarzy,
tworcow, naukoweow i krytykow.
Obok aktualnych problemow
wspolczesnej literatury, porusza-
ne beda w ,,Miesieczniku’ zagad-

B  Szal’ srebrnygch stuzlotéwek

Placowki Centrali Handlo-
wej ,,Jubiler” w wiekszych
miastach prawie calkowicie
wyczerpalty przyznang im
ilo§é bonbéw, upowazniajg-
cych do otrzymania srebr-
nych 100-zlotéwek, emitowa-
nych z okazji Tysigclecia.
(Aby otrzymaé¢ taka 100-zlo-
towke, trzeba sprzedaé ,,Jubi-
lerowi” 50 gramo6w srebra).

W wielu miastach, m. in. w
Warszawie, Wroctawiu, Krako-
wie, Poznaniu i Katowicach, za-

obserwowano wypadki sprzedazy
w sklepach ;,,Jubilera’ peino-

wartoSciowych wyrobéw srebr-
nych, jak np. czeSci serwiséw, pu-
derniczki, papieros$nice itp. Zda-
rzalo sie roéwniez, ze numizmaty-
cy, ogarnieci checiag posiadania
nowej monety, usilowali nabyé u
,,Jubilera” wyroby srebrne po to,
aby... natychmiast sprzedaé¢ je na
g]iejscu i otrzymaé upragniony
on.

B Piesek zniszczyl 32

Do Narodowego Banku Pol-
skiego w Rudzie Slgskiej zgto-
sita sie 50-letnia mieszkanka
dzielnicy Wirek, Marta P.

B Trudna sytuacja zniwna

Tegoroczne zniwa sg jedny-
mi z najciezszych, jakie pa-
mietajg rolnicy w okresie
ostatniego dziesieciolecia. Za-
czely sie wyjatkowo wczesnie.
Czerwcowe upaly przysSpie-
szyly okres dojrzewania. Trze-
ba bylo wyjsé w pole z ma-
szynami zniwnymi co naj-
mniej o dziesieé dni przed
tradycyjnym terminem.

Potem zimno i dlugotrwale
deszcze sparalizowaly w wie-
lu rejonach XKraju prace w
polu. Przy kroéotkich przejas-
nieniach ledwie zboze troche
podeschto, zaraz przychodzil
nastepny deszcz. Trzeba bylo
czesto uciekaé sie do kosy.

Wedlug oceny fachowcow tego-
roczne zniwa przebiegaja w
trzech skalach trudno$ci. Najgo-
rzej — w poludniowo-zachodnich
rejonach Kraju. Opolszczyzna,
czesé Wroctawskiego, Krakow-
skiego i Katowickiego nawiedzo-
ne przez ne€ekajgce deszcze, bory-
kajg sie z wieloma trudnos$ciami.

Zboza wylegly. Te, ktoére stoja
w stogach, nie schng, zaczynaja
czernieé, porastaé. Trwa peina,
ofiarna mobilizacja sil. W wielu
miejscowosSciach zglosilo sie do
pracy wojsko. Starsza mtodziez z
obozoéw i kolonii letnich zakasa-
ta rekawy, aby pomoéc rolnikom.

*
Centralne uroczystos$ci tego-
rocznego $wieta plonéw odbe-
da sie, zgodnie z tradycja, na

B Bajki dla dzieci przez telefon

Najbardziej ,,bombardowa-
nym” w Xodzi telefonem jest
numer 284-80, skaqd rowno-
czes$nie ma kilkunastu liniach
mozna wystuchaé Slicznej ba-

7 dni w skrocie

RASZOW (Wroclawskie) — W okolicach licznie od-
wiedzanej przez turystow Przeleczy Kowarskiej

jeczki o séjce Jana Brzechwy,
nagranej na magnetofonie.
Telefon z bajkami stuzyé ma
— 2zgodmie z intencjq organi-
zatoréw do usypiania dzieci.

zej hali

Stadionie Dziesieciolecia w
Warszawie w pierwszg nie-
dziele wrze$nia. Przybedzie
na nie pociggami i samocho-
dami 50 tys. rolnik6w z ca-
lego Kraju.

Na uroczystoSci dozynkowe za-
powiedzialo przyjazd wiele wy-
cieczek Polonii zagranicznej.

ogélnoksztaicacych beda tylko 3
klasy: IX, X i XI. W szkoiach
zawodowych ksztalcié sie bedzie
ogbélem ponad 1.700 tys. miodzie-
zZy, w tym ok. 632 tys. w szkolach
dla pracujacych. Dla kandydatéw
do szké6 zawodowych przygoto-
wano w br. ponad 630 tys. miejsc
w Kklasach I.

spoleczno-literackie

nienia spoleczne, filozoficzne,
naukowe; znajdg sie tez rozpra-
wy krytyczne, eseje i publicysty-
ka, obejmujgca rowniez aktualng
tematyke miedzynarodows.

W skilad kolegium redakcyjne-
go ,,Miesiecznika Literackiego”
wchodza przedstawiciele réznych

dziedzin kultury, nauki i sztuki.

postawiony mowy kolos hut-
niczy. .

Tymczasem — pieca nie Fu-
szono z jego fundamentéow,
mimo przebudowy calej jego
dolnej i S$rodkowej cze$ci.
Utlatwila to $miala operacja
polegajgca na tym, iz nie-
tknieta gérna cze$é olbrzy-
miego urzadzenia, wazgcg 200
ton zawieszono na wysokoSci
15 m nad ziemig. Pod tym po-
teznym ,,Kolpakiem” pieca
brygady budowlano-montazo-
we wykonaly planowane pra-
ce. Skale trudno$ci remontow-
coOw pogarszala okoliczno$é,
iz przebudowywany w ten
spos6b piec stoi pomiedzy
dwoma podobnymi obiektami
w pelni pracujgcymi.

W ten spos6b huta ,,Bob-
rek” bedzie mogla duzo wczes-
niej zwiekszyé produkcje cen-
nej suréwki zelaza.

B Sto lat dla ,,Wiecha”!

70 rocznice urodzin obcho-
dzit znakomity humorysta
Stefan Wiechecki — popular-
ny Wiech.

Z okazji jubileuszu warto przy-
pomnieé, ze ten tak silnie zwig-
zany z Warszawa pisarz debiuto-
wal w prasie codziennej jako
sprawozdawca sgdowy. Pierwszy
zbidér jego warszawskich humo-

tysiace zlotych

Przedstawila spora ilo§é moc-
no postrzepionych banknotéw
i prosita o ich wymiane. Wy-
miana calos$ci okazala sie nie-
mozliwa, czesé banknotéw
byta za bardzo zniszczona.
Straty pani Marty wynoszq
32:tys. 2t

Banknoty, stanowiqgce wspol-
me 2 meZem oszczedmnosdci,
przechowywata w szkatulce
drewnianej pod iézkiem. Do
szkatutki dobral sie maty pie-
sek. Piesek wurzqdzil sobie za-
bawe i poszarpal w strzepy
oszczednosci.

resek pt. ,,Znakiem tego’’ ukazal
sie w 1935 r. Po wojnie felietony
Wiecha wydawane byly w zbio-
rach: ,,Wiadomo stolica”’’, ,,Spa-
cerkiem przez Poniatoszczaka’.
»G Jjak Gienia” ,,Z bukietem w
reku”’, ,,Helena w stroju niedba-
tem’’, ,,Do wyboru, do koloru’’,
,»Spokojna glowa’”, ,,Szafa gra’,
»Smiej sie pan 2z tego’’, ,,Ze-
ro do kéika’”, ,,Wariackie pa-
piery’’, ,,Rodzina Mortusiakéw”’,
., Drynda przez Warszawe”, ,,War-
szawa da sie lubié” i ,Ksiuty =z
Melpomeng’. Wiech jest rowniez
autorem dwoéch powiesSci — sfil-
mowanej ,,Café pod Minog3a’’ oraz
,,Maniu$ Kitajec i jego ferajna’.

Wiech jest wielkim pisarzem
obyczajowym. Nikt, jak on
nie potrafi podpatrzyé witasci-
wosci warszawskiego ludu,
jego Zwyczajow, wierzen,
przesgdbéw, zabaw i smutkéw.
Najlepszym dowodem celnos-
ci jego obrazéw jest to, ze
kazdy warszawiak uwaza pa-
na Piecyka, Piekutoszczaka i
Gienie za swoich starych,
wyprébowanych W wielu
okazjach znajomych.

ToF oI

Spos$réd mazurskich powia-
té6w — trzy: Etk, Goldap i
Olecko wchodzgq w skiad wo-
jewddztwa bialostockiego, mie
za$ olsztynskiego. Mmniej mod-
ne jako teren wypoczynkowy
od powiatow olsztyriskich, nie
ustepujq miczym tamtym, jesli
chodzi o wuroki przyrody, cu-
da laséw i jezior. Maja za$ te
przewage, ze mnie ma tu tiu-
moéw wczasowiczéw. Mozna
raniutko wyjechaé¢ kajakiem
na jedno z licznych jezior w
ciszy, mie zakiéconej warko-
tem motoréwek ani bigbea-
tem z przeklenstwa XX wie-
ku — transystorowego radia,
towié rybki, opalaé sie i roz-
koszowaé samotnos$ciaq, ktorej
tak mniewiele we wspoiczesnej
cywilizacji.

Ale nie tylko piekna, lecz i
ciekawa to =ziemia. W roku
biezgcym akurat, miasto Etk
obchodzi 500-lecie wyzwolenia
spod jarzma  krzyzackiego.
Krzyzacy bowiem opanowali
ten gréd zatozony przez Jadz-
wingéw bagdZ Pruséw, i dopie-
ro II pokédj torunski w 1466 r.
sprawit, 2e Etk, wchodzacy w
sktad Prus Kisiqgzecych, zostal
polskim lennem. W XVII wie-

latach wybudowano tu trzy nowoczesne prze-
twornie owocow.
OPOLE — Rozpoczeto juz wykopy pod budowe du-
sportowo-widowiskowej na 3 tysiace

miejsc. Obiekt wzniesiony zostanie ze skiladek

POZNAN —

spoleczenstwa. ‘ 3
Frekwencja w miejskiej 4
trzezwien jest nizsza anizeli w innych mia-

Izbie Wy-

jednak trafit sie tutaj

wtasnie alkoholik-rekordzista, ktéry juz po raz

pojawito sie duzo zmij. Teren oznakowano stach ' wojewodzkich,
przestrzegajgc przed niebezpieczenstwem.
MOGILNO (Bydgoskie) — Wkroétce zelektryfikowa- 50 goscit w Izbie.

ne zostanie ,,jubileuszowe’ 5-tysieczne gospo-
darstwo rolne powiatu mogilenskiego, co zbli-
zy ten powiat do calkowitego zelektryfikowa-

nia swojego terenu.

JANIKOWO (Kieleckie) — Rozpoczela prace nowa
zamrazalnia owocow i warzyw wyposazona w
nowoczesne maszyny i urzgdzenia.
-wschodni rejon Kielecczyzny jest
produkcji sadowniczo-ogrodniczej. W ostatnich

OLSZTYN — Wyratowany z Jeziora Kor_towskiego
tonacy mezczyzna po przycholowaniu go do
brzegu odzyskal nagle sily i zamiast podzieko-

wania wymierzyt ratownikowi kilka cioséw
piescia.
CHYBICE (Kieleckie) — W miejscowym parku ro-

Poéinocno-
duzg bazg

$nie zabytkowa lipa zwana ,,Lirg’’ poniewaz z
jej jednego pnia wyrasta 8 wysmukiych drzew
w ksztalcie liry. Drzewo ma juz 200 lat.
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® Uroki pétnocnych Mazur

® Dokument polskosci ® Stulecie walk Mazuréw

ku Elk jednak przeszedt pod
wtadze brandenburczykdw i
od tego czasu rozpoczela sie
ciezka walka miejscowej lud-
nosci przeciw wceiqz ponawia-
nym probom germanizacji.
Podobne byty losy sasiednich
Gotdapi i Olecka.

W pierwszych miesigcach
po wojnie zawedrowalem na
te tereny. Kiedy$s wprawdzie
wspominalem o tym; W opusz-
czonym domostwie znalaziem
luzZne mumery starego czaso-
pisma. Zaciekawilo mnie to,
ze lewa cze$é¢ kazdej stronicy
byta zadrukowana po miemiec-
ku, a prawa zawierata maj-
czesciej ten sam tekst w jezy-
ku polskim, ale drukowany
czcionkq... gotycka. I tak udato
mi sie zebraé paroletni kom-
plet czasopisma, zwagcego sie
po miemiecku ,,Das Oletzkoer
Kreisblatt?, a po polsku ,Ty-
godnik Obwodu Oleckiego” =z
lat 1843—46, widomy doku-
ment polsko$ci tych =ziem,
Swiadczacy o tym, ze dwa wie-
ki miemieckiego panowania
nie 2zdolaly e=germanizowadé
tutejszej mazurskiej ludnosci,
ciqzqcej do Polski nawet wte-
dy, gdy jako mniepodlegle pan-
stwo mie istniata. W 1 nu-
merze ,,Tygodnika” =z dn. 17
lipca 1843 znajduje sie wyjas-
nienie:

»,Podilug woli szanownych sta-
now obwodowych zatwierdzity
wysokie witadze drukowanie Ty-
zodnika dla obwodu Oleckiego...
azeby i ci mieszkance obwodu,
ktérzy tylko po Polsku méwig,
wiadomos¢é o treSci jego dostali...””

W Etku w XIX stuleciu 2yl
i tworzyt Gustaw Gizewiusz,
pisarz i budziciel polsko$ci na
Mazurach, czczony dzi§ ser-
decznie w catym Kraju. Zle
czasy mnastaty dla Mazuréw,
gdy 2zaczqt w Niemczech do

witadzy dochodzié hitleryzm.
Erich Koch (siedzi dzi$s w pol-
skim wiezieniu, nie wykonano
na tym zbrodfiiarzu wyroku
Smierci ze wzgledu ma jego
chorobe) zostal mianowany
Gauleiterem  tych terendéw
jeszcze przed 1933 rokiem, a
potem rozpoczal przesladowa-
nie polskosci. W 1936 r. w
Etku odbyt sie ,,Masurentag’,
ale wzieto w mim wudziat, mi-

mo catej parady, tylko mnie-
wielu ludzi pochodzenia ma-
zurskiego. Przeciwnikéw hi-

tleryzmu 2zaczeto wiec zsytaé
do wiezien i obozéw koncen-
tracyjnych, padly pierwsze
ofiary. Lata wojny roéwniez
nie zdotaty, mimo mniebotycz-
nego terroru, zlamaé ducha
polskos$ci Mazuréw. A potem
— wyzwolenie. Przypominam
sobie fraszke drukowanaq w
1945 r. po wysiedleniu Niem-
cow z owych terendéw:

,,Byl jeszcze Niemiec w Eilku.
— Hier war doch Lyck*) — raz
westchngtl.
I umart w polskim zgietku,
Choé t1yknatl, nie mégt
Przetknaé.

Dzi$ mie ma tu juz $ladu po
Niemcach. Starzy Mazurzy
opowiadaja chetnie, jak to
drzewiej bywalo. A miodzi,
ktérzy przyjeidzaja tu mna
czarujogcy wypoczynek, mnie
Zawsze wiedza o tym, co byto.
Totez mierzadkie jest zja-
wisko, gdy wieczorem na
przyzbie siada rybak-Mazur,
otoczony gromadkaq mtodziezy,
l_ctéra stucha opowie$ci o dzie-
_:/ach tej pieknej ziemi z za-
interesowaniem i odrobing
niedowierzania. Im sie wyda-
je, Ze tu zawsze byta Polska.

MARIAN

*) Niemcy nazywali miasto Eilk —
Hlay el



on mesure le développement économique d’un pays a l’importance de son
ot en I_'ologne _comme ailleur;. Aussi le plan quinquennal en cours prévoit-il que
X a production chimique polonaise sera doublée et méme, en ce qui concerne certains
matiéres et fibres synthétiques, engrais chimiques), triplée, voire guadruplée.

n vy a encore peu de temps, la Pologne ne disposait pratiquement pas d’usines fabriquant des machi-
nes et _équxpements pour Pindustrie chimique. Mais I'importance acquise par la construction mécanique
a permis d’entreprendre la fabrication de tels équipements, puis la création d’une union industrielle spé-
cialisée dafxs ce domaine dont le sigle est ,,Chemak?”.

dCette_ union ne fait pas que qroduire et exporter des machines et des appareils. Elle vend a I’étranger
es usines entlex:es, livrées ,,clés en main®’: usines d’acide sulfurique, de phénol, de fibres artificielles,
sucreries, le\_rurenes, usines de sels de baryum, d’acide borique et d’autres produits chimiques. La liste
de ces établissements, et celle des pays acheteurs — URSS, Turquie, Egypte, Hongrie, Yougoslavie, Gréce,
Ghana, Maroc, Chhine, Iran, Irak, Indonésie, Inde etc — est fort longue. ;

En quog_ne méme, la plupart des usines nouvelles de Pindustrie chimique sont totalement ou partielle-
ment sthxpées _par les établissements que groupe ,,Chemak’. Citons I’usine de fibres synthétiques
,,Flana a Toruy, une autre, ,,Anilana’, a4 E6dz, les Etablissements de Synthése Chimique a Blachow-
n’la_Sl.aslga, Yusine -de matiéres plastiques a Tarnéw, la division du caouthoc du combinat chimique
d’Oswigcim, les usines de réactifs et .de colorants ,»,Rokita’ et ,,Boruta’”, l’usine d’acide sulfurique et
de_ sllperphosphates 4 Gdansk, Pusine d’engrais chimiques a Police, le reforming du combinat pétro-
Chu_nlq_ue de Plock Yusine de transformation du soufre a Tarnobrzeg, etc.

Ainsi, dans ce domaine si important aujourd’hui la Pologne est aussi en passe de devenir une puis-
sance — ausi bien pour ce gqui est de Pindustrie chimique elle-m&me que pour ce qui touche a 1Ila

E PLUS en plus souvent,
D industrie chimique,

d’ici
articles,

fabrication des équipements nécéssaires.

TWORCY
NOWOGZESNE) CHEMII

Pawilon handlowy wyrobéw chemicznych krajowej produkcji w Warszawie, przy ul. Brackiej

IE MA PRZESADY
w stwierdzeniu, ze
gospodarczy poziom

Nie wdajgc sie w technicz-
ne szczegbly wymienmy ty.i-
ko piece przemysiowe, filiry,

sie z nowoczesnym zakladem
chemicznym, zdaje sobie spra-

Zaklady Azotowe w Tarnowie sa jednym 2z najwiekszych
i l_lajwainiejszych obiektow polskiej chemii. Na zdjeciu: mon-
taz nowej instalacji do produkeji akrylonitrylu w kombinacie

nowaty produkcje takich
wilasnie urzadzen i aparatéw,
S§wiadczy wuznanie, 2z jakim
spotykaja sie polskie wyroby
w Swiecie.

W ciggu kilku ubieglych lat
,,Chemak” wyeksportowal sze-
reg fabryk chemicznych kom-
pletnie wyposazonych. I tak
np. fabryke kwasu siarkowe-
go, fabryke fenolu, litoponu,
soli baru, kwasu bornego, ani-
lany — do Czechostowacji,
Egiptu, na Wegry, do Jugo-
stawii, Turcji.

30 cukrowni wyposazonych
od ,,a” do ,,z” w polskg apa-
rature pracuje w rbéznych
krajach — w ZSRR, Grecji,
Chinach, Indonezji, Maroku,
Iranie. Cukrownie te zostaly
zaprogramowane w Polsce,
zaprojektowane w Polsce, i
zbudowane przez polskich
specjalistébw. O wszechstron-
nosci tych ostatnich niechaj
Swiadczy, ze np. w Ghanie na
zgdanie miejscowego inwesto-

mi, zwlaszcza w przemysSle
chemicznym. Ciaggle powstajg
nowe metody technologiczne,
dzieki ktérym otrzymuje sie
coraz doskonalsze i coraz tan-
sze produkty. Polska myS§l
techniczna nie pozostaje w ty-
le. Trzy instytuty mnaukowo-
-badawcze wchodzace w skilad
,Chemaku” prowadzg inten-
sywme prace teoretyczne i ba-
dawcze. W efekcie producenci
polscy opanowali produkcje
urzgdzen i aparatéw dostoso-
wanych do 60 technologii che-
micznych procesé6w wWytwor-
czych.

Nic wiec dziwnego, ze proécz
kompletnych obiektéw, ,,Che-
mak” eksportuje takze urza-
dzenia pojedyncze, czestokroé
unikalne, ktére stanowia uzu-
peinienie dostaw eksporto-
wych z innych krajow.

Polski przemyst budowy
urzgdzen chemicznych to do-
robek ostatnich kilku lat.
Swiadczy on o nieprzerwanym

danego kraju mie-

rzy¢é mozna pozio-

mem jego przemy-
siu chemicznego. Ten wias-
nie przemyst rozwijany jest w
Polsce ze szczegbdlng inten-
sywnos$cig. Wystarczy powie-
dzie¢, ze w ciggu lat 1965—
1967 produkcja chemiczna
Polski ma wzrosna¢ w dwoj-
nas6b, za$§ wytwarzanie nie-
ktérych wyrobé6w chemicz-
nych jak tworzywa sztuczne,
syntetyczne wiékna czy tez
chemiczne mnawozy wzrosnie
3 i wiecej "krotnie.

Dzieje sie to dzieki budowie
coraz to nowych wielkich
obiekté6w chemicznych. A ta
jest z kolei mozliwa dzieki
przemystowi, ktérego podsta-
wowym zadaniem jest wypo-
sazenie tych obiektéw w naj-
nowocze$niejsza aparature i
urzgdzenia chemiczne.

Do niedawna Polska takiego
przemystu mna wielkg skale
nie posiadata. Owszem, od
wielu juz lat fabryki przemy-
stu maszynowego specjalizo-
watly sie w produkowaniu
urzgdzen dla cukrowni, co
doprowadzitlo Xraj do rzedu
jednego z powazniejszych w
Swiecie dostawcow fabryk
cukru — z trzciny cukrowej
lub burakéw. RoOéwnoczes$nie
jednak szereg fabryk po pra-
cach badawczych, konstruk-
cyjnych i technologicznych
zaczelo z powodzeniem po-
deimowaé produkcje urzgdzen
chemicznych. Utworzone zo-
stalo ich zjednoczenie, zwane

,,Chemak?”, co§ w rodzaju kon-
cernu, ktére dzisiaj stanowi
zesp6l producentéw, bedgcy

w stanie wyposazy¢ w apara-
ty i urzadzenia rézne fabryki
chemiczne o miezwykle uroz-
maiconym asortymencie pro-
dukcji.

wir6bwki, reaktory, suszarki,
sprezarki, wyzymaczki, apa-
raty dyfuzyjne, wytlaczarki,
mieszalniki, sprezarki, szero-
ki zestaw pomp, zawory prze-
mystowe, urzgdzenia spawal-
nicze, magrzewnice, automaty
galwanizerskie, urzgdzenia
odpylajgce itp., itd.

Wiele z tych wurzgdzen czy
aparatéw stanowi rewelacje
techniczng mna skale S$wiato-
wa. Taka jest np. wir6wka do
siarki, - sterowana w pemi
automatycznie, z powodze-
niem konkurujgca z dotych-
czasowym monopolista w tej
dziedzinie, niemieckim Krup-
pem. Taki jest tzw. plazmo-
tron. czyli aparat do ciecia w
nadzwvezaj wysokiej tempe-
raturze (20—25 tysiecy stopni
Celsjusza) wszelkich materia-
16w — od stali poczynajgc na
mineralach konczac.

W takie to wlasSnie precy-
zyjne, oparte na ostatnich
osiagnieciach mys$li technicz-

no-naukowej aparaty i urzg-
dzenia wyposazane sg polskie
fabryki chemiczne. Wymien-
my ws$réd nich fabryki wié-
kien syntetycznych ,Elana” w
Toruniu i ,,Anilana” w Eodzi,
zaklady syntezy chemicznej w
Blachowni, fabryke tworzyw
w Tarnowie, kombinat che-
miczny, a zwlaszcza jego wy-
twoérnie kauczuku syntetycz-

nego w O$wiecimiu, fabryki
odczynnikow i barwnikow
,,Boruta” i ,,Rokita”, fabryke

kwasu siarkowego i superfos-
fatu w Gdansku, kombinat
nawozowy w Policach pod
Szczecinem, linie reformingu
w Kombinacie Petrochemicz-
nym w Plocku, fabryke kwasu
siarkowego w Tarnobrzegu i
wiele, wiele innych.

Kazdy, kto kiedykolwiek
zwiedzal lub w ogoble zetknat

we, jak skomplikowana jest T2 zaprojektowali oni i uru- ' procesie modernizacji . gospo-
tam produkcja, jak precyzyj- chomili wielka plantacje trzci- darki Kraju, o nieprzerwa-
nie musza tam dzialaé urza- DnYy cukrowe]j, pracujacej na nym jego uprzemysltowieniu,
dzenia, jak subtelna musi byé Potrzeby wybudowanej tam zmieniajacym jego oblicze i

cukrowni.

Technika wytwarzania pe-
dzi naprzéd milowymi kroka-

stawiajgcym go w rzedzie kra-
jow o wysoko rozwinietej
gospodarce. (wg)

czulos§é aparatury kontrolno-
-pomiarowej. O tym, ze przed-
siebiorstwa ,,Chemaku” opa-

Z roku na rok wzrasta warto§é produkcji przemyslu chemicznego w Polsce. Realizacja kazde-
go wielcletniego planu réwnoznaczna jest z podwojeniem tej produkcji. Oto (z lewej) tabel-
ka wzrostu warto$ci produkcji przemyshu chemicznego w miliardach zlotych i (z prawej) dru-
ga ilustrujaca wzrost eksportu produkcji chemicznej i jego perspekitywy mna najblizsze lata
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SPOTKANIE

Z BOGI

EM

Sciola. Ale SwietoSé kamiennych figur trwala w kregu Slezy na Slasku do XV wieku

U goéry kamienna ryba uosabiajaca bostwo macierzynstwa. Ponizej i z prawej: groiny

niedzwiedz wbudowany w mnaroznik kosSciola Sw. Jakuba w Sobétce z XIV w. Bardzo

to znamienne, ze te poganska rzezbe pozostawiono w caloSci i wlasnie w murach ko-
y &

LEZA jest pewnego rodzaju wyjatkiem geo-

graficznym. Wyrasta na plaszczyzZnie roéwnej

jak stél, w mnajbardziej nieoczekiwanym miej-

scu. Masywem swym nie lgczy sie z zadnym

z gb6rskich pasm, chociaz od pobliskich Sude-

tow dzieli ja w linii powietrznej zaledwie kil-
kadziesigt kilometré6w. Widoczna z daleka od potud-
niowych krancéw Wroclawia, polozona od niego ok.
200 km, skupia na swym szczycie najwieksze w Polsce
nasilenie burz, gwaltownych opadéw i wyladowan
atmosferycznych. Czesto wok6! moze panowaé pogo-
da, §wiecié stonice, a wierzcholek Slezy schowany jest
we mgle. Ksztaltuje sie tu pogoda dla okolicy, doko-
nuje rozdzial mgiel, deszczé6w i wiatrow.

Nic dziwnego, ze takie miejsce od niepamietnych
czas6w wzbudzalo u ludnos$ci nie lada ciekawos$é. G6-
ra budzila strach i podziw, wigzano ja z obecnoscia
bogéw i nadprzyrodzonych sil, uwazano za $wietoSé.
Przed wielu tysigcami lat stala sie tez terenem reli-
gijnego kultu, na ktérym stawiano pomniki wyobra-
zajace bostwa, odprawiano obrzedy i na ktérym obo-
wigzywaly specjalne zwyczaje i przepisy. Slady tych
odleglych czasbw zachowaly sie na Slezy, a takze na
dwéch sgsiednich szczytach w jej masywie, na Kos-
ciuszce i Raduni oraz w okolicy, do dzi§ dnia. Z uply-
wem wiek6w, z nastaniem chrze$cijanstwa w X i XI
w. liczne rzezby uosabiajgce poganskie bostwa rozwle-
czono pPo okolicy, ale w ostatnich latach wroclawscy
naukowcy przedsiewzieli za nimi poszukiwania i z po-
wrotem sprowadzili je ma dawne miejsce kultu oraz
do miasteczka Sobétka rozsiadlego u stép Slezy.

Sobo6tka wraz z masywem gorskim stanowi obecnie
najwiekszy w Polsce rezerwat pamigtek religijnego
kultu z najbardziej odleglych czaséw, siegajgcych
swym poczgtkiem okresu tzw. kultury luzyckiej, czyli
liczgcych okolo 2500 do 3500 lat. Nie ma oczywiScie
z tych czas6w i z tych okolic zadnych dokumentéw pi-
sanych, ale badania uczonych potrafily w pozostalos§-
ciach kamiennych, w resztkach waléw i wykopoéw, w
przedmiotach znalezionych w =ziemi, odczytaé dzieje
przykryte zapomnieniem wiek6éw.

Stwierdzili wiec przede wszystkim badacze, ze ma-
syw goéry byl miejscem kultu religijnego poganskich
praslowian przynajmniej przez pelne dwa tysigce lat,
i to chyba bez przerwy, i tym sie tez tlumaczy tak
duza ilo§¢ kultowych pozostalosci zgromadzonych
przez wiele pokolen.

Ustalono, ze Scisle miejsca religijnego kultu, znajdo-
waly sie ma trzech wierzcholkach $§lezanskiego masy-
wu i §wiety teren odgraniczony byt od nizszych czesci
kamiennym Lkregiem. Ponizej tego kregu znajdowaly
sie Zr6dia wody, co prawdopodobnie lgczylo sie z obo-
wigzkiem obmywania ciala przed wstapieniem do
mieszkania bogéw.

I wreszcie trzecie odkrycie wykazalo, ze Swigtynia
§lezanska byla siedzibg boga lub bogini stonnca. Miesz-
kaly tu wprawdzie réwniez inne béstwa, symbolizo-
wane przez niedZzwiedzie, potezne ryby czy inne two-
ry, pozostawaly one jednak w stuzbie stonca, z kt6-
rym pod wzgledem sily, nieograniczonych mozliwo-

Sci — task, dobra i gniewu, zadne z mich réwnaé sie
nie mogto.

Skad wiadomo, ze wlasnie stohcu, ktérego zyciodaj-
ne wplywy zostaly przez czlowieka bardzo wecze$nie
dostrzezone, poSwiecona byla podwroclawska $§wigty-
nia na tym bardzo oryginalnym wzniesieniu?

Ot6z nauka stwierdzila, ze to, co lgczylo sie z kul-
tem stonca, nosilo na sobie specjalny znak sko$nie
ulozonego tkrzyza, przypominajgcego litere X. W oko-
licach Sobétki i na Slezy znaki te poodkrywano nie-
mal na wszystkich rzezbach i ich resztkach, a takze
na poteznych glazach i kamiennych blokach oraz na
drobnych przedmiotach z wykopalisk. Nieraz znaki te
byly bardzo dyskretnie ukryte, niektére rzezby ze zna-
kami zostaly w po6zZniejszych czasach uzyte do réznych
budowli, m. in. zamkéw i ko$ciolé6w, inne rozbite,
wrzucone do wody, gdy chrzes$cijanstwo niszczylo po-
ganskie boéstwa, lub zakopane w ziemi. Tylko do-
ciekliwe poszukiwania lub przypadki pozwolily na ich
odkrycie i zgromadzenie razem.

Na kamiennym kregu, odgraniczajgcym Swiety te-
ren boga, czy bogini storica, w XII wieku wzniesiono
mur obronny, a na szczycie stangl warowny za-
mek jednego z Piastéw, do budowy ktérego uzyto
kamieni z dawnych béstw. Mur obronny zniknalt w
poézniejszych wiekach bez §ladu, ale wylonily sie spod
niego resztki kregu prastowian. I przetrwaly do dzi-
siaj. Mial ten kragg 2 m grubosci, a byl na péitora me-
tra wysoki. Ustalono tez, Ze na szczycie Raduni mial
on okolo 2 km obwodu, a §wiete miejsce obejmowatlo
tu ok. 20 hektar6w. Zarastaly je olbrzymie drzewa,
pod ktérych cieniem doznawaly czci kamienne olbrzy-
my, wyobrazajace bogdéw. O rozmiarach tych drzew,
a tym samym ich wieku $wiadczy fakt, ze kiedy w od-
legtej przeszlosSci jedno z mich zostalo wyrwane przez
burze z korzeniami, pozostala po nim do dnia dzisiej-
szego olbrzymia dziura, z ktérej z czasem utworzyla sie
sadzawka zwana ,Kaczym dolem”. Od majdawniej-
szych czas6w byla tez Sleza terenem obronnym. Tu
chronila sie okoliczna ludno$§é w czasie najazdéw Scy-
tow, tu kuta bron z zelaza wytopionego z rudy darnio-
wej, o czym $wiadcezg $lady dawnych piecow hutni-
czych. Pod ochrong bbéstw czula sie bezpieczniejsza,
a i sama walka obronna z najezdzcami byla ze szczytu,
pozwalajacego na obserwacje terenu w szerokim za-
siegu, latwiejsza miz na ré6wninie.

I jeszcze jedno. Okolice Slezy, czyli okolice dzisiej-
szego Wroclawia, stanowily wedlug wszelkich danych
miejsce najstarszego, dlugotrwalego i zorganizowane-
go osadnictwa. Dwa tysigce lat religijnego kultu
dla storica w jednym i tym samym miejscu ma tu
swoja wielkg wymowe. Miejscowa ludnos§é byla lud-
no$cig stowianska, co potwierdzily liczne wykopaliska
tzw. kultury tuzyckiej, zwigzanej z majstarszym osad-
nictwem stowianskim. Nazwa tej kultury wziela sie
od stowianskich Euzyec, gdyz na ich terenie mnajwcze$-
niej odkryto i sklasyfikowano jej §lady. Nazwa Sleza
przetrwala przez tysigclecia. Od niej wywodzi sie na-
zwa Slask i rzeka Sleza. Jest autochtoniczng nazwg
slowianska.




Na zdjeciu ponizej: Mnich — tak przynajmniej nazywala te figure od wiekéw miejsco-
wa ludno$é, ma 2,60 m wysokosci. Do nieiawna byla ona do polowy wkopana w zie-
mie w sasiedztwie wsi Garncarsko. Kiedys stala na Slezy. Jeszcze nie tak dawno da-
wano Mnichowi prezenty, a chlopecy usilowali trafiaé w niego kamieniami z odpowie-
dniej odlegloSci — co w ich mmiemaniu mialo przynosié szczeScie. Mnich, podobnie jak
wszystkie pozostale rzezby, wykuty jest w gramnicie. Posiada on znaki sloiica i mimo
2e liczy sobie trzy tysiace lat, ciagle jest w doskonalym 1i mnienaruszonym stanie

PRASIOBIANSRA
RIFIBA RHITAWR
+ SYMED AN

BOGA SHOAGA

2

Ten shup, stojacy przed wejSciem do Muzeum w Scobotce, ktére mozna by nazwaé
,muzeum bostw slonca”, jest majstarszym w ogoéle zabytkiem kultu religiinego
na ziemiach polskich. Przypuszczalnie o 500 do 1000 lat starszym niz inne rzez-
by. Pochodzi z czasdow, kiedy sztuka obrabiania kamienia byla jeszcze bardzo
prymitywna. On jeden nie ma znaku slonica. Przez kilka tysiecy lat przetrwal
w sasiednim potoku, poszedi w zapommnienie, az go wyrzucila z ukrycia rwaca
powodz. Pomnizej: jeszcze jedna z licznych rzezb Soboéotki zwiazana z kultem
sionica. Ile ich tu musialo byé przed wprowadzeniem chrzescijanstwa, skoro
jeszcze dzis ich resztki stanowia duzy i jedyny w swoim rodzaju rezerwat

A SLEZA semble déja un phénoméeéne au premier

abord, quand on voit son déome de plus 700 maétres

s’élever en rase plaine a quelque vingt kilométres

de Wroclaw. Mais son caractére insolite est encore

souligné par le fait qu’on note a2 son sommet la plus

grande fréquence des tempétes, éclairs et précipita-
tions violentes. Souvent le beau temps régne tout autour,
mais la Sleza garde son manteau de brume. Une sorte de
»>Mont Chauve” pour tout dire...

Rien donc d’étonnant que les hommes des anciens Aages
aient considéré ce lieu comme la résidence de leurs dieux.
Pendant plus de deux mille ans, avant notre ére et a ses
débuts, la. Sleza fut un des hauts lieux du culte payen.
Les fouilles archéologiques. en apportent sans cesse de
nouvelles preuves: statues taillées dans la pierre, signes
gravés dans le roc, enceinte de blocs rocheux.

Nombre de ces statues et de ces pierres ont été utilisées
aux X-e et X-e siécle pour la construction d’églises. Les
évangélisateurs voulaient faire disparaitre la moindre trace
du culte payen. Mais leurs édifices tombérent plus tard
en ruine et les anciens dieux réapparurent en plein jour.
Les recherches prouvent que le culte principal fut ici celui
du Soleil et que les habitants des alentours se réfugiaient
sous sa protection pendant les invasions des Scythes et des
peuplades germaniques. Le nom méme de la Sleza, dont
Yorigine se perd dans la nuit des temps, est indubitable-
ment slave et — A peine déformé en Slask — a donné son
nom a la Silésie, terre slave et polonaise depuis toujours.
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FRANCUZI w SOPOCIE
NA FESTIWALU PIOSENKI

1

E FESTIVAL INTERNATIONAL DE LA CHANSON qui se dérou-
le chaque année dans la station balnéaire polonaise de Sopot sur
la Baltique voit sa réputation s’accroitre. Le nombre des parti-

cipants et des maisons de disques représentées s’accroit d’année. Pour
aolit 1966 on annonce la participation de chanteuses et chanteurs de

trente pays ainsi

Jean-Claude Massoulier

que de quelque quinze maisons d’enregistrements.
La France envoie a Sopot Rachel (ORTF),
(Barclay) et Rosy Armen (CBS).

Michel Noiret (Philips),
Celle-ci nous

dit sa joie d’aller en Pologne, son peére (qui est Arménien) y ayant
tenu pendant quelques années un salon de coiffure a Varsovie, et d’y
participer & une manifestation artistique aussi importante que le Fe-
stival. Joé&l Holmes — chanteur-auteur-compositeur — qui représentait
la France & Sopot I’an dernier nous confie quel enchantement c’était
de chanter devant un auditoire de 7000 personnes réunies dans le ma-
gnifique Opéra de la Forét et son désir de faire une tournée en Po-

logne.

IEDZYNARODOWY FE-

STIWAL PIOSENKI W

SOPOCIE staje sie z
roku na rok coraz bardziej
znany w $§wiecie. Co roku po-
wieksza sig liczba uczestnikéw
i zagranicznych firm plyt.
W roku biezgecym  zglosili
swo6j wudzial piosenkarze z 30
panstw i kilkanascie najwiek-
szych wytwoérni plyt.

Francje (ORTF) reprezen-
towaé¢ bedzie w Sopocie znana
dobrze naszym iczytelnikom
piosenkarka RACHEL. Fran-
cuska firma Philips wysytla
milodego Michela Noiret, Bar-
clay — Jean-Claude Massou-
lier, a CBS mlodg pie$niarke
pochodzenia ormianskiego
Rosy ARMEN, ktéra przed
wyjazdem do Polski o$wiad-
czyla przedstawicielowi ,,Ty-
godnika Polskiego”: ?

DELFOR PERALTA-PARYSKI REZYSER

LAUREATEM POLSKIEGO FESTIWALU
TEATRALNEGO 1966 w KALISZU

ELFOR PERALTA est un
Argentin... bien Parisien. Il
a fait ses études dans la ca-
pitale et il y travaille actu-
ellement comme metteur en sce-
ne. Il révait de mettre en scéne
une piédce dans un théatre polo-
nais. Par des amis, il a pu pren-
dre contact avec le directeur du
Teatr Polski de Poznan, Marek
Okopinski. Ensemble ils ont choi-
si les ,,Divinas Palabras’” du dra-
maturge espagnol Ramon Del
Valle-Inclan (mort en 1936), piéce
qui garde toute son actualité —
les moeurs espagnoles n’ayant
que fort peu changé. Delfor Pe-
ralta est enchanté de I’accueil que
le public polonais et aussi le ju-
ry du Festival Théitral de Kalisz
ont réservé a cette pi2ce. Les ,,Di-
vines Paroles’ y ont en effet mé-
rité plusieurs prix: pour DIadap-
tation, les décors, l’interprétation
du role de Maria Galia par Da-
nuta Balicka, et la mise en scéne
qui était justement de Peralta.
Aussi espeére-t-il aller de nou-
veau en Pologne pour y réaliser
d’autres projets: un opéra a Po-
znan et une piéce a Varsovie.

Delfor Peralta jest z pocho-
dzenia Argentynczykiem, ale
jak wielu artystow cudzo-
ziemskiego pochodzenia, mie-
szkajgcych i pracujacych od
lat w Paryzu, czuje sie Pary-
zaninem. Tutaj studiowal,
zdobywalt praktyke i pierw-
sze sukcesy rezyserskie. Od
kilku lat wyklada takze w
kilku paryskich szkolach dra-
matycznych. Wispolpracowat z
wybitnym francuskim rezyse-
rem 1 aktorem Raymondem
Jerome. Na poczatku przysz-
tego sezonu teatralnego Peral-
ta bedzie rezyserowat sztuke,
w ktérej Raymond Jerome jest
tylko aktorem. Od dawna jed-
nym z zawodowych marzen
Delfora Peralty bylo wyrezy-
serowanie w [Polsce sztuki
teatralnej.

— Gdzie, kiedy i jak udalo
sie Panu zrealizowaé to daw-

ne marzenie? — pytam na

wistepie.

— Moi przyjaciele z Pary-
za skontaktowali mnie z Cen-
tralnym Zarzagdem Teatrow w
Polsce, a ten z kolei z dyre-
ktorem Teatru Polskiego w
Poznaniu, Markiem Okopin-
skim, ktéry stat sie roéwniez
moim przyjacielem. Wybrali-
Smy sztuke hiszpanskiego
autora Ramona Del Valle-In-
clan ,,Divinas Palabras” (Sto-
wa Boze), ktérg przetlumaczy?
Stanistaw Hebanowski.

— Dlaczego ten wybor?

— Zardéwno ja, jak i Heba-
nowski, jesteSmy wielkimi en-
tuzjastami Valle-Inclana, z tej
przyczyny, ze jest to autor
niezwykle aktualny i powie-
dzialbym wsp6lczesny, mimo
ze umart w roku 1936, kilka
miesiecy po Smierci Garcia
Lorci. Jego aktualno$é wyni-
ka z tego przede wszystkim,
ze do dzi$§ mie zmienily sie ani
stosunki, ani mentalnos§é Ilu-
dzi w Hiszpanii, o ktérej moé6-
mi sztuka. Wydaje mi sie, ze
sztuka ma takze wybitnie dy-
daktyczny aspekt dla polskie-
go widza, ktéry nie potrafi
moze juz w tej chwili ocenié
ogromnych zdobyczy spolecz-
nych, jakie daje mu obecny
ustréj jego kraju.

— Jak przyjela i rozumia-
1a sztuke publiczno$Sé polska?

— Cudownie! W ogoéle
stem zachwycony, zakochany
w polskiej publicznos$ci. Nie
przypuszczalem nigdy, ze po-
siada ona az tak ogromne wy-
robienie teatralne i tak duzg
wrazliwo§é. To najlepsza pu-

jes

blicznosé,

jakg kiedykolwiek
spotkalem. To przede wszyst-

kim publicznos§é, ktéra idzie
do teatru dla samego teatru.
Totez z najwiekszg radosciag
pojade po raz drugi do Polski.

— Czy istnieje jakiS kon-
kretny projekt?

— Tak, ale nie moge jeszcze
podaé dokladnej daty. Istnie-
ja nawet dwa projekty: wy-
rezyserowania opery w Po-
znaniu i sztuki dramatycznej
w jednym z teatréw warszaw-
skich.

— Jaka nagrode otrzymat
Pan na Festiwalu Teatralnym
w Kaliszu?

— Sztuka otrzymala kilka
nagréd réwnoczes$nie: nagrode
za adaptacje sztuki, nagrode
za dekoracje, nagrode za in-
terpretacje roli
przyznang aktorce Danucie
Balickiej i nagrode za rezyse-
rie dla mnie. Jestem bardzo
szczeSliwy i wazruszony tym
faktem, bo mialem ogromna
treme przez caly niemal okres
pracy.. Fakt ten zacheca
mnie jeszcze bardziej do po-
wrotu do Polski, do mawigzy-
wania bliskich, serdecznych
kontaktéw z Polakami. Dlate-
80 prosze o przekazanmie moich
serdecznych pozdrowien
wszystkim Czytelnikom ,,Ty-
godnika Polskiego”.

Rozmawiala A. U.

Marii Galia, .

— Jestem bardzo szcze$li-
wa, zZe jade do Sopotu. Od
dawna pragne poznaé Polske,
w ktérej mieszkal przez kilka
lat mdéj ojciec. Byl fryzjerem
i miat swdj salon w Warsza-
wie. Bardzo chciatabym zo-
staé pare dni diuzej, aby
zwiedzié Warszawe, a mozZe
nawet i za$piewaé mna war-
szawskiej estradzie.

— Bylam miedawno na tour-
née w ZSRR, wlasnie w ro-
dzinnych stronach mego 0j-
ca, w Tyflisie, gdzie przyjmo-
wano mnie niezwykle ser-
decznie, jako potkrwi rodacz-
ke (bo matka moja jest Fran-
cuzkaq). Marzytam od dawna
o poznaniu Polski, ale mnie
przypuszczatam, ze zrealizuje
sie tak cudownie, bo udzial w
Festiwalu Sopockim to wiel-
kie wyrdinienie i bardzo waz-
ne z punktu widzenia zawodo-
wego... Spotyka sie tu ludzi 2
zawodu i $rodowiska music-
hallu catego Swiata.

— Przesylam moje serdecz-
ne pozdrowienia Czytelnikom
,»Tygodnika Polskiego™.

— Jakie sg pana wspomnie-
nia z zeszlorocznego Festiwa-
lu w Sopocie, na ktérym re-
prezentowal Pan Francje? —
pytamy popularnego piosen-
karza autora-kompozytora
Joela HOLMES.

— Niezapomniane! To fan-
tastyczna impreza, ZOTrganizo-
wana mna olbrzymiq skale i z
wielkim rozmachem, w cu-
downej dekoracji mnaturalnej
Opery Les$nej. Nigdy w moim
Zyciu mie bratem udzialu w
tak bajkowym spektaklu
przed widowniq 7.000 widzow!
Wyrazam moje najwieksze
uznanie organizatorom tego
Festiwalu! Nie istnieje druga
taka impreza w Europie ani
chyba na $wiecie, gdzie moz-
na byloby spotkaé tylu roéz-
nych ludzi ze $wiata piosenki.

W  Sopocie stwierdza sie
naprawde, Ze ,piosenka mie
zna granic”, jak nazwali ostat-
ni wieczor Festiwalu jego or-
ganizatorzy. Jedyny 2al, jaki
mi pozostat po tym pobycie,
to taki, zZe mie moglem go
przediuzyé, aby poznaé tro-
che Polske, bo w okresie Fe-
stiwalu mie byto ma to czasu.
Festiwal ten jest poza tym
wspaniatq okazjg wymiany
miedzynarodowej piosenki, O
czym mieliS§my moznos$é prze-
konaé sie ma przykiadzie pol-
skich piosenek, ktorych wiele
wyeksportowano.

Nasz piosenkarz Jean Ar-
nulf magrat jednag z mnich na
swej ostatniej plycie, z wlas-
nym — bardzo ladnym teks-
tem ,,Dans les rues de Varso-
vie”, a z muzyka Klejnego
(polskiego kompozytora). Od
wyjazdu z Sopotu marze o po-
wrocie do Polski ma wystepy.

Tegoroczny Festiwal $Scigga
wielu przedstawicieli francu-
skiego Radia, TV i music-hal-
lu, z ktérymi bedziemy mieli
okazje spotkaé sie i podzielié
wrazeniami w Sopocie w
dniach od 25 do 28 sierpnmia.
Caly S$wiat gwiazd, autoréw,
kompozytoré6w i producenté6w
piosenki miedzynarodowej be-
dzie mieszkal w pieknym so-
pockim Grand-Hotelu, polo-
zonym ma samej plazy. Mamy
nadziejg, ze pogoda tez dopi-
sze i pozwoli go§ciom na ka-
piel w Baltyku.



Cing étudiants hollandais — Toni Ladan, Peter Frederik, Leo

Stiele, Frank Suusse et Theo Kersten — ont fait un beau vo-

vage de vacances.
a ceux des
moderne,

Installés sur un char a bancs,
pionniers du Far-West, tiré par un...
ils sont allés & Moscou a travers toute

semblable
tracteur
I’Europe.

Les voici a Varsovie, devant une des maisons umiversitaires
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~ LE GERVEAU HUMAIN LIVRE SES SEGRETS
GRAGE A DES RECHERCHES EN POLOGNE ET AU CHILI

L’état actuel des recherches
sur le cerveau peut étre com-
paré a un tdtonmement dans
un labyrinthe obscur. Les sup-
position prévalent encore sur
Vexpérience et le sawvoir con-
crets. Heureusement, comme
dans bien d’autres domaines,
la pratique devance ici la
théorie, comme en témoignent

de mombreuses interventions
chirurgicales pratiquées sur
le cerveau. Celles-ci ont

prouvé élasticité parfois ex-
traordinaire de cet organe
complexe. Un enfant pourra
se développer mormalement
méme privé d’un des hémi-
spheéres, Pautre étant capable
d’assumer toutes ses fon-
ctions. Chez Uadulte une tel-
le intervention devient im-
possible.

Les savants se passionnent
pour Uobservation directe des
changements qui intervien-
nent dans les cellules nerveu-

Des poissons vivent dans les étangs d’épuration...

UN NOUVEAU PROCEDE POUR LA PURIFICATION
DES EAUX INDUSTRIELLES LES PLUS POLLUEES

Les eaux industrielles reje-
tées par les Ilevureries sont
trés difficiles & épurer en rai-
son de leur concentration, tri-
ple ou quadruple de celle des
eaux d’égout. Méme dans les
grandes villes, ou les eaux de
levurerie sont en quelque sor-
te diluées aprés Ileur rejet
dans les égouts, le probléme
se pose.

Si les quantités d’eau pure
facilement disponible permet-
tent de diminuer la concen-
tration de six fois au moins,
les eaux de levurerie peuvent
servir a fertiliser le sol (pour

autant toutefois qu’il y ait a

UNE ARRACHEUSE
UNIVERSELLE

Deux agriculteurs polo-
nais — Antoni Prokopowicz de
Bydgoszcz et Kazimierz Bo-
con de Chojnice — ont cons-
truit une arracheuse univer-
selle pour le récolte des pom-
mes de terre et des betteraves.
La mouvelle machine coupe et

emmagasine les feuilles, ar-
rache les tubercules et les
nettoie meécaniquement, trie

et rejette les pierres. Desser-
vie par un seul opérateur,
T’arracheuse universelle per-
met un rendement journalier
de 2 a 3 hectares, ainsi que

T’ont démontré les assais pra-
tiques.

praximité des terrains de cul-
ture).

Mais que faire, s’il n’y a
,,sous la main” ni tout-a-1’égo-
ut, urbain_ ni ressources en eau
suffisantes? Des spécialistes
polonais ont proposé une solu-
tion a ce probléme, solu-
tion qui présente l’avantage
d’éviter la minéralisation par
oxygénation (pour minéraliser
les substances contenues dans
un litre d’eaux industrielles
fortement concentrées, il faut
6000 mg d’oxygéne en regard
aux 450 mg mécéssités par les
eaux d’égout).

Les eaux a forte concentra-
tion (celles qui résultent dans
les levureries de l’opération
dite de premiére séparation)
sont soumises a une double
fermentation méthanique qui
diminue de 80 pour-cent en-
viron le taux d’impuretés (un
des problémes essentiels a été
,sI’élevage” de cultures bacté-
riennes adéquate). La fermen-
tation se fait é une tempéra-
ture de 30—34°C dans quatre
réservoirs clos concus comme
deux groupes de deux réser-
voirs jpour plus de manoeu-
vrabilité en périodes ,,creu-
ses”. Aprés avoir subi les
deux degrés successifs de fer-
mentation, ce qui dure quatre
jour au total, les euax sont
amenées par gravité a la sta-
tion de pompage ou elles mé-
langent aux eaux industrielles
provenant des autres divisions
de la levurerie et donc moins
concentrées, et a celles des
égouts de la cité d’habitation

voisine. Elles subissent main-
tenant une épuration meécani-
que et biologique suivant les
procédés classiques avant
d’étre rejetées directement
dans la riviére. En été le de-
gré d’épuration doit étre plus
éleve,, aussi — avant d’étre
déversées dans la riviére —
les eaux mpassent successive-
ment dans trois réservoirs a
ciel ouvert ou s’effectue 1la
minéralisation des substances
organiques encore restantes.

Grace a ce procédé, le de-
gré d’épuration des eaux at-
teint 90 pour-cent. Les eaux
de la riviére voisine sont re-
venues a la mormale. Leau du
troisieme des réservoirs a ciel
ouvert est entiérement pure,
a tel point qu’il a été aleviné
avec succes. Le second des ré-
servoirs sera aleviné cette an-
née, seul le premier ne se pré-
tant pas a cette opération.

On procéde actuellement a la
mise en place d’un dispositif
de récupération des gaz résul-
tant de la fermentation dans

les réservoirs clos. Ces gaz
serviront a la chaufferie de
I’usine (les etablissements

,,Fakora” de £6dz ont élaboré
des braleurs spéciaux) et per-
mettront d’économiser deux
tonnes de coke par jour.

On étudie actuellement la
possibilité d’aplliquer ce pro-
cédé d’épuration sans oxyge-
ne dans d’autres branches in-
dustrielles et en premier lieu
dans les usines de panneaux
d’agglomérés de bois.

ses vivantes du cerveau. Ils
se penchent sur des cerveaux
d’animaux, entiérement isolés
du reste de lorganisme.

Les recherches poursuivies
depuis quelques années par
le Laboratoire de Neurophy-
siologie de UImstitut Biologi-
que a Varsovie montrent
quw’un cerveauw isolé peut con-
server ses fonctions wvitales
pendant de longues semaines.
L’expérience conmsiste d se-
ctionner les liaisons merveu-
ses en conservant unique-
ment les wvaisseaux amenant
le sang au cerveau.

Ainsi isolé cet organe per-
met Uétude approchée des
phénomeénes qui y intervien-
nent — cheminement des im-
pulsions mnerveuses, réactions
aux stimulants extérieurs,
comportement des mneurones,
etc.

Il est intéressant de consta-
ter qu'un cerveau isolé m’est
jamais en repos, il se main-
tient en état de ,veille” et ne
manifeste aucune ,fatigue”,
méme aprés plusieurs semai-
nes. :

Ces recherches pénétrent le

200 millions de crayons

PRUSZKOW TOURNE
a PLEIN RENDEMENT

Pruszké6w, localité impor-
tante de la balieue de Varso-
vie, est aujourd’hui largement
connu dans le monde par les
machines-outils automatiques
et a commande programmeée
qui sortent de son. Bureau
Central d’Etudes. Mais les
écoliers, en Pologne et dans
bien d’autres pays, connais-
sent également ce nom depuis
plusieurs dizaines d’années.
C’est qu’on y trouve une usi-
ne de crayons trés réputée.

On y fabrique actuellement
qguelque 200 millions de cra-
yons et de stylos a bille par
an, ainsi que d’importantes
quantités de crayons de cou-
leurs, de pastels, de crayons
automatiques etc, au total plus
de 70 articles divers.

Dans le domaine des cra-
yons, Pruszkéw est en Polo-
gne un quasi monopoliste.
Seuls le concurrencent sur le
marché intérieur les . pro-
duits des célébres usines tché-
coslovaques. Mais Pruszkéw
exporte [Iui-méme prés de
quinze pour-cent de sa pro-
duction dont le wvolume an-
nuel atteint 120 millions de
zlotys.

Actuellement, Yentreprise
est en pleine extension, aprés
avoir été modernisée et dotée
de machines perfectionnées.
70 milions ont été investis jus-
qu’a présent pour faire de
Tusine 1’égale des meilleures
du genre dans le monde.

cerveau de plus en plus loin
ainsi gqu’en témoignent les tra-
vaux Ppoursuivis emn commun
par le dr Bogustaw Zernicki
de Varsovi et le professeur
Santibanez de Santiago du
Chili. Leurs recherches por-
tent sur le mésencephale iso-
lé, si difficilement accessible,

qui régit Uétat de wveille,
d’excitation et le sommeil.
Les expériences visent d

élucider les fonctions du sy-
steme rétinien. En excitant
par un courant électrique di-
vers groupes de cellules mer-
veuses om observe les ré-
actions visibles de UVanimal:
mouvements des pupilles et
du globe oculaires et — in-

versement — les processus
intervenant dans les centres
verveux.

Ces recherches ouvrent des
voies mouvelles dans Uétude
des fonctions du cerveau et
done des processus vitaux

pour les organismes vivants.

Avant d’étre transformé en
crayons (ci-dessus), le bois de
tilleul, de verne (aune) ou de

cédre doit étre soigneuse-
ment imprégné (ci-dessous)

DES VACANCES REUSSIES

Tout le long du littoral po-
lonais, des centaines d’usines
et d’entreprises diverses ont
installé des colonies de wva-
cances dont profitent chaque
été des dizaines de milliers
d’enfants. A Ustronie Morskie
(voivodie de Koszalin) on
trouve plusieurs dizaines de
ces colonies. Une des plus en-
viées est celle de I’Entreprise
de Transport et de Matériel
de Batiment de £6dZ. Non pas
qu’elle dispose d’un palais.
Mais depuis dix ans, elle est
dirigée par M. Grzegorz Ma-
tuszewski, professeur au Ly-
cée d’Arts Plastiques, qui foi-
sonne d’idées passionnantes.
Cette année, il a placé sa co-
lonie qui compte 200 enfants
(600 au total pendant 1’étée)
sous le signe du Millénaire.
Tournois et batailles de che-
valiers se succédaient, a la
plus grande joie des gosses.
Ci-contre: l’entrée du ,,camp
fortifié”.




Chilopcy pod kazda szerokoScia geograficzna sa tacy §a.nu Ta
piatka, gdzie dwéch jest z Polski, a trzech z Francji, d‘l_pgq
i goraco rozprawiala o mistrzostwach Swiata w pilce noznej

Na kolonii w Swidrze z upodobaniem uprawiano gimnastyke

Dziewczeta z Nordu i Pas de-Calais beda wspominaly pierogi
ich w Soplicowie (ponizej)

z jagodami, ktéorymi karmiono

PAMIATKI
W POLSCE

FZ POEBYTU

Powrbécita juz z kolonii w Polsce do domow
we Francji, Belgii, NRF, Szwajcarii, Anglii,
1000-osobowa rzesza mlodych i starszych
dziewczat i chlopcéw polskiego pochodzenia.
Opaleni, wypluskani w polskim Baltyku, w
bystrych wodach Wisly, Dunajca i Popradu,
pelni wspomnien i wrazen opowiadajga o mi-
lym pobycie w Kraju ich ojcow. Wiekszosé po
raz pierwszy zetknela sie bezposredmio z tym,
co znali dotad z opowiadan rodzicow i dziad-
kéw, z ich druga ojczyzna. Oto kilka zdjeé z
pobytu naszych dzieci w Polsce.

Dzieci Polonii z Belgii i Francji cisnely sie do
Ksiegi Pamiatkowej po zlozeniu kwiatéw na
Grobie Nieznanego Zolnierza w Warszawie,
aby zlozyé podpisy (ma zdjeciu z lewej) obok
autograféow ambasadorow i delegacji rzadowych

Jacqueline Miynkowiak (z prawej) byla juz w
Polsce po raz osmy. Zamilowana tancerka
przez pierwszych kilka lat wyzywaia sie w tan-
czeniu oberkow i krakowiakéw, a od pieciu lat
uczy innych. Jest obecnie instruktozrka czte-
rech zespoléw — dwoch ,,Oberkow’” z Waziers
i Lens, ,,Lublina” z Pecquencourt i ,Krakowia-
ka z Guesnain. Byla na kursie tannca w Toruniu

Klub Przyjaciol
»1Tygcodnika Polskiego”

@® Nicolas HUMENNY — Coulandon — 03
MOULINS — desirerait correspondre avec de
jeunes collectionneurs polonais, numismates.

>

@® Emil WOLNY — Pszow, woj. katowickie
skrytka pocztowa 49 — ma 18 lat. Interesuje
sie modelarstwem rakietowym, literatursg.
Chcialby korespondowaé¢ i wymieniaé zmnaczki
pocztowe i widokowki.

@ Andrzej PERKOWSKI — Bialystok, Ry-
nek KoSciuszki 15-B/33 — pragnie korespondo-
waé z Francuzkg (15—16 1at) i chlopcami pol-
skiego pochodzenia. : Jego zainteresowamnia to
sport, film, muzyka.

@ Teresa KALICZAK — Koszalin 1, ul

Krakusa i Wandy 16/5 — poszukuje chetnych
do korespondowania.

@ Piotr NISKI — Wasily 2, poczta Zdziwéj
Stary, powiat Przasnysz — w tym roku zdatl
mature. Czeka na listy. Moze korespondowac
w jezyku francuskim.

@ Leszek MARCZAK — Wroctaw, ul. Wiec-
kowskiego 6 m. 1 — uczen technikum (19 lat).
Interesuje sie technikg, sportem, turystyka.
Chetnie wymieni znaczki pocztowe, widokéw-
ki, czasopisma.

@ Elzbieta EOJEWSKA — Bialystok, ul. Cha-
browa 18 — jest mloda nauczycielkg (20 lat).
Jej zainteresowania to turystyka, poza tym
kolekcjonuje plyty pocztéwkowe i widoké6wki.
Bardzo chcialaby korespondowac.

@® Romuald MADRAKIEWICZ — Otwock
k/Warszawy, ul. Pulawskiego 8 m. 5 — pragnie

korespondowaé¢ z mlodzieza, a zwlaszcza z ty-
mi, ktérzy interesuja sie turystyksa, sportem,
filatelistyka, muzyks.

@ Stanistaw KEOSZEWSKI — Warszawa,
ul. Wilecza 3 m. 16 — chetnie korespondowalby
na tematy mlodziezowe z mlodziezg polonijng
z Francji.

Ja sie naucze

Moja majstarsza siostra Ludwika
czesto zaglgda do TYGODNIKA,
i gdy tam znajdzie bajke dla dzieci
czyta ja razem z Zosiq i Mieciem.

Wtedy ja wolam, siedzqc w kaqciku:
— ,,Prosze, przeczytaj na glos,
Ludwiko!”
A na to Miecio pod nosem mruczy:
— ,,Jak kto$ chce czytaé, mniech sie
nauczy.”

O, jaka szkoda, o, jaka bieda,

Ze bez nauki czytaé sie nie da.
Musze pracowaé, Miecio ma racje,
ale ma razie mamy wakacje.

Lecz obiecuje wam $wiecie za to,

Ze kiedy tylko skonczy sie lato

bede umiala juz czytaé sama
TYGODNIK POLSKI jak moja Mama!

HUMOR KOLONIJNY
czyli j
LISTY de RODZICOW

Kochani Rodzice!

Nad morzem jest fajnie. Jak
wchodzimy do morza, to za-
raz jest peino batwanéw. Tyl-
ko was tu brakuje. A woda
jest w morzu przesolona...

3

Kochani Rodzice!

Tu jest tadnie. Sa takie du-
Z2e haldy. Jedna sie mazywa
Giewont. Pod mniq $piq jacy$
rycerze. A wczoraj Janek tak
sie dari, 2e prawie ich po-
budzil...
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Juz w pierwszych miesiagcach okupacji hitlerowskiej
Kraju podjete zostaja akcje podziemne ruchu oporu. Gru-
py dzialaczy lewicowych przystepuja do organizowania

1lki z wrogiem i formowania oddzialéw partyzanckich.
DzialalnoSé ta_ rozszerza sie¢ z chwila powstania Polskiej
Partii Robotniczej. Oddzialy zbrojne podejmuja szereg
Smialych akcji. Ro$nie sita i liczebno$é armii podziem-
nej. Skoncentrowane sily ruchu partyzanckiego na Lu-
belszczyznie podejmuja na przelomie lat 1943 i 1944 regu-
larna wojne partyzancka. Oddzialy Armii Ludowej, osia-
biajac hitlerowskie zaplecze frontu wschodniego, prowa-
dza akcje odwetowe za terror i zbrodnie okupanta.
W walce ze znienawidzonym wrogiem rodzi sie jednosé
czynu zbrojnego réznych ugrupowan ruchu oporu. Par-
ty.zanci podejmuja coraz Smielsze operacje bojowe. Ginie
wielu zZolnierzy ruchu oporu. W walce o wolnos§é oddaja
zycie cale rodziny. Walka zbrojna poteguje sie. W roku
1944 powstaje prawdziwy front partyzancki na terenach
wschodniej Polski. Polscy partyzanci wspoéldzialajag tu
skutecznie z radzieckimi partyzantami. Potezny oSrodek
ruchu partyzanckiego powstaje na Kielecczyznie.

Proponowalismy ,»Wyrwie” przeprowadzenie
wspb6lnych rozméw na temat morderstw popeinia-
nych przez NSZ mna AL-owcach, lecz ,Wyrwa”
milczat. Gdy wszystkie mnasze zabiegi zawiodly,
skierowali§my do zolmierzy AK komunikat naste-
pujacej tresci:

Armia Ludowa

Dowddztwo Obwodu
Nr 3

Komunikat

do wszystkich walczacych zotnierzy mna
miach Polski.

W tragicznej chwili, gdy serce i umyst czlo-
wieka mie jest zdolny pojaé okrucienstw doko-
nanych przez majwiekszego 2zbrodniarza na
przestrzeni stuleci — Hitlera, kiedy wszystkie
narody bez réinicy ras i przekonan chwycily
za bron, by dobié dogorywajacego potwora mie-
mieckiego — w Ojczyinie maszej znalazla sie
grupa ludzi, ktéra pragnie wskrzesi¢ trupa fa-
szystowskiego.

Zolnierze Armii Krajowej! Wasza krew prze-
lewa sie w obronie mordowanych ojcéow i ma-
tek. Rany mnasze sq jeszcze mnie zabliZnione po

zie-

bojach, stoczonych dla dobra przyszlej, poteinej .

¢ demokratycznej Polski. I kiedy peine, piecio-
letnie Wasze 2zmagania =z majokrutniejszym
wrogiem wiodq Was do progu wolnosci, to kilka
najpotworniejszych kreatur reprezentujgcych
czarna reakcje wspétpracujaca =z Niemcami —
Narodowe Sily Zbrojne — rozpoczyna brato-
boéjczq walke. Ludzie .ci, wyzuci 2z sumienia
i honoru, walke te prowadzili juz od dawna.

Dzi$ jednak, widzqce, 2e zasluzonej kary unik-
nqé mnie sq w stanie, chwytaja sie ostateczno-
Sci. Siedzge wygodnie w cuchnacym cielsku
walgcego sie Niemca, podnoszg bron zbryzgana
krwia rodakéw i zbdjecki miecz pragnag zanu-
rzyé znéw w. piersiach Polakow.

Zotnierze! W okolicy Wloszczowa, w wiosce
Rzgbice, dnia 8 wrzes$nia_  banda krzyzakdw,
ptatnych stuguséw, pozostajacych ma 2otdzie
pruskim, mnapadia w zbrodmiczy i podstepny
sposéb oddziat Armii Ludowej. Atamanski ,,Bo-
hun” i ponury ,Zab” przy pomocy dwéch ty-
siecy Niemcoéw rozbroit Zolnierzy i wymordo-
wat Waszych kolegéw, Waszych braci i ojcow,
ktérych wing byto tylko to, iz walczyli o wol-
nos$é i potege Polski.

56-ciu Waszych kolegéw padlo z rak brato-
bdéjcéw. Nie stawiq sie juz oni do apelu w wol-
nej, Waszym heroizmem wywalczonej Ojczyz-
nie.

Nie zgineli od kul Niemcéw, do walki z kté-

rymi wyruszyli w pole, ale polegli od kul
zbrodniarzy, pachotkéw i awanturnikéw spod
znaku NSZ.

Cze$¢ i chwala poleglym bojownikom!
Hanba i $mieré agentom niemieckim!
20 wrzesnia 1944 r.
Dowddztwo Obwodu Nr 3

Zoierze AK przyjeli ten komunikat z penym
zrozumieniem, nie tajac swégo glebokiego oburze-
nia ma NSZ-owskich mordercéw. Mjr , Wyrwa”
natomiast znéw mial do nas pretensje, ze ,agitu-
jemy” zolnierzy AKX bez jego zezwolenia, ze upra-
wiamy polityke, a on z politykg nie chce mieé mic
wspoélnego itp.

Odezwa ta dotarla do wielu setek AK-owcoéw.
Kto§s moglby co prawida powiedzieé, ze jej efekty
nie byly widoczne, Ze ostatecznie ani jedna kom-
pania czy pluton z 4 pulku AK nie przeszedl do
AL, lecz mie wulega watpliwosci, Ze nasze dlugie
starania, ktére czyniliSmy przez wiele miesiecy
1944 roku, starania, ktérych masza ulotka byla
jednym =z ogniw, spowodowaly z pewnos$cig to, iz
,Wyrwie”, a tym bardziej jego przelozonym, nie
udalo sie mimo wiszystko przeciwstawié¢ AK-ow-
co6w AL-owcom. A chyba o to jednak im chodzito.
Dzieki naszym wysilkom zolnierz i oficer AK nie
widzial ' w AL-owcu wroga, lecz walczgcego z oklu-
pantem swego brata, towarzysza broni. Trudno
jest wiec okresli¢ w widomych efektach rezultaty
naszych staran, ale byly one doprawdy ogromne.

Grasujgcy ma KielecczyZnie NSZ-owcy w zwal-
czaniu dzialaczy PPR chwytali sie majbardziej nik-
czemnych metod. Swiadectwem tego moze byé za-
mordowanie Marii Xlechy, komunistki, dzielnej
bojowniczki antyhitlerowskiej.

W zmnalezionym sprawozdaniu ppor. ,,Ryszarda”

z NSZ, ktéry ,prowadzil” sprawe tow. Kiechy,
czytamy:
Krétki stan sprawy. Na skutek przylegiegos
Zapisku urzedowego p.por. Roberta (Karta
Nr 1) Egzekutywa . Oddzialu II Dowddztwa

N.S.Z. podjeta w dniu 26.11.1944 akcje, w czasie
ktérej zostata zatrzymana w/w. Klecha Maria,

TYGODNIK POLSKI 17;,,/1;
V17,
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jako podejrzana o przynaleznosé i prace w ko-
mumnistycznej organizacji PPR.

Dochodzeniem wustalilem, Ze K. we wrzes$niu
1943 czynnie zaangaZowala sie w komumnistycz-
nej organizacji PPR gdzie byla tgczniczkaq przy
okregu VIII ,melinowata” w swoim mieszka-
niu ,,okregowcow’”, oraz wudzielala 'swego mie-
szkania ma zebrania partyjne. Przyznala sie do
catego szeregu kontaktow 2z komunistami w
Czestochowie i Radomsku. Ponadto byla prze-
szkolong sanitariuszka i jako taka jezdzila do
oddziatéw lesnych PPR gdzie robila opatrunki.

Opierajac sie mad caloksztalcie S$Sledztwa na-
bratem przekonania, ze oskarzona z calg $wia-
domosciq malezata do komunistycznej organiza-
cji PPR gdzie jako bardzo =zaufama speiniata
rézne funkcje, przeto stawiam wniosek aby ja
jako czynna komunistke i element bezwarto-
Sciowy, a nawet bardzo szkodliwy dla Pan-
stwa zlikwidowaé. Zat.: 5

»Ryszard”, p.por.

Komunistka Klecha, z d. Palczynska Maria
zostata ma skutek udowodnionej jej winy ska-
zana na kare $mierci.

Wyrok wykonano w dniu 20.12.1944.

Jakie za$§ bylo zakonczenie historii ,,Brygady
Swietokrzyskiej”? Gdy Armia Radziecka rozpocze-
la ofensywe znad Wisly, bohunowcy cofali sie ra-
mie w ramie z hitlerowcami i pod ich opiekg do-
tarli do Czechostowacji, a stamtad do Bawarii. Po
rozgromieniu hitlerowskich Niemiec ,,Bohun”
i ,,Z3ab”, madal spelmiajgc role kondotieré6w, wyna-
jeli swych Zolnierzy i siebie samych do amerykan-
skich kompanii wartowniczych ma terenie Niemiec.

Duzy zrzut

yvio to w sierpniu 1944 roku
Armia Radziecka, znuzona juz
dlugotrwala ofensywsg, zatrzyma-
ta sie nad Wislg. Na Lubelszczy-
znie, wtedy wyzwolonej juz spod
hitlerowskiej okupacji, tworzyly
sie zaczatki nowej, Ludowej Pol-
ski. W ©pozostalej czeSci kraju
wcigz jeszcze jednak przebywali
hitlerowcy i walka z okupantem, zacieta, nieubtaga-
na, trwala mnadal. Pochlaniala ona wiele ofiar, lecz
prowadzona byla przeciez w zgola innych warun-
kach. Hitlerowskie Niemcy chylily sie ku upadko-
wi, a wynik wojny byl w zasadzie juZz rozstrzyg-
niety.

Przed sztabem mnaszego Obwodu stawaly wrciaz
nowe problemy. Omawiano je na konferencjach,
w ktérych zwykle brali udzial czilonkowie sztabu:
Chelchowski, Janic, Sobczynski, Stanik, Mietek
,,R0g”. Czesto przybywali takze dowéddcy brygad
oraz ich zastepcy.

W tym czasie najbardziej pilny wydawal sie
problem uzbrojenia nowych oddziatéw szybko roz-
rastajgcej sie Armii Ludowej. Szeregi jej zwiek-
szaly sie w takim tempie, ze zaopatrywanie od-
dzialéw w bron, zdobyta wlasnymi $rodkami, by-
loby daleko miewystarczajgce.

Wyjscie z sytuacji upatrywaliSmy w otrzymaniu
duzego zrzutu. W tym tez kierunku poszly nasze
starania.

Sztab Obwodu Xieleckiego dysponowal w tym
czasie dwoma S$Swietnie dzialajgcymi radiostacjami,
za pomocg ktérych mogliSmy o kazdej porze dmia
i nocy mawigzaé bezposredni kontakt z Lublinem,
z kierowmictwem Partii i Naczelnym Dowdédztwem
Wojska Polskiego. ,,Saszka”, radziecki spadochro-
niarz i masz radzista, nawigzywal laczno§¢é z Lu-

. blinem w spos6b miezawodny. W tej dziedzinie byl

to prawdziwy wirtuoz.

Gdy wiec na posiedzeniu sztabu zapadla decyzja
w sprawie staran o nowy zrzut, wezwaliSmy ,Sa-
szke”.

— Ja stuwszaju was, tawariszcz patkownik! —
zameldowatl sie stuzbiScie osiemmastoletni mparty-
zant.

— Aparatura sprawna?

— Sprawna, tawariszecz paltkowmnik!

— Mozecie natychmiast polgczyé sie z
nem?

— W lubuju minutu.

— Massz tu depesze i natychmiast madaj jg do
Lublina. I... popro$ o odpowiedzZ!

—Siejczas padzwaniu! — odpowiedziat ,,Saszka”
swobodnie. Nawigzanie !gcznos$ci radiowej z Lu-
blinem wydawalo mu sie czyms$ tak prostym, jak
zatelefonowanie do przyjaciela w majbardziej spo-
kojny czas.

W szyfrowanej depeszy prosiliSmy o bron, tro-
tyl, amunicje oraz o $rodki medyczne. Nasze za-
potrzebowanie obejmowalo réwniez prase wyda-
wang w Lublinie. Jednocze$énie podaliSmy doklad-
nie miejsce odbioru oczekiwanego zrzutu oraz na-

Lubli-

sze sygnaly, to znaczy ilo§é ognisk, ich roziozenie,

oraz kolor rakiet. Tym razem mialy one byé¢ zie-

Parioywalks

MIECZYSLEAW MOCZAR

lone. Lotnicy z kolei mieli zapalié zielone $Swiatia
na skrzydiach i ogonach samolotéw.

Pare minut poézniej ,,Saszka” wystukiwal juz na
swej tajemniczej, mikroskopijnej maszynce szyfr.
W dwie godziny pézZniej mial otrzymaé definityw-
ng odpowiedz. Punktualnie co do minuty, w okre-
Slonym czasie, zasiadl ponownie przy swoim ,war-
sztacie”. Z uwaga wsluchiwal sie w jemu tylko
znane, tajemnicze diwieki. Wreszcie zlapal zaszy-
frowany tekst depeszy i szybko pobiegt z nig do
»Kolki” — szyfranta. Obaj przelozyli w koncu dzi-
waczny tekst na ,,ludzki” jezyk. W pietnascie bo-
daj minut potem obaj zameldowali sie w sztabie.

Jestesmy gotowi wystaé samoloty dzi§ lub jutro.
UzalezZniamy to od was. Prosimy o ponowne po-
tqczenie sie z mami. Pozdrawiamy — brzmiat tekst
depeszy z Laublina.

PostanowiliSmy nie zwlekaé i odebraé zrzut je-
szcze tego samego dnia, a raczej podczas najbliz-
szej nocy. Godzina byla weczesna, mieliSmy przed
sobg caly dzien. WyslaliSmy odpowiedz do Lubli-
na i rozpoczeliSmy przygotowania do odbioru
zrzutu.

Wielu naszych partyzantéw dziesigtki juz razy
uczestniczylo przy zrzucie broni i odbiér zrzutu
traktowalo jak chleb codzienny. Ale na nowicju-
szach wiadomo$é o przylocie go$ci zza frontu zro-
bila olbrzymie wrazenie. Nie bylo im sie co dzi-
vq.ié — akcja taka zawsze stanowila pewng atrak-
cie. :

Tego wilasnie dnia z garnizonu w Starachowi-
cach mialo przybyé do nas sporo mowych party-
zantéw. Dla mich odbior broni mial sie staé szcze-
gb6lnie wielkim wydarzeniem, upamietniajgcym
niejako dzien przybycia do oddzialu polowego.

Wyznaczeni oficerowie przygotowywali polane
ze znajomoscia rzeczy. Zbierano chrust i ukladano
g0 w wyznaczonych miejscach. Starzy partyzanci
pouczali przybylych do oddzialéw towarzyszy o ich
czynnosciach w czasie zrzutu.

O godzinie 17 ,,Saszka” jeszcze raz nadal depe-
szg, powiadamiajgec Lublin, ze jesteSmy przygoto-
wani do odbioru i Ze w terenie nie stwierdzono
zadnych podejrzanych ruchéw mieprzyjaciela.
W odpowiedzi nadeszla wiadomos$é, ze przybeds
takze dwaj oficerowie, kitérzy przywioza dla nas
pienigdze na ewentualny zakup zywnosci.

Zapadal juz zmrok, gdy nagle na skraju lasu
rozlegl sie energiczny glos wartowmnika.

— St6j! Kto idzie? ? 3

Odpowiedzialy rézne glosy:

— Swoj!

— Aktyw PPR ze Starachowic.

— Juz mas patrol konny zatrzymatl...

Wartownik znal swe obowigzki.

— Jeden podej$é do rozpoznania!

Przed grupe cieni wysunal sie jaki§ mezczyzna.

— Jestem ,,Suchy”! Ze Starachowic. Kierownik
komoérki partyjnej...

Wartownik wskazal mu droge w gilgb lasu.

— PodejdzZcie tam, do tego ogniska. Reszta staé
w miejscu! — zwrécit sie do pozostalych, kitérzy
zamierzali juz p6jsé w $§lad za przywbodeg. Zatrzy-
mali sie, wzruszajgc ramionami na tak widoczny
brak zaufania okazany im przez wartownika. Nie
znali jeszcze naszych zasad, praw, wilasciwie, su-
rowszych niekiedy niz w regularnej armii.

,sSuchy” ruszyl! w naszym kierunku. ,,Dilugi Ja-
nek” wstal od ogniska i serdecznie przywital sie
ze starym, dobrym znajomym.

— A gdzie twoi ludzie z garnizonu? — zapytal

— Jak to gdzie? Tam, w lesie! Nie checag ich
przepuscié. Obstawa dzi§ u was jak w twierdzy.

— Tak musi byé. I to zwlaszcza dzi§ wlasnie.
Zreszta zaraz ich tu sprowadzimy...

,»ouchy” poczal moéwié o sytuacji w Starachowi-
cach i w Radomiu.

— Ze szkopami musi byé bardzo Zle — stwier-
dzil. — Granatowi policjanci wiejg ze stuzby, jak
szczury z tongcego okretu. Ogdblnie méwi sie, ze
koniec jest bliski. Niemcéw w Radomiu i w Sta-
rachowicach jest jednak nadal sporo i codziennie
ich tam przybywa. Przerzucaja wielu z zachod-
niego frontu, §ciggaja Wegréw i wilasowcoéw, proé-
buja tataé dziury, jak sie da i czym sie da...

— A nastroje wsr6d Niemcéw i ich wasali?

— Prosty zolnierz ma tej wojny juz powyzej
uszu. Ale trzymajg go za gebe, ze mawet pisngé
trudno. Nad Wista broni nie zlozg, szkoda gadaé,

trzeba bedzie ich gnaé do Berlina. Na to wy-
glada...

— Macie dane, jakie jednostki przybyly nad Wi-
ste? — ,,Suchy” siegnat do kieszeni.

— Mam spisané na kartce i nazwy jednostek,
i ich emblematy. A oto plan ich rozlokowania...

Jak sie przekonaliSmy, dane zebrane przez ,,Su-
chego” stanowilty $wietny material do przestania
za Wistle.

Do ogniska podeszia wreszcie gromada AL-ow-
céw, ktérzy przybyli z ,,Suchym”, a ktérych tak
niespodziewanie dla mnich zatrzymat wartownik.

(30 — c. d. n.)
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1= TYGODNIK POLSKI

ANKA KOWALSKA

Jo6zef zatrzymal trucht palcéw, na jego twarz zaczal wstepowaé
dobrze mi znany wyraz: pelna wyzszosci uraza. Stosunek Agaty
do malzenstwa — ,krancowe dziwactwo”, , kompletna amoralnos$¢”,
tak to zwykl okreslaé, bylo tym wlasnie, co najbardziej go iryto-
wato. Nie chcialam tej rozmowy. Ale juz powiedzial:

— Moze byé tylko jeszcze jedno zakonczenie, moja ty krélewno
bez krolewicza. Prosze cie, §miej sie teraz. I tak kiedy$ przesta-
nlesz-

I Agata uspokoila sie natychmiast, a ja juz wiedzialam, co ma
Jo6zef na mys$li, bo nieraz mi to moéwil, ale ja jej tez moéwitam to
nieraz, wiec nie bylo to nic takiego, co mogloby ja urazié, mysSla-
lam, wiec juz machmelam reka: tej rozmowy nie dalo sie przer-
waé. Zaczelam sprzataé ze stolu, nie widziatam jej, a Jbézef po-
wiedziat::

— Zostaniesz sama jak palec. Otoczona sterta ksigg, ktoére na-
piszesz. Je§li napiszesz. Sama jak palec.

Jej glos: nikly, pekniety. Odwrécitam sie, wstata — nie bylo
w mniej zadnego $§ladu po $miechu, jakby stowa Jo6zefa Sciggnely
z tej twarzy kolorowy pokrowiec; pod spodem bialte, puste plétno,
chora jest pomys$lalam, potrzebne te dyskusje; jej glos mnikly,
pekmniety.

— Joézefku — powiedziala i J6zef skrzywil sie na zdrobnienie,
kitébrego nie znosit — moéj Joézefku. Ja bede sama jak palec.
I pewnie przestane sie Smiaé. Ale nawet wtedy ty bedziesz zastu-
giwal na moja litosé.

Reka Jo6zefa ruszyla w trucht; o Boze, powiedzialam, Agata, to
juz za wiele, nie musicie z sobg rozmawiaé¢; zostaw, prosze — po-
wiedzial bardzo uprzejmie J6zef — moze krolewna zechce wyitlu-
maczy¢, nad czym tak sie lituje, alez — powiedzialam, prosze
cie — powiedzial spacjg Jo6zef,; w bialej twarzy Agaty oczy-jak
fioletowe szklo, sploszytam sie.

— Bo widzisz — powiedziala — ty przeciez w ogble nie zyjesz.
Ja moze zyje zZle. Ale ty wecale.

— Czy zyé¢ to znaczy chodzi¢ do kina samemu?

— J6zef — powiedzialam.
— No, Sabina, powiedz: ty jej powiedz: czy zyé¢ to znaczy...
— Jo6zef — powiedzialam; Boze, przeciez kochalam ich.

— Sztony — powiedziala Agata. — MyS$lisz sztonami, J6zef. I czu-
jesz mimi, rozumiesz. Przeszkodzile§ nawet rozwojowi Sabiny. Je-
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ste§ wyciety z papieru. Plaski. Ale odpowiem ci: najbardziej zyje
sie witedy, kiedy sie chce umrzeé.

— Literatura, krélewno.

— Je$li sie o tym moéwi, tak. Ale nie, je$li sie tak zyje.

— Chcesz powiedzieé, ze jeste§ nieszczesliwa? Ty?

— Jb6zef — powiedzialam. Poczulam bolesny ucisk tam, gdzie
w moich wnetrzno$ciach stawat sie Marek.

Agata obroécila powoli czarne krazki oczu od Joézefa do mnie,
w skrawku ciszy jej oddech i mdj, od Jozefa szlo szydercze mil-
czenie. Ona i ja patrzylySmy na siebie, poruszylam wargami, nie
powiedzialam nic, czarne krazki wo czach Agaty wroécily po kuli-
stosci biatek do pogodnego usmiechu Joézefa.

— Ty nie zrozumiesz. Nigdy. Ale ona tak, Sabina tak. Kiedys.
Co jej wtedy powiesz, J6zef? Jakie sztony jej podarujesz?

— Ach — powiedzial J6zef — krolewno, Sabina nie jest, na
szcze$cie, w niczym podobna do ciebie. Ona jest taka jak ja. Nie
martw sie o mnas, prosze. Miala§ odpowiedzieé¢: jeste§ nieszczeSli-
wa, tak?

— Ja nie wiedzialam — powiedziala Agata, odwroécila glowe
w strone wysokiej lampy, $§wietlisty puszek obrysowal jej poli-
czek, linie podbrdédka; moje oczy mnachodzila mgla, ale jeszcze
zdazylam zauwazyé, jak straszliwg niewinno$cig tchngt ten poli-
czek, ten miekki zarys puszku; niewiarygodna niewinno$é, rysu-
nek tiwarzy dziecka.

— Ja nie wiedzialam — powiedziala Agata — Ze mozna by¢ az
tak szczeSliwym.

A wtedy Marek uderzyl! mnie we wnetrznos$ci i serce, b6l i sta-
bosé zalaly mi glowe, krzyknelam, Agata pierwsza byla przy mnie,
Jozef schylil sie po skorupy talerzy, juz nic; a kiedy poczulam sie
lepiej, Agata poszla. Nie, powiedzialam Jézefowi, kiedy chciat moé-
wié, chcial o niej moéwié, zapalil papierosa, noga zalozona na noge,
bonzurka, spodnie wisialy porzadnie na krze§le, nie chce — powie-

dzialam, wykonal uprzejmy skret catego tulowia w moja strone, -

Izy naplynely mi do oczu, odwrécilam do §ciany mokra twarz.

— WtiasSciwie masz racje — powiedzial za moimi plecami, z in-
nego kraju, z jakiego kraju? — glos J6ézefa. — Mamy wlasne zycie,
dzieki Bogu, nie tak zwariowane jak tej histerycznej poetki. A te-
raz bedziemy mieli Marka, ktory bedzie podobny do nas, a nie do
niej. A kiedy skonczy studia handlowe...

Zatkalam uszy koldrg.

41

ByliScie pilnymi uczniami. Byla to prawdziwa nauka, o jakiej
sie méwi: czlowiek uczy sie przez cale zycie. W kazdej fazie, kaz-
dym stadium waszego ,razem” trzeba wam sie bylo uczy¢ i nie
uchylali$cie sie od zadnego egzaminu, i nigdy nie uczyliScie sie po
tebkach. Zle przygotowanie, niedokladne przygotowanie nie wcho-
dzilo w ogéle w rachube, zreszta mieliScie okazje do tylu powté-
rek, tylu drobnych kolokwiéw. I przeciez nie byla to takze nauka
tylko rola dla innych i wobec kazdego inna. Byla to takze nauka
najwyzszego stopnia nie na pokaz: dla siebie, dla kazdego z was
osobna. Kiedy na przyklad dzwonile$§ z jakiego§ automatu, zamiast
przyj$é, jak byto umédwione: nie moge, Teresa, dzieci, nie potrafie
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sie wyrwaé — po drugiej stronie linii ona musiala umieé nie za-
drzeé, nie przeklinaé¢, musiata umieé powiedzie§ ci stowo wtasci-
we, wlasSciwym tonem; po drugiej stronie linii ty mialte§ zrozu-
mieé, ze nie jeste§ zbrodniarzem, ze wszystko jest drobne i blahe
oprbocz tego, ze innym razem przyjdziesz; kiedy zrywale$§ sie od
niej z po$Spiechem o godzinie, w kitérej miala sie ciebie spodzie-
waé¢ Teresa, ona musiala umieé nie przestaé¢ sie usmiechaé¢, abys
mogt drzeé¢ tylko o Terese, nigdy o nia; kiedy byla chora, musiata
umieé udawaé, ze mic jej nie jest — jak czulbyé¢ sie tej niedzieli
w domu wiedzac, ze nie ma jej kto poda¢ szklanki herbaty? Kiedy
opowiadata ci, ze byla w kinie sama, opowiadala ci, jak to zabaw-
nie chodzi¢ do kina samej: ,,taka mila i sama? Taka cizia i nie ma
z kim?” — i $mialiScie sie z tych zaczepek, i musiala ci takze
umieé¢ opowiadaé, ze to jest troche smutne, bo moéglbys to pomy-
§le¢ sam, i pomy$leé, ze ukrywa przed 'tobg te irytacje i ten smu-
tek, ze jest gorzej, niz sadzisz; i musiala utrafi¢é w ten jedyny
wiasciwy ton, ktéry sprawial, ze mogle§ wierzy¢ w jej dziwactwo
i kaprys, a nie w to najprostsze, ze niegdy$ sprawialo ici przykrosé,
gdy czas bez ciebie spedzala z mezczyznami, ktérzy sie do niej za-
lecali, ze to dla ciebie kazala im wszystkim odej$é i zaczela cho-
dzi¢ do kina sama, i sama chodzi¢ na dalekie spacery i na plaze,
na dzikie podwarszawskie plaze. Ty dziwaczko, ty moja dziwacz-
ko — mowites i bytes szczesliwy, lezeliScie przytuleni do siebie tak,
jakby ze wszystkich stron oblewala was, obejmowata czula, naj-
lepsza, szczelna taskawos$é, jak woda w skwarny nieprzytomnie
dzien. Jedynie tu, w tej wodzie, w tym mnajwlasciwszym objeciu.
byliScie na miejsicu i wszystko mozna bylo zapommieé albo prze-
tworzyé, bylo sie wiekszym ponad wszystko ciezkie i zle. Ale to
przeciez trzeba bylo umieé, tego wiec trzeba bylo sie uczyé.

Tego ona musiala sie tez mczyé od ciebie, i ty takze musiale$
uczy¢ sie bardzo pilnie, aby posiadaé te umiejetno$é, te wiedze
o sposobach, ktérymi trzeba bylo podtrzymaé¢ ja wtedy, gdy czegos
nie umiata, gdy ramiona jej drzaly w milczeniu ciezszym od ka-
mienia, ktérym by cie mogla uderzyé; gdy przy pelnej widowni
widziales nagle jej oczy urzeczone strachem i nienawiscig, wysi-
tek, z jakim podtrzymywala na twarzy maske, usmiech, obojet-
nos¢; albo kiedy wybuchala nagle w telefonie — zawsze do twego
biura, nigdy do domu — ,przyjdZ, musze ciebie widzieé!”, a ty$
przyjs¢ nie moégt; kiedy cie oskarzatla: tobie jjest dobrze, tobie z tym
wszystkim jest dobrze, masz dom i masz mnie, ciepte pantofle
i wizytowe buty, a usta jej, najdziecinniej wygiete i wzruszajaco
urazone sprawialy, Ze ogarniala cie dzika tkliwo$é i dzikie zme-
czenie; kiedy przychodzil kitérego$§ dnia do biura wsrdéd urzedo-
wych listébw jej nagly list, gwaltowny i kruchy, ,,ja nie chce, nie
potrafie, jestemn ci ciezarem, a nie skrzydlem”; kiedy patrzyla na
twoja pogode i cierpliwosé, sama wlasnie od nich majdalsza, wiec
pelna dla nich potepienia, i krzyczala zaslaniajac twarz: ,,Ja mu-
sze odej$é, ja ciebie Sciggam w d6l, beze mnie bylby$§ swiety”.

Witedy to ty musiale§ umieé wydobywaé jg z przerazen i znuze-
nia. Trzeba bylo przekonaé¢ jg znéw do miltosci i klamstw dla mi-
to$ci, do tych wysitkbw wtedy ponad jej sily, wysitkéw ponoszo-
nych po to, aby$cie mogli trwaé w grzechu. Pewnego razu po-
trzebne bylo, aby$§ jej méwil, jak Zle jest miedzy Teresg i tobag.
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Innym razem trzeba bylo powiedzie¢ w stuchawke pelna jej prze-
razonego oddechu: — Je$li ty mnie wytrzymasz, ja strace sity. —
Kiedy indziej pisale$ list: ,,Odejdz, je$§li chcesz. Nie ja moge cie
zatrzymaé. Uprzedzalem cie, tego nie zniesiesz. To, co dostaje od
ciebie, pomaga mi rosngé¢; ale tego nikit mi juz nie odbierze, a ja,
sama widzisz, strasznie malo moge ci daé¢”. Albo pisaltes: ,,Kocha-
na, kochana, ty jeste§ moje skrzydlo, moja sila, nie zostawiaj mnie,
w tobie...” A’ czasami trzeba bylo tylko milczenia, wielkiego, sa-
motnego usdcisku, kitbrym udawalo sie przekazaé drzgcemu, zroz-
paczonemu cialu milo$é, ufnos§é, zgode na cierpienie.

42
To wszystlko trzeba wiec bylo umieé. Kiedy sie to umiato — ona
utwierdzaé ciebie, a ty ja — nadchodzily godziny i dni, cate mi-

liony lat szczes$cia, poza ktérym byla juz tylko nieskonczona litosé
dla wszystkich tym szczeSciem mie dotknietych. Potrafiles wtedy
Terese natchngé spokojem i pogoda, w domu cierpliwie i wesolo
czytate§ chlopcom ,Krzyzakéw”, matka na maszynie wykanczala
late ma spodniach Pawla, twoja zona z jasng twarzg wracata od
fryzjera. Borys w takim dobrym nastroju — moéwily do siebie
dwie kobiety w kuchni; w niedziele moéwilte$ ,,czekajcie, dzi§ obiad
gotuje ja”, chlopcy zagladali ci przez ramie, teraz posoli¢, tatusiu,
tatusiu, a co bedzie na drugie? Matka uSmiechata sie znad zelaz-
ka, synku, przeciez te kartofle na mic sie rozgotuja, Teresa prébo-
wala nucié $cierajgc kurze w pokoju. Chodziliscie do kina, do te-
atru; rano budzite$ sie z dojmujgcg stodycza ucisku czarnej gtowy
Agaty na twoim pustym ramieniu. Ramie bylo puste, ale na od-
leglo$é stuchawki telefonu znajdowala sie naprawde jej dziecinna
skron ostonieta czarmnym pasmem wlos6w, pachngca niewypowie-
dzianie szyja, cieplo pulsujgce miejsce miedzy obojczykami.
W pracy byle§ jeszcze blizej Agaty, kazdej chwili mogta zadzwo-
nié albo ty do niej, poruszala sie przy swoim biurku w jasnym
gmachu Radia, pila kawe, dzwonila lyzeczka rzucona niedbale na
talerzyk, Agata klocita sie z kierownikiem redakcji o ktéregos$
z rzedu mtodego tworce i styszale§, jak moéwi, ze trzeba mu utat-
wié start, ze to, co jest w jego stuchowisku stabe, jest mieskon-
czenie drobniejsze od osiggnieé¢, od zapowiedzi, czym bedzie, czym
moze byé wkrétce ten mlody czlowiek, widziale§, jak wpada
w pasje, wéciekle przerzuca kartki — miech pan postucha, postu-
chajcie, to piekna scena, to glebokie, zadnej pozy, to proste —
zapadale§ z wolna w swojg prace, w prace, ktoérej nie trzeba
bylo okupywaé zadnym klamstwem, jedynie jej; stanowila obiek-
tywng warto$§¢ samg w sobie, od ktérej strony by sie na mig nie
spojrzalo: czes§¢ twego zycia pozbawiona obosiecznych konfliktow,
wilasciwe zadanie, ktére lubile§ wypelniaé. Byle§ twoérczy w swo-
jej pracy, przyjemnie bylo pracowaé z toba, kazda sprawa, naj-
nudniejszy obowigzek nabieraly warto$ci i wdzieku, jak wiszystko,
co sie zrobi dobrze, czego sie dokonalo chetnie. Tu byliscie po-
dobni do siebie z Agata, jak bliZniacze rodzefistwo. Ona tez wow-
czas pracowala jak czlowiek, ktéry nic opré6cz pracy nie ma
W zyciu: na nic mie szkoda jej bylo czasu i wysitku, zadna pew-
no$¢ przegramnej nie przeszkadzala jej walczyé — o cokolwiek
uznanego przez nig za warte walki.
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KOCHANA PANI ANNO!

Mam dopiero szesmascie lat,
ale chciatabym zZeby pani po-
waznie odniosta sie do tego,
co mapisze.

Chcialam mnapisaé o tragedii
dziecka, ktorego ojciec ozZemil
sie (po raz drugi) z kobieta
tylko o dziesieé¢ lat starsza od
wlasnej corki.

Moi rodzice rozeszli sie, gdy
miatam trzy lata. Przez pierw-

Michalinka ma gleos

Kompleksy

Maniusia ma dwoch synow i dwie cor-
ki. Synowie przedluzyli sobie wlosy po-
nizej szyi, a corki skrécity sobie sukien-
ki powyzej kolan. Synowie marzg o
elektrycznych gitarach, a coérki chea
uczy¢ sie Spiewu, by przescigngé Mireil-
le Mathieu. Kiedy Maniusia zwraca im

na cokolwiek uwage, moéwig do niej:
,Mamo, ty nic nie rozumiesz’’. ,,Mamo,
ty sie nie mieszaj”’. ,,Mamo, ty juz jestes

stara’i.

A tymczasem biedna Maniusia ma za-
ledwie czterdziesci lat i jest przystojna
kobiety. Tylko dzieci robig z niej zupel-
ng ,,croulante”. To one wytworzyly w
niej kompleks starosci i biedaczka w te
swojg starosé uwierzyla.

Druga moja kolezanka Ala, r6wniez na
ten kompleks cierpi, ale z innych powo-
dow. Mianowicie jej maz, chociaz jest od
niej starszy, lubi tylko mlode dziewcze-
ta. Za kazdg sie oglada, do kazdej wzdy-
cha i wcigz powtarza, ze nie ma to jak
mlodos¢é i dziewczecy wdziek. Stuchajac
tego zbyt czesto, Ala sobie wmoéwila, ze
sama juz zupelnie wyszla z obiegu i jest
po prostu stara.

Jesli zas chodzi o trzecig kolezanke,
Genie, to ta jest tak zahukana praca
biurowa i pracg domowasa, ze zupelnie o
siebie nie dba. Nigdy nie chodzi do fry-
zjera, nie pielegnuje urody, nosi niemo-
dne, niezgrabne sukienki. Nikt na nig
przez to nie zwraca uwagi i wmoéwita so-
bie biedna, ze juz jest starg kobiets.

Wszystkie trzy mocno mnie z tego po-
wodu denerwujg. Umoéwilam sie raz z
nimi w kawiarni, aby im przeméwi¢ do
rozumu i troche je zbuntowac.

— Moje kochane — powiadam — kto
to widzial? — Bedac z wami w towarzy-
stwie, wstyd mi po prostu przyznaé¢, ze
jestescie w moim wieku.

Popatrzyly na siebie i na mnie i zau-
wazylam z satysfakeja, ze w duchu przy-
znaty mi racje.

— Co mamy zrobi¢?

— Nie dajcie sie terroryzowac dzie-
ciom, mezowi, ani swym zajeciom, tylko
wezcie sie 'w garse. Skorzystajeie z wa-
kacji, aby zmieni¢ atmosfere i wasze co-
dzienne zycie. Rzué¢cie wszystko na jakis
czas i wybierzmy sie same na wczasy.

Zgodzity sie na te proébe i wyjechalys-
my w czworke nad morze. Pomyst mébj
okazal sie bardzo skuteczny. Maniusia,
wyzwoliwszy isie z terroru dzieci, od-
mlodniata i odzyta. Ala, bez -cierpkich
uwag swego meza, nabrata wiary w sie-
bie, zyskata wigoru i animuszu. Genia
sprawila sobie dwie modne sukienki, za-
czela sie szminkowac, fryzowac¢ i mez-
czyzni sie juz za nig ogladali. Bytam du-
mna z tych przemian.

Maniusia, Ala i Genia chodzily na pla-
ze 1 mialy powodzenie jak milode ,,muni-
-jupki”. Ja niestety nie moglam im to-
warzyszy¢, bo od paru dni maz modj za-
powiadatl swoéj przyjazd, wiec musiatam
go oczekiwac¢. Nareszcie sie zjawil, zme-
czony i bez humoru. Nazajutrz po jego
przyjezdzie, moje trzy panie, opalone,
odmtodzone i wesole przyszly do nas z
wizyta. M6j maz od razu sie ozywil.

— Dlaczego dopiero teraz przedsta-
wiasz mi swoje miodsze kolezanki? —
powiedzial z galanterig, od ktoéorej zrobi-
o mi sie niedobrze. A potem, zaczal sie
na przemian umawiaé¢ to z Manig, to z
Alg, to z Genia, raz na plaze, raz do ki-
na, raz na dancing...

I wiecie, jak sie skonczyla ta moja
przyjacielska, skuteczna kuracja? Ze te-
raz ja z kolei dostatam kompleksow...

MICHALINKA

szy okres bytam. z matkaq, nie
bardzo jej ma mnie zalezalo,
miala swoje plany. Posziam
do ojca, ktérego uwielbiatam
i on mnie tez. Skonczylam
osiem lat, gdy ojciec sie ozZe-
nit. Miat wtedy lat 43, a ona
— 18. Pragneltam goraco, 2eby
ojciec sie wozenit, ale z kim$s
powaznym, kogo moglabym
pokochaé jak matke. A tu
tylko sie o$mieszyt. Gdysmy
szli we trojke — mdwiono —

tadne ma pan coéreczki. Bylo
mi wstyd za ojca.
Minelo juz od tej chwili

sporo czasu. Ja stracitam moje
wielkie wuczucie do ojca, mnie
mam dla niego mawet szacun-
ku — po tym co zrobit dla
chwilowej swojej zachcianki.
Co gorsza, jego zona tez juz
go nie kocha. Gdy sie pobie-
rali ona studiowala. Potem
zrezygnowata z nauki, bo by-
ta w ciqzy. Potem przyszlo na
Swiat dziecko, ale mniezywe.
Znienawidzita mnie wtedy
jeszcze bardziej, juz przedtem
bardzo mmnie mie lubita.

Tak to skonczylo sie szcze$-
cie — wszyscy jestesmy mnie-
szcze$liwi i mienawidzimy sie
nawzajem.

Ale ja pisze ten list nie tyl-
ko po to, zeby sie wuskarzaé
na moj los. Chceciatabym, Zeby
moje 2wierzenia pomogly in-
nym dzieciom, ktdérych ojco-
wie, PoOwazni panowie PO
czterdziestce, nagle czujqg ped
do 18-latek. Wtasnie w saq-
siedztwie mieszka taka dziew-
czynka z ojcem rozwodnikiem.
Matla ma 10 lat, a ojciec za-
mierza sie teraz Zemié z 17-let-
niq dziewczyng. Moze, jak
pani oglosi ten list, to sie opa-
mieta.

Taki jest mdj giowny cel.
Bo wtlasne 2zZycie wuwazam za
stracone. Ale moze tej malej
dziewczynce mozZna zaoszcze-
dzié jeszcze tragedii, jaka ja
przeZywam.

SZESNASTOLATKA

MOJA DROGA!

Jakze bym mogla niepowaz-
nie traktowaé twoéj list, skoro
piszesz tak dojrzale o tak po-
waznych sprawach.

Dobrze, ze mapisalas ten
list. Wierze giteboko, ze pod
wplywem twoich siéw, szcze-
rych, spod serca plyngcych,
niejeden ojciec przemy$li raz
jeszcze swoje postepowanie.
Jesli tak sie stanie, odniesiesz
zwyciestwo. Twoéj bol i twoje
nieszczescie nie beda darem-
ne. Skorzystajg z nich inne
dzieci.

Dziekuje ci za ten list. Wie-
rze, ze zycie wynagrodzi ci
sowicie to, co przezyla§s do-
tychczas zlego.

ANNA
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SZANOWNA PANI ANNO!

Dwa lata temu otrzymatam
rozwdd, ktéry zdawato mi sie
wyzwoli mmnie spod tyranii
meza i pozwoli wréci¢é do
rownowagi psychicznej. Po-
zornie tak sie stato, ale fak-
tycznie jest jeszcze gorzej.

Mé6j byty maz mie okazu-
je Zadnego zainteresowania
dzieckiem, matomiast zatruwa
mi 2zZycie ciagltymi listami i
telefonami. Ozenit sie, ma
dom, rodzine, a mimo to, przez
jaka$ widocznie 2zlosliwosé
ciagle sie mmnag interesuje.

Kilka miesiecy temu pozna-
tam cztowieka, kitéry okazuje
duzo serca mojej cdéreczce i
mnie. Niewykluczone, 2ze za-
biegatabym o jego wzgledy,
ale dowiedziatam sie przypad-
kowo, Ze mnalezy do tych lu-
dzi, ktorzy mie maja dobrego
zdania o rozwiedzionych ko-
bietach. Boli mnie ta Swiado-
mosé.

Samotnosé odczuwam bar-
dzo Dbolesnie i chciatabym
spotkaé wartoSciowego czlo-
wieka, ktéry oceni moja war-
to$¢ i mie przerazi sie, ze je-
stem rozwoddkaq.

Miatam bardzo nieszczeSli-

we pierwsze matZenstwo, gdy
wreszcie zdobytam sie na de-

cyzje, zeby je rozwiqzaé,
jestem marazona ma ciqgle
przytyki. Sa ludzie, ktérzy

uwwazaja, 2e rozwodka nie mo-
Z2e byé przyzwoitq kobietq.

Czy wiec mialam sie meczyé
reszte zZycia ze zlym cztowie-
kiem, tylko dlatego, Ze wzie-
tam z nim Slub? Przeciez moz-
na popeilni¢ omytke.

Rozumiem, zZe sq kobiety,
ktore =zmieniaja meidéw jak
rekawiczki, bawiaq sie mimi.
Ale ja traktuje powaznie mal-
Zenstwo. Ze mi sie mie udalo
— czy mam cierpieé do konca
2ycia?

ROZWODKA

DROGA PANTI!

Mysle, ze nie powinna sie
pani poddawaé depresji. Za-
den czlowiek rozsgdnie my-
$§lgcy nie moze mieé pani za
zte tego rozwodu. Rbézne sg
sytuacje, ktére kobiete zmu-
szaja do podjecia takiego kro-
ku. SzczeSliwie, je$li kobieta
moze sobie na taki krok po-
zwolié, to znaczy jesli jest nie-
zalezna materialnie i nie mu-
si sie ogladaé na mezowska
taske. Jestem pewna, ze pre-
dzej czy p6zniej spotka pani
odpowiedniego czlowieka. Nie
trzeba sie zalamywaé i niech

sie pani nie przejmuje tym,
co méwia nierozsadni ludzie.
ANNA

SIERPIEN!

LODOWKI: 120 litréw

495 F.

maja ladny,

143 litry
595 F.

150 litréw
620 F.

estetyczny wyglad,

175 litréw
675 F.

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (ebok fosse 2-bis) MARLES-les- MINES — tel: 10

DWA OBSZERNE NOWOCZESNE MAGAZYNY gwarantuja Wam nie spotykany dotad wybér wszystkiego,
co dotyczy komfortowezo WYPOSAZENIA MIESZKANIA I GOSPODARSTWA DOMOWEGO.

Pomyslcie o zakupie LODOWKI.

NASZE ceny sa bezkenkurencyjne, gwarancja ma 5 lat. LODOWKI
Zapewniamy, ze z zakupu bedziecie zadewoleni.

znak wyseokiej

240 litrow
810 F.

Jjakosci.
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W banku Fairfield w Chicago odbyla sie w sierpniu jedna
z licznych wystaw milenijnych. Na zdjeciu: dr Wilodzimierz Si-
kora (po lewej) pokazuje prezesowi banku p. Jerzemu Briody
pierwodruk Konstytucji 3 Maja. Cieszyla sie ona duza frekwen-

cja,

nijnego w Chicago.

szczegbdlnie wsSréod Amerykanéw polskiego pochodzenia.
Dr W. Sikora jest przewodniczacym publicystyki Roku Mile-

PANIE REDAKTORZE!

Zaczne od wspomnienia.
Kiedy do maszej kolonii przy-
jechali w latach dwudziestych
pierwsi emigranci polscy, jed-
nq z naczelnych ich trosk by-
ta sprawa, szkolki polskiej.
Choé byli oni ludZmi prosty-
mi, zaleZalo im ogromnie mna
tym, aby ich dzieci znaly nie
tylko jezyk francuski, ale tak-
Ze i polski, i aby miaty ogol-
ne chciazby pojecie o dziejach
i kulturze polskiej. Uradzili,
jako ze mie byto pod rekaq fa-
chowego mnauczyciela, Ze be-
dzie dzieci uczyt Swiatly gor-
nik-samouk. Nie bylo takze
lokalu, wiec jeden z ojcow za-
proporowat, aby lekcje odby-
waly sie u niego w domu. Pa-
mietajacy dokladnie tamten
okres starzy - emigranci opo-
wiadaja, Ze jesli idzie o te-
go gornika-samouka, ktérego
smianowano” nauczycielem, to
po kazdej szychcie poswiecatl
on kilka godzin ma czytanie i
poglebianie swojej wiedzy —
tak bardzo, choé mikt mu za

wiesci z oSrodkow Polonii w Swiecie

WYBORY WEADZ
ZJEDNOCZENIA
POLSKO-NARODOWEGO

Na odbytym w Brooklynie
tzw. ,,sejmie Zjednoczenia Pol-
sko-Narodowego” sekretarzem
generalnym Zjednoczenia wy-
brany zostal ponownie Jézef
A. Glowacki, zasluzony dzia-
lacz Polonii amerykanskiej i
wieloletni sekretarz ZPN. Pre-
zesem oOrganizacji wybrano p
Edwarda A. Kurmela.

»ZLOT TYSIACLECIA”
POLONII DUNSKIEJ

W Kopenhadze
pod hastem ,,Zlotu Tysiacle-
cia” zjazd Zwigzku Polakéw
w Danii. Poza Polonig dun-
ska w zlocie wzielo udzial
wielu Dunczykéw — przyjaciél
Polski. Honorowymi go$émi
byli ambasador PRL w Ko-
penhadze Romuald Poleszczuk,
weteran ruchu socjalistyczne-
go, byly przewodniczacy dun-
skiego parlamentu Gustaw
Peredsen oraz wiceprzewod-
niczgcy Towarzystwa E.acz-
nosci z Polonig Zagraniczng
Stanislaw Zawadzki.

odbyt sie

POLONIJNA WYSTAWA
FILATELISTYCZNA

W dniach 26—28 sierpnia
br. w salach Polskiego Mu-
zeum 'w Chicago odbedzie sie
Wystawa Filatelistyczna Pol-
skiego Zwiazku Filatelistéw
»Polonus”. Zwigzek ten pow-
stal tuz przed II wojng $§wia-
_towg i orzez calty czas swego
istnienia rozwijat Zywa propa-
gaix‘nde, budzgec zainteresowa-
nie polskimi znaczkami w Sta-
nach Zjednoczonych.

RODZINA STYKOW
W AMERYCE

W tygodniku chicagowskim
s»Ameryka — Echo” znajduje-
my gar$¢ informacii o amery-
kanskich losach znanych pol-
skich artystéw malarzy Janie,
Tadeuszu i Adamie Stykach.

»Jan Styka (1858—1925) zna-
ny jest w tym kraju — czy-
tamy w ,,Ameryka — Echo” —
bo namalowat dzielo  ,,Golgo-
ta” znajdujgce sie w Kali-
fornii. Do§é popularny byl
syn jeso Tadeusz Styka (1889—
1954), bo malowal paniom
schlebiajgce im portrety, a
najmniej znany byt Adam

~nych

Styka (1890—1959), pomimo ,Boeing” inz. Frank Lewic-
ze malowal w Ameryce cow- ki — Amerykanin polskiego
boy’6w, sprzedawanych w re- pochodzenia — jest jednym z
produkcjach przez Woolwor- czterech konstruktoréw olb-
tha.” rzymiego samolotu pasazer-

skiego ,,Boeing 747”. Produk-
cja seryjna tego giganta wy-
posazonego w 4 silniki odrzu-
towe i moggcego =zabraé¢ na
pokiad 500 pasazer6w rozpo-
czgé sie.-ma w 1969 r.

INZ. FRANK LEWICKI —
WSPOETWORCA GIGANTA

Zatrudniony w amerykan-
skich zakladach samolotowych

LiSTYLE &

to mie placit, zalezato mu mna
tym, aby dzieci mauczyly sie
od miego mozliwie mnajwiecej.
Co sie za$ tyczy tego gornika,
u ktérego odbywaly sie lekcje,
to starzy ludzie podkreslajaq,
z2e i on byl ,,dobrym patriotq”.
Miat przeciez liczna rodzine i
niewielkie mieszkanie, a mi-
mo to...

Jesli o mnie idzie, to sqdze,
2e zaréwmno o tym gorniku,
ktéry dzieci wuczyi, jak i o
tym, u ktorego odbywaly sie
lekcje, mozna powiedzieé, ZzZe
byli to ludzie naprawde wiel-
kiego serca.

Trudno byloby mnatomiast
powiedzieé to samo o mniejed-
nym z mas.

Od dawna zamierzalem o
tym pisaé. Niejednag =z kolonii
na Nordzie toczaq groine i ob-
rzydliwe chorébska, i to od
dluzszego juz czasu. Szerzy
sie wymaganie darmochy,
apatia, obojetnosé. Przyktady?
Bardzo prosze.

Miasteczko — mo, ,nazwy
nie powiem, albowiem mnic to
do rzeczy mie doda”, niech to
bedzie X. W X wurzgdza sie
polskaq impreze. W przeciet-
nej, wprzystowiowej rodzinie
tych polskich Dupomntow, ja-
kimi sq Kowalscy, od razu po-
wiadaja, 2e chetnie by poszli,
ale — tam trzeba bedzie pla-
ci¢ za wstep...

WezZmy inne osiedle. Niech
mu bedzie Y. Paru ,zapalen-
céw” — sq jeszcze, ma szczes-
cie, i tacy ludzie miedzy ma-
mi — planuje co§ zrobié, ,,po-
stawié co$ na mogi”, jak to sie
u nas méwi — wystawié pol-
skaq sztuke teatralng, zorgani-
zowaé impreze polska czy tez
dyskusje na temat wspdiczes-

Przeciw obojetnosci

nej Polski. ,,Zapalency” zwra-
cajq sie z apelem do miejsco-
wych Rodakéw. Wolajag o po-
moc. Przypomimnaja, 2e chodzi
o polskosé, o tradycje, itd.
I prawie zawsze rezultat jest
ten sam — zZaden. ,,Chetnie —
odpowiadaja kochane Rodacz-
ki i drodzy Rodacy — chetnie
zrobilibysmy, przyszlibysmy,
pomoglibysmy i w ogodle —
ale...” Zrobiliby, pewnie. Przy-
szliby, mnaturalnie. Pomogli-
by — jasne. ,Tylko omi mie

z33

chca chcieé

Obojetnosé. I przekonanie,
Z2e ma kazdg polska impre-
ze musi byé wstep wolny —
i 2e musi tez byé placek
i paczki, tak Zeby mozZna so-
bie podje$é nma miejscu i jesz-
cze co$ tam =zaniesé w chu-
steczce do domu; przeswiad-
czenie, zZe wszystko, co pol-
skie, musi byé za darmo. Cé62
by ma to powiedzieli, gdyby
tak wstali z grobow, starzy
dzialacze emigracyjmi?

Nie potepiam, r2ecz jasna,
w czambul catego Nordu. Sq
i na Nordzie ludzie szlachetni
i bezinteresowni, jest ich tu
nawet miemato.

Niemalo jest takzZe i zobo-
jetniatych. Nie oni wpraw-
dzie madajn ton ZzZyciu mnaszej
zbiorowoséci, ale za to daja oni
na pewno zty przyktad mlo-
dziezy.

Warto chyba, abysmy sie
wspdlnie zastanowili nad ta
przykra sytuacja © poki co

starali sie jej zaradzif.

Bywajcie Drodzy
moi.

zdrowi, -

JOZEF GRZYBEK
=z NORDU

S§S§ MECENAS RADZI

Pani M.B. — Metz (M. et M.)

Czy ostatnia amnestia znosi kary wiezienia?

Amnestia =zostala ogloszona w Dzienniku TUstaw
(J. Off.) z dnia 23 czerwca br. dotyczy pewnych prze-
stepstw, popelnionych przed dniem 8 stycznia 1966 r.
Ustawa zawiera pie¢ rozdziatow.

Podlegajg amnestii, o ile byly popeinione przed dniem
8 stiycznia 1966 r.:

a) wykroczenia policyjne (contraventions de police),

b) przestepstwa przewidziane nastepujacymi artyku-
tami Kodeksu Karnego: 123, 222, 223, 224, 236, 238
(§ 1, w razie niedopelnienia obowigzku), 249, 250,
259, 260, 271, 274, 275, 289, 337, 338, 339, 414, 415
i 456:

c) przestepstwa podlegajace karze grzywny.

Amnestia darowuje w caltosci orzeczone kary
w zwigzku z wolnoscig prasy, wyboréw, odmowy po-
stuszenstwa dla wojskowych, dezercji oraz popelnio-
przestepstw, wyniklych z sytuacji politycznej
Francji w ostatnich latach.

Poza tym zostaly objete amnestia przestepstwa:

a) ktére podlegaja karze aresztu do 3 miesiecy,

b) -ktérg podlegaja karze wiezienia do 1 roku z zawie-
szeniem,

c) wszelkie kary pieniezne.

Rozdzial drugi ustawy przewiduje ammnestie indywi-

dualne na mocy dekretu Prezydenta Republiki. Mogg
sie o nig ubiegaé byli kombatanci, cztonkowie ruchu
oporu, ojciec, matka i zona oséb zabitych na skutek
dziatlan wojennych, dzialan, majacych za zadanie utrzy-
manie porzgdku lub na skutek represji, aktéw terroru,
lub tez maloletni w chwili popelnienia przestepstwa.

Rozdzial trzeci przewiduje amnestie wszelkich kar
dyscyplinarnych lub zawodowych, z wyjatkiem tych,
ktére dotycza braku uczciwosci, dobrych obyczajéow
lub honoru.

Rozdzial czwarty przewiduje skutki amnestii. Wiszel-
kie kary zasadnicze lub dodatkowe za wyzej wymie-
nione wykroczenia sa darowane i skreslone z rejestru
skazanych (casier judiciaire). Niemniej jednak amnestia
nie dziala jak dopiero po zaplaceniu grzywny, na jakg
osoba uprawniona zostala skazana.

Amnestia nie grozi réwniez interesom oséb poszko-
dowanych. W razie wniosku o odszkodowanie cywilne,
na skutek przestepstwa, akty postepowania karnego
moga by¢ wilaczone do rozprawy.

‘W rozdziale pigtym jest mowa o wyjatkach i prze-
stepstwach, ktoére sa wylaczone z dobrodziejstwa po-
wyzsze] ustawy. Nie podlegaja amnestii wykroczenia
natury fiskalnej z tytutu cla i dewiz, budownictwa
mieszkalnego itp.

>*

Wykroczenie, o kitére Panu chodzi, podlega amnestii,
jezeli zostalo popelnione, jak wyzej wymieniono, przed
dniem 8 stycznia 1966 r.

] —

SiN

: \ )
63, A GL LECLERC SIN-LE-NOBLE
TEL : 88.63.04

URZADZENIA DO OGRZEWANIA
PIECE KUCHENNE e BUTANE e PROPANE

RADIOODEBIORNIKI
TELEWIZORY

¢ Lodéwki, maszyny do prania
i inne artykuly gospodarstwa domowego ¢

LENG — PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)




pazdzierniku br.

KOMUNIKAT
CHORU GORNIKOW POLSKICH w DOUAI

Zarzad Chéru Goérnikéw Polskich w Douai przypomina S$piewakom, ze j
i = s pierwsza lekcja
porwa.tlfacy.ma odbedzie si¢ w niedziele, 4 wrzeSnia 1966 roku o godzinie 10.00 w ,Salle
des Fétes” de la Clochette w Waziers.

Druhgwig Spiewacy 'prosze’ni sa o przybycie w tym dniu, by wziaé udzial w prébie
oraz ox'nowic‘wyjazd we vyr'ze§niu do Antwerpii na 68 Festiwal Spiewaczo-Muzyczny.
Zostanie oméwiony réwniez jeden z wazniejszych wyjazdéw za granice, ktory nastapi w

_Chér Gornikow w Douai apeluje do wszystkich miloSnikéw Spiewu, by wstepowali
w jego szeregi. Wszyscy beda mile i serdecznie witani.
ZARZAD CHORU GORNIKOW POLSKICH W DOUAI

WYROZNIENIA ZA
UKWIECONE DOMY
I OGRODKI

BILLY-MONTIGNY. Jury
regionalne dla grupy go6rni-
czej ~Hénin-Liétard ocenilo
domy przybrane kwiatami i
ogrodki. W kategorii pierw-
szej 5 nagrode otrzymal p.
Franciszek Tadysiak, 6 p. Ed-
ward Kulik, 11 p. Henryk Kit-
larz, 13 p. Tomasz Szymczak,
27 p. Zygfryd Bialas, 29 p. Jan
Karaszek (Fouquiéres), 31 p.

Stefan Kulpinski, wszyscy z
Billy.

Dalsze wyrbéznienia otrzy-
mali pp.: Stefan Kaczmarek

(Harnes), Jozef Jedresiak (Bil-

ly), Leon Ignalewski (Fou-
quiéres), Czestaw Matusiak
(Harnes). W kategorii debiu-

tantéw mpierwsze miejsce za-
jgl} p. Marian Kajezyk (Sal-
lsumines), 2 p. Kazimierz Ku-
kula (Billy), 6 p. Andrzej
Brenski (Hénin-Liétard) a dal-
sze pp. Alojzy Grosz (Dour-
ges), Henryk Kasprzyk (Este-
velles), Edmund Michalak
(Courriéres), G. Dolacinski
(Harnes), - Andrzej Kubacki
(Dourges) i Emile Sokosz
(Billy).

BULISCI

GUESNAIN. Triplette wy-
gral zesp6l ,L.a Boule Argen-
tée” z Waziers, w skiad kto-
rego wchodzili p. L. Demb-
ski i p. Malosin. Miejsce 4 za-
jal zespé6i: p. B. Mianiak, p.
"T. Prepiak i p. Gina.

BRUAY-en-ARTOIS. w
konkursie stowarzyszenie ,,.Les
Optimistes™ p. Mackowiak
(ojciec) zajgl miejsce 4, a p.
Fedorow 7.

BRACTWA KURKOWE

BARLIN. W strzelaniu to-
warzyskim klubu Olimpia
konkurs wygral p. Leon Pio-
trowicz. Miejsca dalsze zajeli:
p. Antoni Szrama (2), p. Jan
Moszel (3), p. Debski (4), p.
Leon Wawrzyniak (5), p. Sta-
nistaw Wawrzyniak (), p.
Stanistaw Soltysiak (6), p. Ka-
zimierz Andrusin (7), i p. Sta-
nistaw Kruczkowski (8).

DOURGES. W ° konkursie
dlugofalowym tutejszego sto-
warzyszenia strzeleckiego
prowadzi w dalszym ciggu p.
Zalewski (190 pkt). Dalsze
miejsca zajmujg pp.: H. Miel-
czarek 3 (185 pkt), Alojzy
Grosz 4 (184 pkt), Ratynski
(cjciec) 5, Danielczak 6, Pogo-
rzelski 7, Ponicki 8, R. Ku-
biak 9, J. Kubacki 13, Ratyn-
ski (syn) 16 i XKozianski 17.
Nastepne spotkanie u p. An-
tonczyka moze wysungé na

czolo p. H. Mielczarka, ktory
niejednokrotnie sprawial nie-
spodzianki bractwu kurko-
wemu. -

WEDKARZE

MONTCEAU-les-MINES. W
zawodach o mistrzostwo de-
partamentu Saodne-et-Loire
wygral druzynowo zespbl z
Montceau, ktéry prowadzil p.
Klemenczak. W zestawieniu
indywidualnym p. Zyla z Ro-
anne zajgt miejsce 13, a p.
Molenda z Le Creusot 17.
WsSr6d dzieci drugie miejsce
zajal Patrick Zyla. Konkurs
organizowalo stowarzyszenie
,,La Bourbine” .

EPINAC-les-MINES. W dru-
gim konkursie wedkarskim
stowarzyszenia sLa Gaule
Morvandelle” p. Molenda z Le
Creusot zajgl 4 miejsce, bp.
Kaczmarek 10, a p. Kasprow-
ski 16. W konkursie wzielo
udziat 80 zawodnikoéw.

WYSTEP
FOLKLORYSTYCZNY

MONTCHANIN. Komisja
miejska dla urzadzania uro-

czysto§ci zaprosila wszystkie
lokalne stowarzyszenia na
lampke wina. Najwiekszym

powodzeniem cieszyl sie wy-
step polskiego zespolu folklo-
rystycznego ,KUJAWY”, kt6-
ry musial kilkakrotnie powta-
rzaé piosenki i tance.

EGZAMINY
ZAWODOWE

BETHUNE. Brevet w za-
kresie ksiegowego uzyskali:
Myriam  Przybylski, Jean-
-Pierre Motala, Christiane
Matusiak i Jean-Pierre Trach.
Egzamin na sekretarki po-
my$lnie zlozyly: Alina Kraw-
czyk, Annick Mankowski i
Michele Lisiecka.

LENS. Dyplomy ksiegowych
otrzymali: pp. Raymond Da-
browski, Filip Gluchowski,
Ryszard JuSkowiak, Christine
Korocinska, Christian Rzon-
ca i Jean-Claude Tuczynski,
za$ dyplomy sekretariatu: pp.
Teresa FEuszecz, Annie Wron-
ska i Anna Bziuch.

LIEVIN. PomyS$lnie zlozyli
egzaminy mna ksiegowych pp.:
Henryk XKrzyzaniak, Franci-
szek Staniec i Jean-Pierre
Nowicki, a na sekretarki: Da-
niela Knapik, Christine Wiko-
darczyk, Sergine Lewandow-
ska i Janina Majorczyk.

HENIN-LIETARD. Decyzja
komisji departamentalnej na
podstawie egzaminéw dyplo-
my ksiegowych otrzymali: pp.
Guy Bednarz, Lucien Gadek,
Andrzej Kubiak, Ryszard Ja-
nowski, Jan Orzechowski,
Edmund Owczarczak, Stani-
staw Pietka, Felix Sobczak,
Gérard Wojcieszak i Robert
Wojnorowski. Dyplomy se-
kretariatu otrzymali pp.: Al-
freda Wieczorek, Roselyne Pi-
skorowska, Bernadette Orze-
chowska, Chantal Marczew-
ska i Daniela Niemczek.

Pan Ignacy Flaczynski z Houdain (Pas-de-Calais) znany na
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tamtejszym terenie ze swej dzialalnoSci spolecznej, bawil tego
lata wraz z rodzina na wurlopie w Polsce. Najdluzej przebywal
w Zbaszyniu w Wielkopolsce, skad wywodzili sie jego przodko-
yvie przed wyemigrowaniem do Westfalii i gdzie do dzisiaj ma
jeszcze rodzine. Pan Flaczynski zwiedzil tez kilka innych oSrod-
kow, a przede wszystkim Warszawe. To pamiatkowe zdjecie
panstwa Flaczynskich zrobione zostalo na Starym MieScie w
Warszawie. Mamy nadzieje, ze p. Flaczynski swoimi wrazenia-
mi z podrézy podzieli sie z Czytelnikami ,,Tygodnika Polskiego”

NASZA KRONIKA RODZINNA

Sto lat
dla NowozZerRcow!

Ku rados$ci Rodzin i przyja-
ci6l ostatnio malzenstwa za-
warli:

SANVIGNES - les - MINES:
Jeaninne Jarle i Edmund
Wozniak, Colette Kaniewska i
Michel Baudras. AUXI-le-
-CHATEAU: Jacqueline Thélu
i Michel Pasternicki: WIN-
GLES: Marie-Francoise Le-
grand i Michal Moszcz, Jani-
na Zimna i Marcel Meurin.
CIRY-le-NOBLE: Annie Ko-
narska i Jozef Listwan.
MONTCEAU-les-MINES: Mi-
chele Perrin i Claude Piejak,
André Deschaume i Pawel Pa-
czynski, Awurelia Zygmunt i
Jean-P. Desbrosses, Claudette
de Santi i Franciszek Blasz-
czyk. GUESNAIN: Solange
Cauvet i Raymond KXKwiatek,
Teresa Baszynska i Jean-
-Claude Bozzo. CALONNE-
RICOUART: Helene Bilaszak
i Christian de la Perrotiere.
COURCELLES - les - LENS:
Wiadystlawa Kwiecien i Zyg-
munt Niedziela. BARLIN:
Monique Montuelle i Stani-
slaw Sobuta. BETHUNE: Ma-
rie-Thérese Jakobczyk i Fran-
cois Simon. SIN-le-NOBLE:
Louisette Dhoyer i Raymond
Kosicki (Waziers), Marie-
-Claide Dubus i Stanislaw
Owczarz (Douai), Annick Du-

Kio gra
w polskiej
» Olimpii

W polskim klubie ,,Olim-
pia” Divion wystepowaé be-
dg w nadchodzgcym sezonie
gracze m.in.: Kowalski L
Monka, Klimczak, Pindara,
KazZmierowski, Skryszowski,
Kaliszewski, Ostrowski, Ko-
cial, Kowicki, Stefan, Ka-
czkowski, Skatecki, Harendar-
czyk, Kosicki, Baran, Pater-
noga, Kowalski II, Gralla,
Witkowski, Szarzynski, Kraw-
czyk, Herman, Bredow i Ja-
kiel.

RACIRKR HODOWCY GOELEBI

ORCHIES. Konkurs sekto-
ra Orchies ,,vieux” wygral p.
Pietrzyk z Landes. Startowa-
1o 187 golebi ,sur Chantilly”.

LAMBRES. Konkurs stowa-

rzyszenia . -} Macot sur
Chantilly” w kategorii 1966
wygral p. Kaczmarek z Wa-
ziers.

GUESNAIN. Golebie p. Ko-
minka zajely 3 i 12 miejsce w
konkursie indywidualnym dla
rocznika 1966 organizowanym

przez stowarzyszenie s, Lies
Messagers de Masny” oraz
pierwsze w seriach od 1 do
12. P. MesSlak zajat 13 miej-
sce.

AUBY. P. Koralewski z
Flers zajal miejsce 4 i 11 w
konkursie ,,vieux” sur Chan-
tilly oraz 11, 12, 14 i 16 w se-
rii modzik6w. W seriach gru-
powych od 1 do 14 miejsca
zwyciezyl! p. Koralewski, zaj-
mujgc trzy pierwsze miejsca.

metz i Gilbert Gruzon. WA-
ZIERS: Anne-Marie Piszo i
Jan Jasinski, Lucette Bochin-
ska i Jean-Pierre Nowak, Mo-
nique Hinz i Bernard GrzeS-
kowiak, Marie-Jeanne Obielak
i Christian Wolsztyniak, Nicole
Poulain i Christian Sobko-
wiak, Marie-Antoinette Obron
i Henri Delassays. LIEVIN:
Ginette Manne i Jean-Claude
Haluska. BRUAY-en-ARTOIS:
Monique - Galinska i Fernand
Rononcourt. MAZINGARBE:
Francine Gielnik i Albert
Wallaert. ABSCON: Alina
Konieczna i Leon Wojewoda.
-Nowozencom zyczymy PpPoO-
mys$lnosci i tradycyjnych stu
lat!

Malzenstwa
w Swiecie
pilkarzy

Ostatnio znani piltkarze i
sportowcy na pélnocy Francji
zawarli malzenstwa. I tak: w
Sin-le-Noble p. Micheéle Fale-
dziak, instruktorka gimnastyki
w klubie La Joie w Dechy i
p. Giuseppe Napoli, czynny
gracz druzyny pilki noznej w

Dechy; w Noeux-les-Mines
p. Christiane Duhamel i p.
Marian Panczak, najlepszy
strzelec miejscowej druzyny

Union Sportive Noeuxoise; w
Bruay-en-Artois joR Janina
Grzelczak, ktéra przewodzi
kibicom klubu ASLUC i pil-
karz z tego zespolu p. Robert
Delautre.

Honorowy szpaler tworzyli
czynni pitkarze, a miode pary
musiaty przej$¢é pod tradycyj-
ng pitkg mozng. Caly $Swiat
sportowy zyczy miodym mai-
zenstwom piltkarskim duzo po-
wodzenia w zyciu i na niwie
sportowej.

Zmiany klubowe
Przed rozpoczynajacym sie

sezonem sportowym liczne
kluby piltkarskie dokonatly
zmian. I tak: VILLERUPT

pozyskato Starowicza z Audun,
STIRING Raspotnika z For-
bach, MAIRY-MAINVILLE
Henryka i Stanistlawa Brzez-
niakéw z Audun-le-Roman;
F. C. METZ Kocika z Froidcul;
GIRAMOUNT Chojnackiego i
Jackowskiego 2z US Jarny;
MONTIGNY-en-OSTREVENT
Wolniaka i Kosmalskiego z
Waziers, Szatana z Auberchi-
court, Danielewskiego z So-
main; RACING KLUB DE
LENS Jana Ciesielewskiego z
Fouquiére-lez-Liens, Michala
Janiszewskiego z US Bully:
CALONNE-RICOUART Hen-
ryka Kryweczyka z Lens; AS
ARRAS Stanislawa WiSniew-
skiego.

Niech
zdroweo rosna!

Rodziny naszych Rodakow
powiekszyly sie. Ostatnio uro-
dzili sie:

MONCHEAUX: Corinne
Stupczewska. GUESNAIN:
Eric Lewicki, Marie-Line Po-
lowcezyk, Christelle Golka.
DOUAI: Freddy Malecki, Wa-
leria Winok, Francoise Olej-
. niczak. ORCHIES: Alain Sob-
czak, Olivier Pachura. LIE-
VIN: Annie Smietanska. PER-
RECY-les-FORGES: Weroni-
ka Kudliaska. CALONNE-RI-
COUART: Jean-Luc Namysl.
MERICOURT: Daniel Szwa-
radzki, Sandrine Kowaleczyk.
SALLAUMINES: Edith Ka-
myczek. GRENAY: Fabienne
Nietopiel. LENS: Didier Figas,
Fryderyk Bankowski, Eric
Turostowski.

SzczesSliwym Rodzicom zy-
czymy duzo pociechy z tych
najmiodszych.

Z zalobnej karty

Z zalem donosimy, ze ostat-
nio odeszli od nas:

WAZIERS: Jozefina Pajew-
ska z domu Szykorska, lat 73,
Stanislaw Musielak, lat 63,
Leokadia Euczynska z domu
Szynacha, lat 79. BRUAY-en-
-ARTOIS: Leokadia Rogowicz
z domu Okola, lat 56. COUR-
CELLES-les-LENS: Maria
Majewska z domu Woda, lat
71, Elzbieta Kosmalka, lat 75.
GUESNAIN: Bernard Pro-
minski, Tomasz Krupa, Ma-
rianna Jankowska. HERSIN-
COUPIGNY: Katarzyna Pie-
trowska z domu Krawczyk,
lat 80. LLENS: Agnieszka Ka-
rolczak z domu Glinkowska,
lat 76, Czestaw Sabat, lat 38.
BARLIN: Pelagia Pawlowska
z domu Jazdonczyk, lat 72.
CARVIN: Stefan Buszmak,
Tat=""50: FLERS-en-ESCRE-
BIEUX: Jadwiga Jakubow-
ska z domu Ranka, lat 83.
MONCHEAUX: Antoni Plu-
ciennik, lat 34. HOUDAIN:
Jan Maciejewski. DOUAI: Jan
Madry. CHARLY-ORADOUR:
Michel Swiniarski, lat 57.

Rodzinom Zmarlych skita-
dam- wyrazy wspolczucia.

Poszukiwanie rodzin

@ Antoni KLITA, syn Fran-
ciszka, urodzony w 1902 roku
we wsi Pozameczek, powiat
Buczac, ktéry przyjechat do
Francji w 1922/23 roku do ko-
palni rudy zelaza na Nor-
dzie, a nastepnie zaangazowal
sie do Legii Cudzoziemskiej,
poszukiwany jest przez kuzy-
na Bronistawa KIJANSKIE-
GO, zamieszkalego w Brognon
par St. Julien (Céte d’Or).
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Od lewej: Tadeusz Popiel — instruktor lotnictwa, ktéry ostatnio poni6ést Smieré na
Byl on szefem wyszkolenia Jeleniogérskiego Aeroklubu,
nym mistrzem sportu, posiadaczem Diamentowej Odznaki Szybowcowej, pilotem I kla-
sy. Latal od 1948 r., urodzil sie w 1931 r. Obok podchr. pilot Stefan Pawlikowski, ktory

lotnisku w Lyonie.

zasiuzo-

POLSEA

w I wojnie Swiatowej walczyl w szeregach 96 francuskiej eskadry mySliwskiej. Zginal
w II wojnie, w walce nad Francja, w stopniu pulkownika. Z kolei francuski dowddca
pierwszej polskiej szkoly lotniczej w Warszawie,
pierwszy polski

mjr pilot Robert de Chivré. Obok

sztandar lotniczy wreczony jednostkom polskim we Francji w 1917 r.

POLACY NAD FRANCUSKIM NIEBEM

YSTARCZY przej-
rze¢ stare kroniki

lotnicze, aby
stwierdzié, jak
dziwnie splata sie
powietrzna przy-
jazn polsko-francuska, datu-

jaca sie od dawnych czaséw,
bo od 1794 r. Od tego momen-
tu, kiedy pierwszy aeronauta
wojenny, kpt. Coutelle,
wzniést sie na balonie ponad
polem bitwy pod Fleurs i zo-
baczywszy uciekajgcg w po-
plochu austriacka piechote —
przerazong unoszaca sie w po-
wietrzu maching zaczgl
krzyczeé: — Vive la France!...
Okrzyk ten powtérzyl na dole
zolnierz-obcokrajowiec, ktoéry
trzymang linkg wyréwnywatl
wznoszenie sie balonu. Jego
nazwisko brzmi Hipolit
Mierzwinski.

Pokojowa przyjazZin powie-
trzna francusko-polska siega
jeszeze dalej, bo 1788 r. Cho-
dzi tu o lot balonowy Fran-
cuza J. P. Blancharde’a z J.
Potockim, pierwszym Pola-
kiem, ktéry opusScil ziemie i
wzni6st sie w przestworza.

Niewiele tez brakowalo, aby
balon francuski, z aeronautg
Carnerinem, wzigl czynny
-udzial w Powstaniu Listopa-
dowym 1831 r.

Kontakty lotnicze polsko-
-francuskie zostaly czeSciowo
przerwane po klesce Powsta-
nia Styczniowego. Z tego
okresu mozna tylko zanoto-
waé nazwiska polskich teore-
tyk6éw lotniczych pracujgcych
we Francji, z ktérych wy-
bija sie nazwisko prof. Ste-
fana Drzewieckiego, autora
napisanego w Paryzu i magro-
dzonego przez Akademie
Francuskg dziela pt. ,,Théorie
générale de I’hélice’”. Praca
ta rozwigzywala szereg zagad-
nien aerodynamicznych i data
podstawy lotu mechanicznego.

Lata 1909—1914 znamiono-
walo dalsze zblizenie. Pierw-
si polscy piloci samolotowi
byli wychowankami Aeroklu-
bu Francji i tam zdobywali
dyplomy pilotéw.

Nie brakowalo réwniez Po-
lakéw W mowo utworzonej
Wyzszej Szkole Aeronautycz-
nej w Paryzu.

A potem byla I wojna Swia-
towa, w czasie ktérej — dzie-
ki powstaniu polskich oddzia-
16w ,,Bajonczykow’ i zabie-
gom Polskiego Komitetu Na-
rodowego sformutowano
pierwsze w naszej historii pol-
skie jednostki lotnicze.

Pierwszy polski lotniczy
sztandar zostal wreczony tym
jednostkom przez prezydenta
Poincaré.

Pierwszym polskim lotni-
kiem, ktéry zgingt? w boju po-
wietrznym, byl dawny ,ba-
johAczyk”, podchor. pilot Jan
Raszewski. Polegt on w boju
z Niemcami walczgc w szere-
gach 96 francuskiej eskadry
my$liwskiej.

Pod koniec dzialan wojen-
nych lotnictwo polskie we
Francji liczylo 88 pilotéw, 3
obserwatoréw, 2 oficeréw te-
chnicznych i 110 mechanikéw.
Byla to, jak na 6wczesne cza-
sy, silna jednostka i $§wietnie
wyposazona w doskonaty
sprzet francuski. Francuzi

ulatwili réwniez Polakom
stworzenie wlasnego lotni-
ctwa, oddajgc do dyspozycji
armii gen. Hallera 7 komplet-
nie wyposazonych eskadr oraz
1 park lotniczy i dwie szkoly
pilotéow, dowoddcami ktérych
byli mjr Rochefaur i mjr Cha-
palet.

Pierwszg szkolg lotniczg,
jaka powstala w Warszawie,
byla Francuska Szkola Pilo-
téw, z francuskimi instrukto-
rami i samolotami, ktérg do-
wodzili mjr Manger de Va-
rennes ¢ mjr Robert de Chi-
vré. Przez dilugi czas francu-
skie Spady, Potezy i Breque-
ty byly podstawowym sprze-
tem naszych eskadr, a pierw-
sze polskie powietrzne sukce-
sy sportowe byly odnoszone
na samolotach francuskich.

Potem przyszia II wojna
Swiatowa i francuskie lotni-

ska zapemily sie polskimi lot-
nikami, ktérzy uciekali z obo-
z6w internmowania na We-
grzech i Rumunii, aby przy
boku Francuskich Sit Po-
wietrznych znéw podja¢é wal-
ke z Niemcami. Atak nie-
mieckich wojsk na Francje w

1940 r. uniemozliwil realiza-
cje umowy zawartej przez
gen. W. Sikorskiego i mini-

stra Guy la Chambre. Zdazy-
ly tylko powstaé dwa polskie
dywizjony: Warszawski 1/145,
Krakowsko-Poznanski oraz
tzw. grupa Montpellier. Wal-
czyly one w obronie Paryza
i newralgicznych punktom
kraju, zestrzeliwujgc 55 sa-
molotéw niemieckich na pew-
no, 3 prawdopodobnie i 6
uszkadzajgc. W walkach tych
zginelo 15 polskich pilotow.
Potem lotnicy polscy i fran-
cuscy spotkali sie w Anglii,

gdzie ,,Forces Aériennes Fran-
caises Libres” gen. de Gaul-
le’a chetnie podejmowatly
wsp6lne akcje z Polakami. I
wielu polskich mys$liwcow zgi-
nelo pod francuskim niebem.

Zginelo tez wiele polskich
zalég bombowych, ktére do-
konywatly zrzutéw broni i
amunicji dla Francuskiego
Ruchu Oporu.

Jednymi z samolotéw, kté-
re jako pierwwsze wylgdowaly
na francuskiej ziemi podczas
inwazji kontynentu w 1944 r.,
byly Spitfirery 131 Polskiego
Skrzydta MysSliwskiego.

Przyjazin przetrwala wojne
i odbudowany z gruzéw Aero-
klub Polski nawigzatl kontak-
ty z Miedzynarodowym Zwia-
zkiem Lotniczym w Paryzu.
W VI Mistrzostwach Szybow-
cowych Swiata, organizowa-
nych w 1956 r. w Saint-Yan

12.00

13.30
14.00
15.10
17.00
19.15
19.30

20.30
22.30

14.00

12.30

WIADOMOSCI  LO-

i niedzieli. W tym tygodniu odcinki:

La séquence du spectateur. Fragmenty filmoéw
Wielki mur Shigo Tanako; U$piony wartow-
nik J. Dreville’a (Noé&l-Noé&l, M. Galabru, F.
Blanche); Dobre sprawy C. Jaque’a (P. Bras-
seur, Bourvil, Marina Vlady); Piekna Angeli-
ka B. Borderie (Michelle Mercier, C. Giraud,
F. Maistre); Oko Monoklu G. Lautnera (P.
Meurisse, R. Dalban, M. Biraud); Francuzka
i milo$§é R. Claira (Marie-José Nat, Cl. Rich).
Kuzynowie P. Desgraupes — Hot-dog (Bre-
toniczycy w Nowym Jorku).

Teatr dla milodziezy — Un bon petit diable —
adaptacja ksigzki Comtesse de Ségur.
Kolarskie mistrzostwa S§wiata — szosowy wy§-
cig zawodowcHw. Grand Prix des Nations (mo-
to-cross).

Na drogach stawy — fil Umeji Inoue.
Magazyn kobiecy Maité Célérier de Sanois.
Moja ukochana czarownica — kol. odec.
Dolina strachu — western Raoula Walsha.
Antibes 65 — program J. C. Averty’ego.

PONIEDZIALEK 29 SIERPNIA

Télé-bac 66 — lettres:

nologie d’un songe.

ment des animaux.

Gry wakacyjne (dla mtodziezy)

Mlodzi na wakacjach w Aix-les-Bains.

Nieprzekupni — Wilki miedzy soba.

{)nrsl 1200 coups a Ajaccio, Font-Romeu et
inan.

Chateaubriand — Chro-
Sc. nat.: Le comporte-

WTOREK 30 SIERPNIA

14.00 T’élé-bac 66 — Sc. phys.: Exercices — Inter-
férences, sc. nat.: Activité musculaire.

20.30 L’écornifleur — sztuka Jules Renarda w rea-
lizacji E. Tyborowskiego. Adaptacja Mz Toe-
sca.

22.10 Kolarskie mistrzostwa §wiata — amatorski
wysScig na czas; Mistrzostwa lekkoatletyczne
Eul;)py — komentujg R. Marcillac i Th. Ro-
land.

SRODA 31 SIERPNIA

14.00 Télé-bac 66 — Sc. phys.: Analyse de mouve-
ments, Philo: Conseils pédagogiques pour les
dissertations.

17.05 Informacje wakacyjne (dla mlodziezy).

17.30 Mistrzostwa lekkoatletyczne Europy (z Bu-
dapesztu).

20.30 Kolarskie mistrzostwa S§wiata (na torze).

21.00 Gry bez granic Guy Luxa — p6ifinal.

23.00 Kolarskie mistrzostwa Swiata (p6ifinaty i fi-
nat wysScigu amatorskiego z wyréwnaniem —
poursuite); Mistrzostwa lekkoatletyczne
Europy.

CZWARTEK 1 WRZESNIA

La séquence du jeune spectateur (Voiture et
Fantbme, Bambi, Ivanhoé).

NA EKRANIE TV od 28 VIl do 3 IX

PROGRAM 1 (premiére chalne)

DZIENNIK — Télé-Midi o 13.00, Télé-Soir
0 20.00 i Télé-Nuit na zakonczenie programu
miedzy 23.10 a 23.55.
KALNE o 19.40 opré6cz niedziel.
KORSARZ KROLOWEJ o 12.30 z wyj. nie-
dzieli @ czwartku. W tym tygodniu odcinki:
Grecki ogien, Zrodlo mlodosci, Hiszpan, Hra-
bina, Ucieczka.
g%\TTIN — CEL: KSIEZYC o 19.25 z wyj. so-
8%
Wybuch, Zaskoczenie. Od Srody TINTIN NA
CZARNEJ WYSPIE.

NIEDZIELA 28 SIERPNIA

14.00

17.00
18.15
20.50
22.50

23.10

PIATEK 2 WRZESNIA

14.00

23.10

SOBOTA 3 WRZESNIA

15.00
15.50
18.15
19.00
19.15
19.25
20.30
21.00
22.30

23.10

PROGRAM Il (deuxiédme chaTne)

DZIENNIK — Télé-Soir — codziennie przed
zakonczeniem programu, okolo 22.00.

CHANSONS POUR VOS VACANCES i UN
-AN DEJA — na przemian (z wyj. niedzieli)
0-20.15.

NIEDZIELA 28 SIERPNIA

20.30

PONIEDZIALEK 29 SIERPNIA

20.30

WTOREK 30 SIERPNIA

20.30
21.30

SRODA 31 SIERPNIA

20.30

CZWARTEK 1 WRZESNIA

20.30

PIATEK 2 WRZESNIA

20.30
20.55
21.50

SOBOTA 3 WRZESNIA

20.30
20.45
22.35
23.05

Télé-bac 66 — Lettres: V. Hugo — Les Con-
templations, sc. nat.: Reproduction animale et
humaine.

Gry wakacyjne dla mlodziezy — Dzieci Ar-
chipelagu, Ryszard Lwie Serce.

Mistrzostwa lekkoatletyczne Europy.

Blaise, sztuka Cl. Magniera.

Francja za 20 lat J. Cherasse’a — Le monde
rural.

Mistrzostwa Lekkoatletyczne Europy.

Télé-bac 66 — sc. phys.: Pourquoi une théorie
ondulatoire de la lumiére; maths: Révision de
géomeétrie des coniques.

Miedzynarodowy magazyn milodziezowy.
Mistrzostwa lekkoatletyczne Europy.

Cing colonnes a la une.

A vous de juger. Monique Chapelle przedsta-
wia nowe filmy.

Mistrzostwa lekkoatletyczne Europy.

Kolarskie mistrzostwa Swiata (po6ifinaty
sspoursuite’ zawodowcoéw). Dalszy cigg o 16.50.
Mistrzostwa lekkoatletyczne Europy (d. c. o
17.05).

Magazyn kobiecy Maité Célérier de Sanois.
Papouf et Ratapon.

Bon appétit — program Kkulinarny R. Oli-
viera.

Melodie akordeonowe.

Gerfaut — kolejny. odcinek.

La Dame de Gai-Fredon — sztuka J. Desou-

tiera i R. Arnaux.

Variétés Montreux Bernard Show (ze Szwaj-
carii).

Kolarskie mistrzostwa Swiata.

Trois garcons, une fille

nanda.

sztuka R. Ferdi-

Cette nuit-1a, film wg powiesSci Michela Le-
brun (Myléne Demongeot, Maurice Ronet,
Jean Servais).

Maurice de Paris (nr 7) — Maurice Chevalier.
Rady pozyteczne lub zbedne.

HOLLYWOOD CANTEEN
w wersji angielskiej.

film D. Davesa

16 milion6w miodych.

Inspektor Leclerc.
Catch w Crique d’Hiver.
A tout vent — program M. Dumaya.

Trois chevaux, un tiercé.
Variétés.

Chambre noire.
Kurier pustyni —
domba.

film Incydent w Cau-

we Francji, Polacy zajeli dru-
zynowo I miejsce. Coraz tzes-
ciej piloci framcuscy goscili w
Polsce, a polscy we Francji.

Jedng z takich wizyt byl
przyjazd francuskich pilotéow
do polskiego o$Srodka lotni-
czego w Jezowie, bazy wy-
szkoleniowej Aeroklubu Jele-
niogoérskiego, gdzie szefem
wyszkolenia byt pilot-in-
struktor Tadeusz Popiel. Za-
sluzony wychowawca mlodej
lctniczej kadry, wybitny pilot
sportowy, organizator i wspé6i-
organizator wielu kurséw, za-
wod6w i imprez sportowych.
Zachwyceni polskim pilotem i
jego umiejetnosciami Francu-
zi zaprosili go do siebie. Za-
proszenie zostalo przyjete i pi-
lot T. Popiel pojechal tego lata
do Franmcji.

Lotnik mie moze sie obyé¢
bez latania. Zgodnie z tym
zwyczaiem, Tadeusz Popiel la-
tat ze swymi francuskimi ko-
legami. Naprz6éd na lotniskach
pod Paryzem, a potem pod
Lyonem. Cwiczyli akrobacje
plecowe mnisko mnad ziemis.
‘W pewnym momencie, przy
wyjsciu z lotu plecowego, sa-
molot wpadt? w korkocigg, z
ktérego juz nie wyszedl.

W gruzach plonacej maszy-
ny zgingt Francuz — M. Couty
i Polak — Tadeusz Popiel.

Bylo to 26 lipca 1966 r.

Francuscy lotnicy zajeli sie
serdecznie zong oraz dziec-
kiem swego polskiego kolegi
i mie szczedzgc sit i Srodkéw
odwiezli ich do Polski, dokad
zostaly roéwniez przewiezione
zwloki polskiego pilota.

Pilot Tadeusz Popiel zginal
mna tym samym lotnisku, na
ktérym zgineli w dniu 2 maja
1914 r. — a wiec w przede-
dniu wybuchu I wojny S§wia-
towej dwaj polscy lotnicy
Piotr i Gabriel Wroéblewscy,
podczas oblatywania prototy-
pu pierwszego w S$Swiecie sa-
molotu opancerzonego, zbudo-
wanego dla armii francuskiej.

Zgingl na lotnisku pod Lyo-
nem, ktére w okresie II wojny
Swiatowej bylo bazg lotnictwa
polskiego odradzajgcego sie po
klesce wrzeSniowej na ziemi
francuskiej.

W.K.
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MROCZNE
TAJEMNICE
~WILCZEGO

SZANCA”

OD ZIELONA KOPULA galezi pietrza sie ma-

sywne bryly betonu. Na jednym z bunkrow

napis: BYELA WOJENNA KWATERA HITLE-
RA — ,,WILCZY SZANIEC”. Latem jest tu zawysze
rojno: krzyzujga sie rozmowy, pstrykajg migawki
aparatow, monotonnie terkoca kamery.

Otoczony grupkg turystéw przewodnik opowiada
o dziejach przedostatniej kwatery fiihrera. Mowi
o ukrytych w ziemi wielopietrowych bunkrach,
ktérych tajemnice zabrali do grobu ich budowni-
czowie. Tu, w gierlozkim lesie pod Ketrzynem
w woj. olsztynskim rozstrzygalty sie losy wieloty-
siecznych armii, stad plynely na front rozkazy.
Przed 22 laty w jednym z tych budynkéw pik von
Stauffenberg umies$cil teczke z bombg zegarows,
ktérej wybuch polozy¢é mial kres zbrodniczemu sza-
lenstwu wodza III Rzeszy. Zamach nie powibdil
sie — Jjeszcze tego samego dnia Hitler z reka na
temblaku wital skladajacego w Ketrzynie wizyte
Mussoliniego. Ale byly to juz ostatnie dni ,,gniazda
o0s”. W niewiele miesiecy po6Zniej dokladnie zami-
nowane. budowle leSnego miasta zostaly starannie
wysadzone.

Po wyzwoleniu z ogromnym nakladem wysitku,
w bardzo niebezpiecznych warunkach rozminowy-
wano tereny dawnej kwatery gléownej. W $lad za
saperami do Ketrzyna zaczeli zjezdzaé¢ poszukiwa-
cze ,,skarbé6w” i coraz liczniejsi turysci, ale ruiny
poteznej budowli chronily zazdro$nie swoich ta-
jemnic.

Historia leSnego miasta nie skonczyla sie wraz
z wysadzeniem jego budowli przez wycofujgce sie
wojska mniemieckie. Tego lata ma terenie ,,gniazda
0s” dokonano sensacyjnego odkrycia: Przewodnik —
H. Stepien i kierownik robét budowlanych ~—
M. ELaskarzewiski penetrujgc zasypane czesSciowo ko-
rytarze natrafili w jednym 2z mich na ukryta pod
grubag warstwa muru kase pancerna. Po kilku
dniach mozolnej pracy wylonila sie nowa przesz-
koda. W sgsiedztwie kasy znaleziono prowadzacy
w glgb korytarza lont. Trzeba bylo podwoié ostroz-
no$§é — kazdy miezreczny ruch mogt staé sie przy-
czyng eksplozji. Dodatkowsg trudnos$é stwarzal fakt,
ze pancerna szafa $ciSnieta byla jakby kleszczami
przez dwie ogromne bryly betonu.

Wreszcie nadszedl dzien, kiedy mozna bylo przy-
stapi¢ do otwarcia zamkéw. Znalezione w kasie pa-

piery byly w bardzo zlym stanie i trudno bylo na-
wet okre$li¢ ich znaczenie.

Znalezienie stalowej szafy zapoczatkowalo serie
dalszych odkry¢é. W glebi korytarza matrafiono na
metalowe drzwi. Nikt nie wiedzial dokad prowa-
dzg — nie zachowaly sie bowiem zadne plany roz-
mieszczenia pomieszezen bylej kwatery Hitlera.
Nie ocalal zaden z budowniczych leSnego miasta,
a spora cze$é okolicznej ludnosci dowiedziata sie
o jego istnieniu dopiero po wkroczeniu do Ketrzy-
na wojsk radzieckich.

Po wywazeniu stalowych drzwi w ciasnym, za-
sypanym korytarzu poszukiwacze dostang sie do
pomieszczen, w ktéorych od 21 lat nie staneta stopa
ludzka. Nie wyklucza sie mozliwosci odnalezienia
ciekawych dokumentéw — bunkry w Gierlozu wy-
sadzili bowiem wuchodzacy Niemcy w pospiechu
i wielu podziemnych kondygnacji nie zdazyli za-
topié.

Odnaleziono takze wejScie do podziemi i szyb
dzwigowy. Przedsiewziety rekonesans wskazuje, ze
wlasnie ta cze$§é podziemi nie jest zalana woda.
I tu wiec poszukiwania mogg przynie$§é¢é ciekawe re-
zultaty.

W dwadzieScia jeden lat po wojnie, strzeggcy
zazdro$nie swych tajemnic ,,Wilczy Szaniec” za-
czyna kapitulowaé przed dociekliwo$cia poszuki-
waczy.

Andrzej OLSZEWSKI

OUS le feuillage apparaissent des blocs de bé-
ton massif. Sur ’un des bunkers figure une in-
scription: ,,Ancien quartier général de Hitler —
Le Rempart des Loups’”. Le lieu d’ou partaient
les ordres qui devaient faire de I’Europe une
terre allemande et qui causérent tant de morts,
de larmes et de ruines, le lieu ou se déroula I’at-
tentat contre le ,,Fiithrer’ en 1944 et ou Hitler
blessé accueillait le lendemain Mussolini, ce lieu n’est
plus gu’un site touristique dans la forét qui entoure Ke-
trzyn. Pourtant les gigantesques constructions souter-
raines, les longs couloirs, les chambres fortes n’ont pas
encore été entierement explorés. Une partie en a été
inondée par les nazis en retraite, d’autres sont barrées
par de puissantes portes en acier. Mais on vient de re-
trouver un fragment de ces fortifications qui n’a pas été
atteint par l’eau. Un proche avenir nous dira ce gqu’il
cache.



Gorny Slask, zwany takze Czarnym
Slaskiem, od snujacych sie tu dymow
fabryk i hut, od pyloéw kopalnianych,
ubogi jest w tereny rolnicze. Mimo do-
minacji przemysiu i rozleglych obsza-
row zajetych pod kopalnie wegla ka-
miennego, wszedzie, gdzie tylko mozna
uzytkowac rolniczo ziemie Slaskie, roz-
ciagaja sie gospodarstwa chlopskie i
pola uprawne. Dodaje to uroku przy-
ciemnionemu nieco dymna mgla kra-
jobrazowi §laskiemu. Szczegolnie ladnie
jest tu w okresie zniw, kiedy pola wy-
zlocone sa dojrzewajacym zbozem, a
nastepnie kiedy pokryte sa juz powia-
zanymi snopami.

B
B

Rozrywki umystowe

WIROWKA

cze$¢ owocu, z ktorej powsta-
je nowa roSlina, 7) woéz za-

Prosimy odgadngé 11 wyra-
raz6w osmioliterowych o po-

cowite owady, 2) jedno z r}aj-
wazniejszych zb6z, ktore jest
uprawiane na calym Swiecie,

danych nizej znaczeniach i

wpig'aé je dol{:ola liczb w koi- 3) oredzie, uroczysta odezwa

kach. Poczatek i Kkierunek do narodu, 4) UJemna”cecha

wpisywania wskazujg strzaiki. charakteru, ‘;ia sklonnos¢, wa-
ZNACZENIE WYRAZOW: 1) da, 5) zajScie, wydarzenie,

zamieszkujg je skrzetne, pra- wypadek, 6)

POLSKIE MIASTA “9

POZIOMO: 1) stolica krainy mazurskich jezior,
miasto wojewobddzkie, 5) przesuniecie pracownika na
wyzsze stanowisko, 6) kolor ciemnoniebieski, 8)
ogblne uznanie, pochwata, aplauz, 13) wybitny
wspodlczesny pisarz, poeta i dramaturg polski, autor
powiesci ,Stawa i chwata, | dramatu ,Lato w No-
hant”, 16) pnaca i wijgca sie roslina dzungli potu-
dniowoamerykanskiej, 17) bzdura, niedorzecznosé,
18) latwa ksigzka, zbiér dajacy uczniom wprawe
w czytaniu, 19) jeden z koloréw w kartach.

PIONOWO: 1) kopia oryginatu, 2) chwala, roz-
glos, uznanie, dobre imie, 3) sklep tytoniowy, 4) le-
wy doplyw Odry, stanowigcy naturalng granice
Polski z NRD, 7) ogrod zoologiczny, 8) paczka, to-
botek, tlumok albo szczeliwo kranéw, 9) ktos be-
dacy w zwigzkach rodzinnych, pociotek, 10) mebel
do siedzenia, 11) najmilszy prezent dla pan, 12) pra-
wo ustanowione uchwaly sejmu, 14) pazdzierniko-
wa solenizantka, 15) niezabudowany obszar w mie-
Scie, miejsce zbiegu ulic.

najwazniejsza

przeiony w konie,
sprawnosé fizyczna,

sportowca, 9) przedmiot

cziowiek dziwaczny,
10) ryzykowna,

wyprawa, wybryk, wypad,

fura,

forma
lub
cudak,
lekkomySlna

8)

11)

krotkie zartobliwe opowiada-
nie, dykteryjka, dowecip.

Rozwiazania prosimy nadsy-
laé pod adresem redakcji w
ciaggu dwbch tygodni, od daty
ukazania si¢ numeru, z dopi-
skiem na kopercie ,,Rozrywki
umystowe”. Ws§r6d Czytelni-
k6w, ktérzy nade§la bezble-
dne rozwiazania, zostana roz-
losowane NAGRODY KSIAZ-
KOWE.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI
»,POLSKIE MIASTA” (48)
Z NR 31/32

POZIOMO: 5) zakgska, 6)
Bartosz, 7) kwartal, 10) ostep,
13) przekss, 16) nonsens, 17)
trzewia, 18) witryna, 19) kan-
tata.

PIONOWO: 1) czubek, 2)
Skarga, 3) Oslo, 4) Kkarzet, 8)
8) war, 9) taksowka, 10) odno-
wa, 11) tenuta, 12) piecyk, 13)
pustak, 14) zaczyn, 15) szkapa.

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU
Z NR 31/32

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)
pacjent, 2) pomadka, 3) piwni-
ca, 4) proszek, 5) pulower, 6)
problem, 7) poligon, 8) prze-
myt, 9) plaster, 10) podkowy,
11) pikieta.

Haslo zadania: JAN SO-
BIESKI.

CHEELM LUB.
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Sous
[a tente

Pod
namiotem
n
wakacjach

— Jeszcze troche, kochanie
jutro juz wracamy.

— Encore un peu, chérie, ncus
rentrons demain.

~— Nie bylam na wsi, mamo,
pojechalam do St-Tropez.

— Je n’étais pas a la cam-
pagne, mais a St-Tropez.

— Dajze juz wreszcie spokoj
z tym opalani:m... 4

— Mais, chérie, tu es suf-
fisamment bronzée...



